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OBTb 

3WmA43HH«. 

** GSSU&a** . 


CjqacTJHBiJMT> cofibrricM'b aaa BOCTO'inofi AHTepaTypbi 
BOO^me u ApMHHCKOH B'b OCo6eHHOCTH MOJKIIO HOMeCTb 

npiodp'BTenie KaraAora 6u6jio'reKH 3qMia43iniCKaro mo- 
HacTbipa. 3to npiofiptxeiiie tUmx 3aHHMare^i>Hte, bto 
oho 6bMO 4 aBHO o^cH^ae.MO, TmeTHO otuck HcaeMO ca- 
MbiHH yqeuuMH nyTeuiecTBenHHKaMH, jioabmh caMbiMH 
OTJHMHMMH B'b HayKU, Bb OOIHeCTB’fi H 4a>Ke B'b ApMHH- 
ckomT) HapoA’6. BpaTa 6oraTOH coKpoBHiijiiHHbi He OTBep- 
3a,incb 40 cero BpeMeHH hh 4 ax 04 Horo Eeponeuna, h 
AyxoBHBie, 6biBinie ero xpaHHTe.fflMH, ne 403bo.ih.ih kt > 
HeMy AOCTyna B3opy HiiocTpaimeBb, onacaaeb 6e3b co¬ 
rn Htui a B03dy4HTb hxt. aaqHOCTb. — HeAOB'BpqHBOCTb, 
KOTopaa uoraa 6i.itb oceoBanoio bt> to BpeMH, Kor4a 
3qMia43HHT» Hax04H4ca B'b oojacTH, qacTO BCTopraeMoft 
4pyrb y 4pyra ABy.MH coriepHHqeeTByiomHMH rocy^apcTBa- 
mb, Typnieio h UepcieH, c 4 ij. 1 a. 1 acb coBepmeHHO xHMe- 
pHqecKOto ct. text. nopb, Kan* OHa nocTyrowa no 4 T> Poc- 
ciHCKiH CKHnerpb. Bb caMOMt a-bas bi Asia o^Hapy- 
acHTb KaKia 4h6o 6oraTCTBa 3HaqHTb npHBAeqb aio<Socth- 
^caT64bH0CTb XHH(HHK0B1>^ HO n04T» OTeqeCKHMH IipaBH- 
xejbCTBajKH EBponeficKHxx AepataBb, r#s aaKOHbi o6e3- 



ft 3> £ 11 $ 3 

SUR 

, EDCHMIADZ1N. 

* / 

■ r f 

. 

v-4*est un evenement heureux pour la literature orien- 
tale en general et pour cello de l Armenie en particu¬ 
lar, que 1’acquisition du catalogue de la bibliotheque 
du couvent d’Edchmiadziu. Celle acquisition est un fait 
d’autant plus interessant qu’elle a dt£ longtems atlendue, 
reclierchee vainemenl par les voyageurs les plus instruits, 
par les personnes les plus distingu&s dans la science, 
dans la soci&d et meme dans la nation arm&iienne. Les 
portes de ce riche tresor ne se sont jusqu’i present ou- 
vertes pour aucun Europeen, et les religieux qui le 
gardent n’en ont permis 1’acces a nul oeil etranger, 
dont ils craignaient sans doute d’exciter la conroitise* 
Une mdfiance qui pouvait etre fondle quand Edchmia- 
dzin se trouvail dans une province que s’arrach&rent 
souvent deux puissances rivales, laTurquie et la Perse, 
devenait entierement chhn&ique depuis son accession 
au sceptre russe. En effet, dans l’Asie, faire connatlre 
ses richesses quelconques, c’est appeler la cupidity des 
spoliateurs; mais sous les gouvemements patemels des 
puissances europ^ennes, oil les loix garantissent & cba- 
cun la libre possession de ses propridtls, communiquer 

1 “ 


neMHBaiOTL naac^OMy cnotfoAiioe ouaa^anie cboiimh awyme- 

CTBaMlI , COOOIl\UTb JMCHOM IiyCjHKll npOCTOll CIIHCOK'b 
npe^MeTOBi., co^epacamuxca bx iokhmx ahoo yieHOMX 
xpaiiH.minT;, 3iia«iHrx e^micTBeiino 03apHTb xoax nayicH, 
pacuiHpHTb npe^U.iu ea h OKa3axb ce6a AOCToihibiMX CBtra, 
HaMH oxpaiiaeaiaro, AUaaa ero h ApyraMX AOCTynubiMx} 
9TO 3IiaqHTT> 6bITb KaKX 6bl CBtTHAbHHKOMX, KOTOpblH, HH 
Maao He Tepaa co6cTBennou apKocTH, CAyjKaxx ki 3aac- 
ateiiho 4pyrnxi>, na3iiaqaeMbixx pacnpocTpaHHTb 40 6e3- 
KOHeaHocTH ^yqe3apiibiu C.iecKx, ocBtmaioiqiH o6aiaptioe 
3Aanie. HaKOHenx, mto eaje 6oAXe B03BbimaeTx nxiiy ica- 
xaAOra, KOTopbiS mu npe^npnHa^H Tenepb H34aTb bx cbXtx, 
9 to to, qxo ohx onpaBAbiBaeTx MHXnie, KOTopoe mo* no 
6 m.io no cnpaBe^HBocTH hmUtb o6x neMx npe*4e 6.iu- 
acafiiuaro cx iihmx 3HaKOMCTBa. 

L.iaroAapa yqeeidMx H34auiaMi> ofauccxBa MexaTapa- " 
ctobt» Caiix ^a 3 apo, 6 ah3x Benenia, a paBHO odiuapiioa 
vnenocTH a 34 paB 0 My CMMCAy, rocrjOACTByioHieMy bx eo- 
naHemaxx oxaesx Muxaaaa ^aMaiana u .lyua II114- 
*H4*iana, nawx He Tpy-4110 tfyAe-rx 4aTb 34x0b Toqnoe 
CBXAXiiie o6x 9 qMiaA 3 HHCK 0 MX Monacxbipx, a o6xacaaTb 
npH^HHbij Aaiomra 6My cto.il blicokoo m^cto Me^K^y hah** 
CoAte yBaacaewbiMH CBaTHAamaMH ApMaHCftoa naqia a 
oficTOBTeAbCTBa, B 03 BC,AuiiH ero aa cxenenb AyxoBaoa a 
yqeaoa ea Ctoahhw. 

Bx paBHHHX, npocxapajomeacfl Me*4y ropaMH Maca- 
comx hah ApapaTOMx a AparaA 30 MX cx npaBoa cxopoHbi 
Ha AXeyto pXKH Apanca, cya^ecTBOBaAX u 3 ApeBAe ropoAX, 
HaauBaeMbia ApxaMeAx-KaraKOMx, t. e. ropoAonx-^ianbi: 
nocTpoaxeAb ero Hea 3 BXCTeHx. CxapaHHaa 6biAb, pa3ctca- 
SbiBaeMaa MoaceeMx XopeacKHMx, npunaouBaerx bo 3 o 6 ho- 
Bjeaie ero HXKoeMy BapAre, cynpyry cecTpbi aapa 3po~ 
MH 4 a I, noroMKy TaaKa, 6 oAXe ae*eAH 3a naTB cx ho- 
■*o®hhoio cxoA-ftria 40 Po*4ecTBa XpacTOBa- Otx Toro 



au public savant la simple liste des objets conlenus dans 
lm ddpot litldraire, c’est umquement dclnirer la marcbe 
de la science, en agrandir le champ, et se montrer 
digne des lumieres dont on est le gardien, en permettant 
aux autres d en jouir; c*est etre comme le flambeau qur, 
sans rien perdre de sa clarld propre , sert k en allumer 
d'autres, destines a an gm enter a I’infini le faisceau lumi- 
neux dclairaDt un vaste edifice. Enfin ce qui ajoute le 
plus de prix au catalogue que nous entreprenons ati- 
jourd’hui de publier, c’est qu’il n'est pas ail - dessous 
de l’opinion que 1’on pouvait raisonnabluuient s'en for¬ 
mer avant de le connaitre. 


'Grice aux savaries publications de la socidtd des Md- 
khitarisles de S. Lazare, pres de Venice, a la vaste 
Erudition et k la sage mt'lliode qui r^gne dans les Perils 
des peres Mikhail Tclianitchian eL Loucas Indjidjian, il 
nous sera facile de donner ici une notice exacte du 
convent d’Edchmiadzin, de faire comprendre les rai¬ 
sons qui lui assignent une si haute place parmi les 
•anctaaires les plus rdv^rds de la nation armtfnienne, et 
comment il est devenu son chef-lieu eccllsiastrque et 
littdraire. 

Dans une plaine qui s’dlend entre les monls Masls 
ou Ararat et i’Aragadz, de la droite k la gauche du 
fleuve Araxe, il exista autrefois une ville nominee 
Artimed- KagbaV, i. e. la ville de Diane: le fan- 
dateur n’en est pas connu. Une antique chanson rappor- 
tde par Molse de Khoren en attribue la restauration k 
un certain Vardg£, mart de la soeur duroi Erovand I, 
descendant d*Hato, plus de cinq sikcles et demi avant 
I’kre chrdtienne. Dfes - lots cetle locality prit le noiu de 



3to Mi»CTO npHim.io ua3Bauie BapArecx - Ana hi , ropo 4 x 
Bap^re, BbUaeaeMUH tbmx xe hctophkomx 3a npt- 
nocTt, H3x aero moxho Aora^MBaTtcfl, hto ohx 6 ual bx- 
pOATHO 3amamaeMx KpxnocTijeio. Barapuix u.iu Bajap- 
3acx, BTopofi Ap3ai|HACKia napx cero bmchh , ijapcTuo- 
BaBlUIH BX B 3 X 04 X BTOparO BBna np PoJKeCTBB XpHCTOBOMX, 
ok pyjKH.ix ero ctXimmh h na 3 Bajx, np CBoeMy hmciih, 
Barapmanaxx, t. e Barapmosa orpa^a, hto bx ype-r 
necKOMx no.MHiiHHuX AraTaHra h3mxhhjoci» bx Ba^epor 
KTHCTa, Ba.iepieBo-OciioBanie. Totx ate ijap^ eipe ripa- 
AMx eMy hmji Hopx-JCayaicx, HoB^iu-»ropoAx , kx koto- 
po.Hy c.iXAoaaao 6m npncoeAHUHTt hma KaraityxamAx, Par 
BHHna - ropo^a, ec.m axo miorja ynoxpe6aaeMoe HaHMc- 
HOBaiiie, no ocTpoyMiioMy TOJKOBamio Onja Hn4acH4aca 
lie O3naqa.io cnopxe onpyatHaro B.ia,iXHia. BarapmanaTa 
Aeataiparo, Kaitx mm yate pKa3aaa, nocpe^H paBiiHHbi, na3bi- 
paeMOH lllperx 6paTbflMH Bhctohx (exp. i83) h OTqejux 
WaMnqeMx (I, 02), no |Hpe3x OTpenx Hq^KHAateux (Ap«. 
^peBHAH cTp, 471). 

Barapmanaxx naxp4H4CA «a a^bomx 6epery Apanca Me,- 
&Ay proio pUno^o n pXxaMH KacaroMX hah KacanoMx u 
Me43aMppo^x: ohx umx.ix moctx Ha nocaXAHen pxnx, 

CKOvILKO MOiKIlO 3aKa|Q«IHTL H3X pa3HMXX MXCTX ApeBHHXX 

ApMaHCKHxx n^eaxeaea n nppcTnpaacB Ha boctokx 40 
ne6o4Bmaro pa3CTo/iuifl otx hoboh 3pnBauH. Hoca eme 
HMa Bap 4 re, ohx yate c 4 x. 1 a. 1 ca, 3Hawaxe.ibHWMx Topro- 
b|jmx mxctqmx, cx xoyo BpeMeHH kbkx «apb TarpaHx II, 
Pkoao OAiipro Bfica 4 p Hainero ^xxocaHcaenia, nepece- 
4H4x xy4a 6 o.ixujop hhcjo >Kh4obx, —MoateTx 6 mtb ocTaTKH 
tXxx njXHiiyixx, uoropbie uXbor^a 6 buq yBAeqeHxi Ha- 
ByxoAOiiocopoMx bx Mhauo. lip B03o6HOBaeHm Barap- 
iiiOMx, rc>po r vb c_ 4 x. 1 a. 1 ca 3umhhmx MXcTOiipe6biBaHieMX jja- 
pea ApMAitcKHxx, h Tep 4 aTx, oopaipeunbiH bx xpncTi- 

aHCTBO CBATMMX F p H T O p T C M X IIpoCBXTUTe^eMX, HMX.1X 



Vardgfes - Avan, bourg de Fardge , qualify de fort par 
le m£me historien, ce qui permet de croire qu’il etait 
peul-elre defendu par une citadelle. Vagharch ou Va- 
larsace, second roi arsacide de ce nom, qui re'gnait a 
la fin du Il e siecle apres J.-C., l’environna de murs et 
l’appela, de son nom, Vagbarchapat, i. e. enceinte de 
Vagharch , qui, dans * l’origiual grec d’Agathange se 
change en ValerokLista, J'ondation de Falert. Le merae 
roi lui donna encore le nom de Nor-Kagliak nouvelle 
ville , auquel il faudrait joindre Celui de Kaghakou- 
tachd, plaint de la ville , si, commc le dit tres-sen- 
sement le P. Indjidj , celte denomination, quelquefois 
employee, n’e'lait plulot celle du terriLoire environnant 
Wagliarchapat, situde, comme nous l’avons dit, au milieu 
d’une plaine nominee Chregh par les freres Wliiston 
(p. 183), et par le P. Tcbaraitch (I, 102), mais Chre* 
par le P, Indjidj (Arm. Anc. p. 471). 


Vagharchapat etait sur la gauche de lAraxe, entre ce 
fleuve et les rivieres de Kasagh ou Kasakh, el de M&- 
dzamor: elle avait un pont sur la derniere, suivant ce 
qu’il est permis de conclure de divers passages des au«» 
teurs armeniens, et s’dtendait a l’E. jusqu’k une faible 
distance de la moderne Erivan. Elle etait deja, sous le 
Horn de Yardge, deveuue un marche considerable, lors- 
que le roi Tigrane II y eut transport^, environ un 
siecle avant noire ere, on ne sail de quel lieu, une 
quantite considerable de Juifs, qui peut-dlre dtaient des 
restes de ces captifs envoye's autrefois par Nabuchodo- 
nosor dans la Medie. Apres que Vagharch l’eut reslau- 
ree, elle devint la residence d’hiver des rois d’Armdnie, 
et Terdat, qui fut converti au christianisme par S. Gr^- 
goire - rilluminaleur, y avait un palais au voisinage du 



TAM* ABOpeifb 6 a H3b TOrO caMOrO MtCTa, r4 "B stotl Cb«- 
toh yspbxb AUBUoe BHAbrne, o KOTopoM t cefiqacb 6y4en, 
CKA3aBO. 

Bo BpeMeHa uapa Xoapoa II, no npoauaHito Ma^aro, 
UapcTBOBaBinaro no BbiBOAy F-m CeHb-MapTena cb 516 
no 325 r04i>, Barapmanan* 6 mat > ocajKAeiib bouhctbom b, 
COCTOSBIHHMb H3b pa3HLIXb KaBKa3CKHXb liapOAOBb, ko¬ 
to pbie 0411a ko ue Morjin OB^aAbTb HMb ; ho npn ApmatcB III, 
(541-310), BOHCKa IIepcH4CKaro yapa Ulanyra pa3pyniH.ia 
ero 40 ociiouania h yB.ieKaa Cb co 6 ok> Bb nalmb AesaTb- 
Ha4qarb Tbicaqb ceMeiicTBb. Cb *rbxb nopb hctophkh 
BOBce He ynomiuafOTb 06b oeMb h OHb yace nuKor4a 
6o.ibe He B03Bbnnaaca. 

Bb Hb4pu* cero to ropo4a, onncbiBaeMaro Apmbhckhmh 
nacaTe.iaMH npenpacHbiMb h o^mnpHbiyb, xotb Hwirtyace 
Beocraaocb mitcaKHXb cabAOBb, no npuqHHb AaBiiocTH ero 
pa3pymeni?x, — TaMb, roBopio a, Cb. TpHropia IIpocBi>- 
THTejb y3pbab 04 Ha* 4 bi cBepxbecTecTBeHHWMb o6pa30Mb 
Myaca Be.iHqaearo h rpo3Haro, cxoAamaro cb He6ecb na 
aeM.no. JIpeAmecTByeMbiH ayqe3apHbiMb CBbTOMb h 4ep-> 
*a Bb hpasoH pyKb 3 oaotoh mo^iotokb , ohb npome^b 
40 caMofi cpeAHHbi ropoAa a yAapaab no 3eMat, cKpbi-. 
BafimeH no4b coooio nponacTb, oTKyaa paaaaaHcb CTpa- 
mHUfl 3aBbiBaHiH. Aiireab Bpa 3 ynHab Cb. FpHropia, 
hto oto 6bi.io noBBjieHie caMoro Bora, ho Bb nocaba- 
ctbih cxaaa npeiiHcuBaTb oto OTKposeHie CbiHy Boauio 
bjh BonaomeimoMy 6oasecTBeHHOMy CaoBy. 

ApMenia oi.iaa oopaiyeya Bb xpHcriaHCTBo onoao 216 
r04», no F-Hy Ceirb-MapTeHy, h Hbrb coMHbHia, mto Bb 
3T0 to BpeMa Cb. TpHropiu co6ctbchhwmh cbohmh py- 
kbmh coopy4«.ib nepBoe cBaTHaame hoboh Bbpbi, ynoMH- 
HaeMoe Apmbhckhmh riHcareaaMH, OKpyacHBb KaMHflMH to 
mBcto, ewy asyaocb cKaaaHHoe BHAbuie. 9Ta orpaaa 
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lieu ou ce saint eut la merveilleuse vision dont il sera 
parie tout-k~rheure. 

Au terns du roi Khosrov II , dit It Petit , qui r^gna. 
d’apres M. Saint-Martin, de 316 a 325, elle fut assi^g^e 
par une armee composee de plusieurs nations caucasien- 
nes, qui ne purent la prendre; mais sous Archac III 
(341 — 370), les troupes du roi de Perse Chapouh la 
ruinerent de fond en comble et en emmenerent dix- 
neuf mille families. DepUis celle ^poque les historiens 
n’en font plus guere mention, el elle ne s’est jamais 
relevde. 

C’est au centre de cetle ville , que les auteurs arm^- 
niens disent avoir ete belle et considerable, bien qu’il 
n’en reste aucun vestige, a cause de 1’dpoque ancienne 
de sa destruction, c’est la, dis-je, que S. Gregoire- 
l’llluminateur vit un jour, dune maniere surnalurelle, 
un homme de haute taille et d’un aspect redoutable, qui 
descendait du ciel vers la terre. Precede d’une brillante 
lumiere et tenant de la main droite un marteau d’or, il 
savanna jusqu’au milieu des edifices de la ville, et 
frappa sur un grand espace l’enveloppe dpaisse du sol 
couvrant les abtmes, d’ou sortireiit d’horribles mugisse- 
ments. Un ange apprit & S. Gregoire, que ce person- 
nage etait une apparition de Dieu meme; mais plus lard 
on attribua cette manifestation au Fils de Dieu, au Verb© 
divin incarne. 

L’Armenic fut conVerlie au christianisme vers 1’an 
276, d’apres M. Saint-Martin, et ce fut sans doule dans 
ce terns-U que S. Gregoire eleva de ses propres mains 
le premier sancluaire de la religion nouvelle mentionne 
par les auteurs armeniens, en environnant de pierres 1© 
lieu 6u il avail eu sa vision precedente. Cetle enceinte 


r 



3aK.iioqa.ta bi> cetf-E to caMoe m*cto, oirb y 3 pt.i b 
CTCMO t cl 3040 TLDTL ocnoBanieMT>, yKa 3 ainiUH €My aure- 
jiOMT>. OhT> B 034 BHTHyvll> Tam BpaTA H 3 aneqaTAl*Ab Bill 
KpecTHbiMT. 3 iiaMeHieMT>, HaLTBpeBaacL B'b noca^cTBia Bpe- 
Menu nocTpoHTL qepKOBL. Tor 4 a ohl etye ne Ou al Jla- 
rpiapxOMX, Kskl 3 to mbcto 6 bi.to npe 6 uBanieM'L nep- 
Baro ApHBHCKaro KaTO.tHhOca, to ero Ha 3 Ba.tu KaTyrHue, 
T. e. KaTOA HH 6 CKQIO UepKOBLK) h xaKate MaxepblO 
ifepKseH. 

OKOHIHBlt Tpy4bl CBOB BT> AlUTHIUaTC, bt> o&ibcth Ta- 
poui>, bt> 301 rofly, no cita3aHiio Orqa MaMnna, Cb. rpnropiii 
B03BpaTH4CA bt» BarapuianaTb, r4 , fe OKOHqaTe.ihHO coopy- 
4 uA r i> aepKOBb, bt> BOcnoMHHaiiie cBoero bha'BIua, ycTaHO- 
bhb'b npa34HHKOMT» ea cy66oTy na KaHyH* ycnema, koto- 
poe ApMAHe xopatecTByiorb panbine uaci» h Bcer4a bt> 
BOCKpeoenie. 

KaToannecKaA RepKOBb bt» BarapmanarB < 5 bi.ia B030- 
6uOB4eHa a yKpauieHa BaranoMt MaMHKOHCKHM-b, bt» caU- 
4yiomee cTOAfrie. Toti ate Tocy4apL npncxpOHA'b kl 
H en MOHacTbipb, hah no KpanHeu Mtpt yMiioatuAi qnc.to 
hhokob-l, h Aaaapb <I>ap6cKiH, 4pyroH Hcxopurb Toro ate 
BtKa, nocraHOBAeH'b 6 mat> nryMenoMT. cbatoh oOhtcab. 
H xaKi. no Been BtpoaTHOCTH taml 6liao nepsoe naqaao 
MOHacTbipa, hlihb ctoal 3naMeHHraro. Ho aa no4AHHno 
speMA ero yqpeat4CHia h hma yqpeAHreAA Heu3BiscTiiM. 

Hapo 4 Hoe npe^awe, coo6inaeMoe UlapAHiibiMb, npnnu- 
cuBaerb yatpeat4eaie 3qMia43HHa OAHOMy flaTpiapxy, no 
BMenn Hepcecy, 29-owy bt» p^4y ApMSHCKHxx nepDO- 
cBflineHHHKOB'b, a CA^OBaTeAmo Hepceoy II, qt > 524 
no 533 ro4i»j no Hu4atH4at < L cnopBe no.iaraeTb, qTQ axo 
6 biAb Hepcecb III, npo 3 BaHRbiu CTpoHTe AeMx, cb 640 
no 649 r04i>, h He ocTanaBAUBaacb na bcExl chxl aoraa- 
pni, ohl 4 aate aoxoahtb 40 ciMTaro auocxo.ia ApMaq- 



enfermait la place meme ou il avait apergu une colonne 
a base d’or, et qu’un ange lui avait indiquee. II y mit 
des portes et les scella du signe de la croix, se propo- 
sant d’y construire plus tard une veritable ^glise. II 
nVtait pas encore patriarche. Gomme ce lieu fut la re¬ 
sidence du premier catholicos armenien, on l’appela Ca~ 
thoughice , i. e. egiise catholi^ue , el aussi la mere des 
eglises. 

Uorsqu’il cut termine ses travaux a Achtichat, dans la 
province de Taron, en 301, selon le P. Tcbamitch, S. 
pr^goire rpvint k Vagharchapat, ou il construisit defini- 
tivement lVglise destip^e k rappeler le souvenir de sa 
vision, el dont il fixa la fete au samedi avant l’Assomp- 
tiou, que les Arininieps c^lebrpnt plus lot que nous, 
et loujours un dimanebe. 

LVglise calholique de Vagharcbapat fut restaur de et 
embellie par Yahan Mamiconien, au' sikcle suivant. Le 
meme prince y altacba un couvent, celui de Sour&ia, 
ou du moins y augmenta le nombre des moines, et 
Lazare de Pharbe, autre hislorien du meme siecle, en 
fut nommd sup^rieur. Il sernble done que ce fut lk le 
premier element du monastere aujourd’hui si fameux. 
A vrai dire, on ignore l’epoque de sa fondation et le 
nom de son fondaleur. 

Une tradition du pays, rapportde par Chardin, attri- 
bue la fondation d’Edchmiadzm k un patriarche du nom 
de Nerses, le 29 e dans la sdrie des souveralns pontifes. 
arm^niens, qui serait Nerses II, de 524 k 533; inais 
Indjidj pense plutot que ce doit etre Nerses III, dit 
le Bdtisseur , de 640 a 649 , et meme, sans sarreter k 
toutes ces conjectures, il remonte au saint apotre do 
l'Arme'nie. Il est done e'vident meme pour les Arml- 


cicaro. H takt, oqeBHAHO, mto h caMbie cnujymie Apuane 
He 3naK)Ti> HHqero BtpHaro o£>b stomt. co6brrin. 

Mto KacaeTca 40 caMOH ijepKBH, o iiaqa.i'B Koxopon 
hUtt» hh MaaBniuaro coMiiTnifl, no CBHATxe.ibcxBy ApMmi- 
ckhxtj nncaTeaen, Kposit yace npHBe4eiiHbixb hmciil, ona 
bi> noc4t4CTBiH HM'B^a ei^e hma 3q-Mia43HHi., qxo coo- 
CTBeHHO 03Haqaen> e^HHopo^niifi Cmhi, comen, a 
C4t4CTBeiino coinecTBie e4Hiiopo4Haro Ci.nia, no no- 
B04y flB.ieHia CbJHa Boada $ no axon ace npiiqairB oHa na- 
3MBa4acbTaicace IIIoraKaTit, ncTeqeiiie CB-fiTa; nocaisAHce 
Ha3Banie BCTpBqaexcfl toabko bi> H'BKoxopbix'b nonUTCTBo- 
Bamaxit 061, ApMAHCKHxi, co6opaxi,, rAB roBopnTca o 
BBimeynoMflHyTOM’b Hepcect III, qxo oh* nocTponat 
itepKOBb IHoraicarL bt, ropoAB Barapmanarfi. Earn 34*cb 

H^CTlt pt% O IffiAOH ItepKBH, TO 3T0 MtCTO 40.I5KH0 OT- 
HOCHXbCfl T04BKO KT> npOCTOH noqHHKU, nOTOMy qTO BCU 
HCTopHKH CBH4’fiTe4BCTByiOTi, qTO oua cymecTBOBaAa npe- 
*4ej HO BtpOHTHO 34-BCB TOBOpHTCA TOAbKO ofo 04H0H 
qacTH cBflutenHaro xpaMa, KOTopaa OTbnqeTca nocAB npn 
HOBtHmeMt ero onncaniH. Acoahki,, ncTopma, X BUna, 
paBHMM-b o6pa30MT> ynoxpedaaeTi, hma IIIoraKaTi,. 

Bi, 618 rojy katoahrocb KoMHTaci, BeaUAi, pa3o6paTb 
4epeBAHHBiH Kyno4i> qepKBu h nepecTpoHTb H3B npeKpa- 
caaro TecaHaro k&mha. • 

Moecec-b III, B03 cBbt> Ha naTpiapinecKOMi> npecTO.iB 
Bi 1629 ro4y, noca-B 6urCTBa C a ran a IV, bi Typitfio, 
AUaxe-lbHO 3AHAACA B0306H0BAeHteM'B 3qjffia43HHa, pa3py- 
meHHaro bt, npoAOAACHxeAbHbia bohhu IUaxa-A66aca I. 
Ohi bcaUai, y6paTB o&iomkh KaMHen, onpyacaBmiA nep- 
KOBb, onoaca.il, ee senAoHOto ctUhoio ci bocoimo 6auien- 
KaMH, h pa3o6paBi> Bee, hto yae npHmxo bi bctioctb, 
aaiiOBO B034Bnri> bcio uepKOBi, H3i, kbmha h napnaqa j 
CBCpiB TOrO npHCTpOHAb Ha CsBCpi H BoCTOK'b Ke.lbH 



niens inslruils qu’on ne peut rien dire de certain sur 
ce fait. 

t * 

Quant a l’dglise elle-meme, sur l’origine de laquelle 
il n’y a pas le moindre doute, d'apres les auteurs ar- 
meniens, outre les noms deja rapportds , elle eut dans 
des terns plus modernes celui de Edcli-Miadzin, signi- 
fiant proprement le jils unique est descendu, et par suite 
la descente du jils. unique, par allusion a l’apparition du 
fils de Dieu; elle se noinma aussi, par le meme motif 
Choghacath, ecoulement de lumiere •, ce dernier nom 
ne se trouve que dans certaines relations des conciles 
armeniens, ou il est dit au sujet de Nerses III , ci- 
dessus mentionnd, qu’il conslruisit lVglise de Chogba- 
calh dans la ville de Yagliarchapat. S’il s’agit ici de l’e- 
glise entiere, il faut entendre ce passage d’une simple 
reparation , puisque tous les hisloriens attestenl son exis¬ 
tence anle'rieure ; mais probablement il s’agit d’une 
portion de ce saint Edifice qui se retrouvera plus tard 
dans la description moderne. Asolic, historien du X e 
siecle, emploie egalement le nom de Chogbacath. 

En 618, le catbolicos Comitas fit demolir la coupole 
de bois de cetle e'glise et la fit reconstmire en belles 
pierres de taille. 

Movses III, devenu patriarcbe en 1629, apres la fuite 
de Sabac IV en Turquie, s’occupa aclivement de repa- 
rer Edcbmiadzin, ruind durant les longues guerres de 
Chah-Abas I. Il fit ddblayer les decombies dont l’dglise 
dtait environnee , dlcva autour une muraille de terre 
avec huit tourelles, ddtruisit ce qui dtait en mauvais 
dial, et refit le tout en pierres et en briques cuites, ci- 
mentdes avec de la cliaux il construisil encore au N. 
et a l’E. des cellules pour les moines, au S. un rdfec- 
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Ain MOHaxoftx, «a K)rb Tpane3iiyio n crpoenia 4.1R 3KC | fc 
HOMCTBa a 11a Boctoio, rocxHiiiiimy o iiliCKOAbKHXb rio- 
KOflxx, noBiuciM'L tiacTB uepKBH, nojuoBH^T, noBpewjen- 
Hua qacTH Kyno^a, HauoHeijb ciiadAHAb nepKOBb Bceio He- 
odxoAHMOK> jyjifi 6 oroc^y«ema yTnapbio, Bupy^mii OTAaii— 
iibiA Ha xpaneHie Bb Macniwa pyKH moujh h B03CTaHOBiui> 
MOHamecKoe 6,iaroqmiie. Cb Ti>xb nopt 9qMia43HHb, 
ooycTomeDHMH Bb IlepcajcKie h Typemue noxo^si 40 Toro, 
q-ro c^y>KHJi. to.ibko rirfi34iUHnqeM’b iiTHUb, Bocnpijub 
npextuin cboh 6-iec kb. 

Otunniiii, npeeMiuiKX Monceca, AOBepuiH.ib na^aTue 
HMb Tpy4U h AOXKeirb 61,1.17, 3ar.1a.4HTb hobmb dbACTBia, 
npHqHiieiiHbia raoe^muMH noxoAaMH H3MaHAb-IUaxa 
11 MypaAa IY Bb 1635 h 1636 rOAaxb. 

rpaMOTa 34eccKaro IlaTpiapxa, Haraniera, xpaiiamaaca 

Bb IlapHJKCKOMT. apXHB'B MmiHCTCpCTRa UIlOCTpailllbIX'b 
AHA 7., 3iiaKOMHTb aacb Tanace co bc’Bmh cTapaniaMH, nania 
oin> upH^O/KHj'b aah B03o6uoBaciiia 34auia MouacTupa a 
aepKBH B'b 1703 ro4y. 

„II Tan-b Mbi npHCTyiui.iH Kb nocTpoeiiiio qepKBtf 
llloraKarb h rpodirnuu anocToaa AiiamH, Bb SptfBan- 

CKOH nyCTUHb , BMbCTb Cb 4BOpOMb: MU B 0300 H 0 BH.il! 
KpOB.no uepiiBH BapTadie^a Cb. Mecpo6a, iiaBe.in Mocrb 
qpe3b pbKJ H B 03 CTaHOBHAH KpOBAlO HepKBH Cb. Cap- 
raca no.iKOB04.qa; ... hto *e xacaeTca 40 pyqba TypacTanb, 
to B04a ero 40X0AHTb 40 Manama Hamuxb BHHrpa40Bb. 
l^epKOBb Cb. 9qMia43HHa Mu’uaMbpeHM BCK) 3 aH 0 B 0 oniTy- 

KaTypHTb.“ (Bropaa qacTb Bb cbjmkb 6yMarb ABeTHKa). 

\ 

IIocAbAHee u3B*cTHoe HaMb no ceMy npeAMCTy cbbab* 
TCAbCTBO ecTb cnucauuab r-iiOMb ,4io6ya Bb 1852 ro4y 
HaAnacb: 
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loire et des batiments pour l’economal, Si l’O. un hos¬ 
pice avec differentes chambres; releva une partie de 
leglise , restaura les endroits endommages de la cou- 
pole$ enfin il fournit l’dglise de lous les ustensiles et 
objets ne'cessaires pour le culle, de'gagea les reliques 
mises en depot entre des mains profanes et relablit la 
discipline monastique. Des lors Edchmiadzin, que les 
campagnes des Persans et des Turks avaient rdduit k 
n’etre qu’un asyle pour les oiseaux, reprit son ancien 
^clat, • 

/ 

Philipe, successeur de Movses, acheva ses travaux et 
dut aussi porter remede aux nouveaux de'sastres causes 
par les funestes campagnes d’lsmail - Chah .et de Mou- 
rad IY, en 1635 et 1636. 

/ 

Une lettre du patriarche Nahapiet d’Edesse, conser- 
vee dans les archives du ministere des affaires ^trangeres 
a Paris, nous apprend aussi tous les soins qu’il se donna 
pour la reslauration des e'difices du couvent et de Y6- 
glise en 1703. 

„ Nous commen^ames done a conslruire le clocher 
de l’^glise de Choghacath et le tpmbeau de l’apotre 
Anania, dans l’hermitage d'Erivan, avec une cour; nous 
reslaurames le toit de Vdglise du vartabied S. Mesrob, 
nous jelames un pont sur la riviere et r^parames le toit 
de 1 eglise de S. Sargis-le-Gen^ral;... et encore, au 
snjet du ruisseau de Hourastan, 1 eau en arrive jusqu*a 
1* entree de nos vignes. Quant a l'dglise du saint Edch- 
miadzin, nous voulons la blanchir entierement & la 
chaux.“ (Piece 2®. du dossier d’Avdtik’.) 

Le dernier t^moignage que nous connaissions sur ce 
meme sujet est une inscription copide par M. Dubois, 
en 1832, et ainsi con^ue: 
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„ Bo3CTa«OB.ienie cefi Bepxiietf n.iaT«6p.\iu xopa npo- 
H3Be4eiio na uavUineiiin Aih Mapuoca Topejuiana bt> no- 
MHHOBeitie acHuymHXb h ycomunxT. Bb 1265 roAy u — 
( 1816 ). 

BumecKa3aiiHaro o Haqaafc x pucTiaHCTsa bt. ApMcinn 
Cu.io 40 CTa*ro«iHO, utoou onpaB^aTb r.iyooKoe 6aaro- 
roBUHie, nuraeMoe Ap.uanaMH kb 4 peBH'BHiuefi hxt» qep- 
kbh. Ho 3 to lie e,iHHCTBeHHKiH naMflTiiHKb, npHBjeKaionnfi 
hxt> 6.iaroqecTHBoe BHHMame bt. BarapuianaTCKofi paBHHHB. 
HeuoAaaeKy orryaa pactioAoa<euo Hl>CKO.ihKO Apyraxi, 34 a- 
iiifi, lie, Mcnue Apeniinxb n He MeHUe AparoiyfiHHbiXT. yqe- 

HHKaMi* Cb. rpnropia. 

1- oe, uepKOBb Cb/itoh Phiicumih h TpHAHaTH AByxi ea 
cno4BH3Kium'b> npe.janiibixb MyqeiiuqecKoa CMepxn no npH- 
Ka3aHiio uapa T e p 4 a r a, (JbiBiuaro tota* eme b 3 U^hh- 
komi*. Cie 34auie 6u,io B034BHmyT0 ApM/meKHM’b ano- 

CTO-TOMT. Ha TO.Mb CaMOMT. MUCTfi, rA'fi CIH CBflTLIfl BteHbl 
nperepnls.iH MyqeHiiqecKyio cMepTb 3a B'Bpy: oho Haxo- 
4HTCA Ha CbBepOBOCTOKb OTb dqMia43HUa. 

2- oe, 11 a lOn. ott. MoiiacTbipa ijepKOBb Cb. T a bum 
h Auyxb ea coMyqeiiHiyb, y.MepuiHXb bt. roace speMa. 
l(epKOBb cia nocrpoeHa tBmh ate pyKaMH, kjki h npeA'b- 

BnpOMeMT> A UC HMlJfO 3fl*BCb BH4y DHCITB HC— 
TOpilO CHXT. 4ByXT> HaLMHTIIHKOBT. H He6o.IblIIHXT> nOAB'B- 
AOMWXb hmt> MOHacTMpen j cyAbtfa hxt. 6bua OAHHaKosa ct. 
raaBHMMT. 3 AameMi., kohxt. ohh 6buh mkt. CKa3aTb cnyT- 
hhkbmh : pa 3 pymeHie h B 030 t*H 0 B^eHie hxt. nocA^AOBaAO 
bt. rfiate BpeMeHa. 

3 _ be - na yTecfc no 6ah3octh, ho bh*b BarapmanaTa 6bua 
nocTpoeua Hep3ecoMT» III nacosHa Cypfo - IpHropia- 
ApranapHHa, Cb. Tparopia Ha yTecU. 

4-oe. Kt. chmt. qepKBaMi. catAyeTT, eme npacosoKy- 
HHTb uepKOBb Cb. Mecpotfa, bt. ceaenui OmaKam., Cb. 
Capruca ho.ikoboau* n ce.ieHiuyniH, y noAomBbi Apa- 
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*, La res tau ration tie cette plateforme supe'rieure dii 
choeur a ete faite aux frais d’Agha Marcos Thoramisn * 
en souvenir des vivants et des uiqrts, eu Tan J265 “ — 
( 1816 ).,. . . 

Ce qui a dte dit plus baut sur les origin.es du chris- 
tianisme en Arine'nie suffirait pour justifier le profond 
respect des Arme'niens pour leur plus ancienne dglise. 
Mais ce monument n’est pas leseul- qui attire leurs 
hommages dans la plaine de Vagharcbapat. Non loin de 
li sont groupds divers autres Edifices non moins an-* 
ciens, non moins chers aux disciples de Si Gr^goire. 

1°. Leglise de Ste. Rbipsiine et de ses trente-deux 
coiupagnes, martyrisees par ordre du roi Terdat, en* 
tore paten*. Cet edifice ful constant par 1’apotre do 
VArmenie au lieu meme oil ces saintes femmes subraent 
laraort pom* la foi t il est au NE. dEdchmiadzhn 

Au S. du couVent est ceile de Ste. Garane et dje 
ses deux co - mar tyres qui moUnireut h la meme ^po* 
que, et dont l’e'glise fut ^levde par les memes mains 
que la prdce'dente. 11 n’entre pas dans mon sujet de 
faire l’historique de ces deux monuments et des pelits 
monasteres qui en dependent; leur sort fut'le meme 
que celui du principal Edifice dont ils sont pour ainsi 
dire les satellites j ils Airent ruin^s et restaurds aux me-* , 
mes 4poques. 

3°. Sur un rocher au voisinage, mais hors de Va- 
gharchapat* fut oonstruile par Nerses III la chapelle de 
Saurb-Grigor-Arhaparin ^ Saint-Gr^goire-du-rocher. 

<4°. A ces dgiises il faut joindre eiifin ceile de S. 
Mesrob, au village d’Ochacan i, de Si Sargis-le-G&i^rat* 
au village d’Ouchiy au pied de l’Aragadzj enfin le tom- 

2 
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riiAM v «»KO«e v«» rpotfunny -Cb* AuaiitH. Bcd cih na- 
mhthhkh C.iaroqecria, paono.io®eiiHUe iia trchom'i* npo- 
rrpaikrrB'fc, 404 *hu 6 bMH ch.ilho ^UHCTBOBari. na iiaooac- 
nua qyocTBa nap 04 a, BecbMa npeaaHHaro napyacHMMb 06- 
paaajn, xpacTiancKaro (SorocayjKema h Bnyinarb ej*y *hbvk> 
npHBaaaHiiocTb kt> cxpaHt, 3 aK.«oqaiomefi HXb bi> cbohxt. 
npeAt'iaxi. 

Ho oCcTOflTe.fbCTBO, HaH^o.i'fee BoaBMcaBuiee 3qMia4- 

3BHT> Ha 41 > np04BMH MBCTaMH BT» ApMeHIH, 3TO 6M40 BM- 
coKoe ero noaoateuie bt> ayxOBnou iepapxiH. Ct> canaro 
naqaaa ct> 3 tok> nepnoBbio 6ti4o conpaateno MtcTonpe- 
6biBanie KaTyruKOcoB'b uah narpiapxoBX, kouxb 6o^bmaa 
qacTB tfu.iH MyacH, OT^umiwe no cbobmt. cnoco6HocTBMT>, 
AaponairixM'b, CB'fcatHia.M'b u 4o6p04’fiTeaaMi>. Ecan 3 qjti- 
)43Hui u He Bcer4a 6wai> oomaeMb narpiapxaMH, to no 
xpanned wfipt qame bcBxt> 4PJThxt> mUcti^ y 4 OCT 0 HBuiHX- 
ca dTOH qecTHj m ecau ohb 6bi.ii> aniuenb HX b b'l Teqe- 
nie noqrn TMcaqeaBTia, c b 452 no 1441 ro^b, to npnqn- 
hok) 3 T 0 My obi.io, qTO in. npo40.iJKenie cero npoMeatyTita 
Bpetteim cv4bf)U ApM buck arc napoaa Ci.i.ih cto.ib 3 woaeMLi, 
wo ,h eaMft nepKOBb uco6xo4hmo 40a;Kiia Cw.ia yqaeTBO- 
mtb jrt cjrx-b no4HTnqecKHXb nepeBoporaxb. B% 452 r© 4 y 
narpiapBieeKin npecTo.n. 6i»i.i-b nepenecem, b% ^obhh'b, 
40 726 r© 4 a; a ottojb noaepewuiiHo nepexo 4 H 4 T> B*b Apa- 
MOiiKT., HopoH-BanKb, ArTaaiap'fc, ocTpoBi. ita 03 epu BaHx, 
bi, Ce6acn>, /fcaareHaam,, Ann. noe.rb nape ft BarpaTH- 
4©b:i», naKoiieitb m> /^aoBK b h b-b FpoMicay iia EB4>paTfc. 

A° Toro BpeMeim aee euje coxpanaaocb « 4 Hhctbo > ho 
K. iioqaa bi Kparuie npoJue;KyT«H, Kain> nanp. npn HMne- 
paTopt. MaBpnKiH,. Bb uiecTOM-b b^kt, Kor 4 a nepcH 4 CKaa 
h Tpeqecxaa ApM,enia mthobchho um$ 4 h oco6bixi naTpi- 
apxoBT.;. XT—bin B’fiK'b BH^'B^ b HX b qerupex'b, He3aBnen- 
Mbixi 4 pyn> ©t* 4 pyra; BCKopB nOTOwb hxt. 6llio 4 a«e 
, luectepo, noc.rt Tpoe. Ga nepeM$nbi.npoucxo4B4H Mrs- 



beau de S. Anania. Toutes ces pieUses Constructions, rd» 
pandues dans un dtroit espace , devaient forlement agir 
sur la devotion dun peuple tres porte aux pratiques 
exterieures dtt culte Chretien , et lui inspirer un vif at- 
Vehement pour le pays qui les renferme. 


Mais ce qui v plus que tout le reste, assura la pree¬ 
minence d’Edchmiadzin sur toute 1’Armanie, ce fut sa 
haute position dans la hierarchic eccldsiastique. Des l’o- 
rigine, a cette dglise fut attachee la residence des ca- 
thotlghicos ou patriarehes, dont ttn grand nombre fu* • 
rent des hommes distinguds par leur capacite, par leurS 
talents, par leur science et par leurs verlus. Si Edch- 
miadein ne fut pas loujours habitd par les patriarehes, 
du. moins le fut - il plus souvent qu’aucune autre des 
local ites qui eurent cet honneur $ s’il en fut privd du* 
rant environ mille ans, de 452 & 1441, e’est que dtt- 
rant cet inlervalle les destinees de la nation armdnienne 
furent si agitdes que l’eglise elle - tneme dtit avoir sa 
part de ces convulsions politiques En 452, le sidge su¬ 
preme fut portd k Dovin, jusqu'en 726 $ de lk il fut 
successivement transferd k Aramonk, k Tzorol-Vank, k 
Aghthamar, lie du lac de Vana Sdbaste, k Dza- 
mendav, k Am, apres les rois Bagratides, enfin a Dzovk, 
et a Hromcla sur l’Euphrate. 

Jusque-lk l’unitd s’dtait conservde, exceptd k de courts 
inlervalles, comine lorsque sous Femperetir Maurice, au 
sixieme siecle, l’Armdnie persane et l’Armenie grecque 
eurent momentandment des patriarehes particulars; le 
XI e siecle en vit quatre inddpendants lun de Fautre j 
bientot apres il y en eut six, puis trois. Ces change- 
ments dependaient tout k la fois et des circonstances po- 

2 * 



CTTj H OTX nO.fIITHneCKMX' 1 . otfCTO’aTe.fbCTRX H OTl> *fCCTO- 
Jitorti/I or/tl? 4 bliMXX JIHIVI.. BnpoqeMX bx narpiapiuecTjro 
rpHropia Ilar.ianyiiH, na*ra 4 bCTBOBaBiJiaro cx 11-15 no 1155 
ro 4 x, otfpa30Ba4oeb y^pew^eiite < 1 o 4 T>e npomtoeynpecroax 
ArraMapcKTH, h tionbmx eme eymecrrnylomiH. Bxi44i 
ro^y rpKropiii IX MyceKanianx, H 36 pamn>m netfoabiiiHM x 
qHCJIOMX ApMflll b, npe6l>ICaBII!HX7> BT> Kh^hkih',^ napcTBT, 
H 34 atma pa3pymeHH0MX, He Mornra cKaowmx HacBOio cTO- 
poiiy emfCKoriOB’b boctotooS ApMemu, h ot Rasas umcB.QTb 
BMSOBa H 36 paTb cBoe npe 6 wBaHie nocpe^H CcuwHHHCTca 
CBdnxx cOOTmrqefi, npHHH 4 T> 3 Banie KaTo.niKOca CnccKaro* 
TiKwe npo^HBmeeca 40 Hatuero BpeMCHH. KpoMX cero. 
no- cTeqejHH bx Mycy4bMancK0MX KoHCTauTHHono4is miio- 
BotcTBa ApManxy npHBaeqeHHMxx Ty^a ToppoBJeto, qcho- 
saaocb TaMX TpeTie noKQ4imie naTpiapxOBX, kohxx pa^x 
He npepbiBaaca ex 1461 ro^a. A naKOiieux cx 1311 ro- 
fla u 1 epycaaHMx n04yqn4b ApMflHCKaro naTpiapxa. Ho 
npefibime bcxxx k^to^hkocx, hmxkmihh npecToax cboh bx 
3qMi#43£uiX, Kpero B04a npu 3 uaeTca bcXmx ApMBjiCKp.MX 
Hapo^pw b, nciuioqaa Karo4HKOBX, Mea«4y txmx Kaux 4 py-, 
mMx noBHiiyeTca TO.ibiio qacix npaBOBXpiisixx, iienocpe 4 - 
cTBenno hmx no 4 BX 40 Mi»ixx. Bo3Bpamenie KaT04Hi;oca bx 
3»iMia43HHx noc4X40Ba40 bx 1441 r04} r j Kor4a 6w4x H3- 
opaiix KupaKOCTb BnpaneinH, 

• - . • S, ■ . . , . . * . • 1 . . 

Mu lie .nocTHraeMx iicooxoahmocth pa 34 poo. 1 c 1 n.Ji bli- 
coiaihnaro 4 yxoBHaro 40 CT 0 HHCTBa, noero TOr^a h caMoe 
np 03 BaHie TepaeTX cboio 3iia‘iHMOCTb h Koero B4acTb 6 o.ixe 
h 6 o 4 Xe 0C4a64flercB no MXpX ea pa 3 Mno;Kenia; 110 necTO- 
4106 ie h oco 6 eiiHO 4K)6ocTa;KaTe4bHOCTb hcoc Ta naB4 n Ba lore a 
otx no 4 o 6 Hb»xx pA 3 Mbim 4 euiH. Bx 4 ®>yxx naTpiapxiaxxKon- 
CTaHTHIlOnCUbCKOH H IcpycajfcMCKOH, — 44 a GhCCKOH IiaMX 
ne 40 CTaeTx cpX 4 XH i h — 40 ciohiictbo naTpiapxa 6 m.io qpe3- 
Bbinafiiio OTbicKHBaeMO no npHnnHX Ma40ipy4H0CTH ero 40 - 



litiques etde l’ambkiondef quelques .individus^XottU, 
Ibis sous le •patriarcat dd Grigor Pahiavouni* quitfiegea, 
de:1113 k 1133 , il> se forma tun' dtablisaement plusso*- 
lide, celui du sidge d’Aghthamar, encore subsetanb de 
nOs jours. Bn 1441, Grigor IX MouSapddian , dlu >: parr, 
hr'faible portion de : la nation armdrrienne residantem 
Cfclicie , dont’ le royaume dtait detruil depuis longtems 
ue put obtenir 1 Padfadsibn 1 deS dveques del’AMnaiHe 
orientale, et refusa die se 'rthdre Pinvitationde iVeiwr 


sidger- aii milieu de li plus ; gralide masse de• ses copiH 
patriotes: il pril done Id litre de cdtholicos d<a> qui 
s’est dgalement perpbttib jtisqu^ bos jours. ’ Otttre eelfai f 
depuls que Constantinople musulmane vit aftluei* dads' 

sob seln ’ttiiel quantity d’Arlu^nien's' atfirdi'par 'les affiu^ 

res Commevciales, il y edt la : une' tToisifeibie ligbb de 


patriarches dont la sdrie s’est bObtilltidesaflS inierittptlortr 
ddptiis 1461. Eufin, deptiis Ian 1311, il y but 4$de~ 
ment uri palriarcbe armdnien ii Jfdkisaibm. Mils aU-des' 
sus de f6us ; ek : le catbollcOs' sidgfeaitit 4 EddrtuiA'diin' v 
dont lesr ordtes sontreconrius partoute la riatton arknt^ 
nitnne, ‘ except^ lies catboliques, tahdis que les aptres 
n l obliennent PobeTssance que de la portion des fideles 
ressortissant immddiatement k leur jurisdiction. Le re- 
tour du caitholicos k Edcluniatizin date de Pan l441» ou 

flit elu Ciracos Virapelsi. ^ , .,, 

ftods ne cbncevohs point la necessity du fractionne- 
orient de la plus liaute dignite eccle'siastique, dont le 
litre mime deviept alor$ vide de sens , et dont 1 prio¬ 
ri td ya s’affaibiissanjL de plus en, plus a mesure qu elle 
se 'rqulliplie ; mai$ Vaoibition et surtout la eupidite ne 

sieges de Constantinople et de Jerusalem,^yar, les jcn- 
S|ig^p^eq^ u n9us pour cclqi dcA* 

guitc de palriarche elait exliememeiit recherchce a cause 
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exHftehiA o<xrwuflBiu«H cocmaaTexeii Ha cuer* jienxo-r 
ctb aamarbca ^qcrrarHyTarq. Ho yroepataeiiiH ojhuukam 
cyKMM rpacrpoB'b, BabicKHBaeMOH ci> qpHTa 3 are 4 a aa upe-r 
crbA*i yupaa^HeanbiH ana Htri, BepxpBRUH BiwapK, Koeny 
AocTasanacb aTa cytatt, jr*e pe 4yMa.rb ycTpaaaTB co-- 
bmxcthhkobx ^ qXMb nxx 6 jjao 6o4Ue, msmb Haute B 3 u- 
Ma.ICfl 3 T 0 TX Ha.iori* Cb HeCT 04 K)pifl, T%MX 604 Xe B 03 BH-S 

iaH 4 aab .H HPA^aqa; qa to cx 1650 no 1705 ro4i> chh- * 
Taercfl TpHAnarb uiecxb ciifttyx Ha 04 HHX llapbrp^> # qe- 
TUpHaAnaTb aa XepycaaaMx, HHor^a npocHxe 4 b neeaaax co- 
04HHHTI. Bjyfccrfe 06 a iHTy^a, TOfAa ohx n^axH.ia> baboc, 
BTpoe a aneTBepo 6o4be, cwoxpa no qwc.iy cobwi>cthhkobt» 
Pai^kaw CHad^ennua rpaMQToio CBoero 4 PPT 0 HiicxBa, ohx 
M ort B03Happa4Hxx> ce 6 n .no npoiMBoay, Hacn.ibiio Hcxop-r 
¥3# mprocxfcjHH, npoAaBaa CBameHHMe op^ena u xauucxBa 
a Toprya avpqMX a^a c^axw^i e.ieeML j ec.iH eaiy y 4 a*a^ 

. 4QCb y^epntaTbCfl aa cbopmx m^ctB, to M£H$e 
W l H^epjniai ftp3paypan^JU|tcb n 4aate cT.4axBOip. no, 
4o6aoe 34oynoxpe64eHie cbbtmmh MonteTx 614Tb uocth-: 
payTo a o6T,acHeHO to4bkq $x Typing. tyro sacacTc# 
40 ArTaMapa, to mm 3HaeMx o6x i^eMb oqeiu, Maao-, ao 
BT. 3«tMia43HH'B, XOTfl ,a ne o6x 04H40CB Tan ace 6e3X npo-, 
pcKQBX 44fl 40CTaateiiin BbiconaMpiaro cana, no Kpaaneq 
MBpn rocriQACTBQBaap opaxe npaaaqia, 6oaXe nocxoancTBa 

V yBaatenie Kb axaaMx BXpu, up aonycKaBniee otaaB^Tb 

axb Tajtx ex nyo4nqHaro Topya.^ Bx TeqeHie Bbimeyno- 
ManyTaro Bpeaepa 34BCb Haxo4iLMx He 6oaxe naxn K a- 
TqaaKpcoBx^ a caxaoBaTeabHO pa Kaataaro npnxoAHTc^ 
ppe4HHMX qpcaoMx QK040 41 4UTX. 03x pToro BH4UO, 
HTO ApMaiie, CTP4B yBaataeaqae bx JlepciH 3a cbqio npo- 
MMuueHOCTb a Tpy404io6ie, no4b3yioTca Taiix hcthhhoio 
CB0604010 Btpw n hto njpaBHTeabpTBp naap BMXuiaBaaoci 

lixx 4Baa, J '■■■' 

ftlqatHO cocxaiaTb ceo^ nopa’rie 064! o6xua|xHocTa ux- 



de la feeilife* qu’il y awwt de lobtenir, Cft.qui-aveugiait 
les conapdliteure sur la facility de la p^rdre. Uqe 
somrae de piastres etfint fu^e et dpvaflt &tve payee par 
l aspiraat au si^ge, vacant ou non , le, grand-vizir, k 
qui cette sorome revenait, n'avart garde d’ecarter les 
prdtendants y pins il y en avait, plus cet impot pcdleyd 
surTarmbition dtait frequent, plus aussi leocbere se- 
levait p aussi eompte-t-on trente-six mutations de 1^50 
k 1708‘Seulemeftt pour Constantinople*; et- qualorae pour 
le 'mems - tems a /drasdleih- Quelquefou ie sollioiUttr 
vOUlftlt t&inir 'les deuktitres, alors il payait le double, Je 
triple et le quadruple, ’ kvrivuvt life nombre de sesfivauJu 
Muni‘ d« son Iwfrfett d'iflvestilure,' il pouvait ewsuite k 
sort gr£ s%idetim»er on e* tot-quant des aumones, en 
Vendant les orthos sacr&f ; 'et ! les sacvements' et debitawt 
le thyrbn ou^ huild sainle p ort tttoins d’un an , s’il ponr 
vait 'se soutenir j seS ‘ d£b0tirsdtedetft couverts avec de 
bobs b^n#fices. Un pared { abus des chosos sain tea ne 
peut se coriceVdlr e# s’expliquerqu'en Turquie. Quant 
k Aghthamar, nous' eh‘ savons peu de ehose,*, mais k 
Edchmiadzin, s’il y aVait des brigues pour arriver k la 
nomination supreme, ce qui est inevitable, du moirtfi 
rdgnait - il plus de dtfeeri'ce, phis de flxitd, un respect 
pdur les choses do la religion qui empechait de les 
mettre ainsi k l’encan. Aussi, dans le meme laps de 
tems mentionnd plus’haut, ne trouve-t* on Ikque cinq 
catholicoi { ce qui donne pour chacun une durde moy- 
enine de li ans. Il paratt par -■ IV que les Armdniensi, 
st estftfrds en Perse pour leur kictrvHd el pour leur In¬ 
dustrie , y joui&saientd’une veritable libertd relJgreuse, 
et que 1 administration $e : melait bien peu de Ieurs af¬ 
faires. ‘ ' ‘ *• • ' - "• 

' ‘ i ,. - - . . . , » - . . t . *. 

On peut se faire une idee de 1’e'lertdue de la-juris- 


WawlM ttlasi npwdiitbfo ero wpaw w m rtiiiMn^’Cw^ 
fq&Aty4#4c*ri$, 'UtnilAMtttv hd lApHiniv^Qii&im^^ -. 
1 Tutbwh{V)ffipb, BautenpHM^naj Teuton Hwaajm 
«ttb&MKia 6oitbSK»Q ^«nw Kpacaaoo qtriKra, iunuwo w». 
npemRbi Bpeueua nMnepaTopcKHm>. Ho cpe,uiHfr daotipa-. 
mewb Gaaancj», (uardcjoBAiiotuiM ex npMofi pyioi u 
A^pxanAU ex <jAboh KB»ry , cb> WiVUKbMi- ( »itpattt9i ; ; 
„&■ ecjfb cBtrb; BOKpyrv jvtt KoepeHTpiraecKU jmbut Ar 

uiavi^n ba n^t cioBii l X. Htiwiietih’^pi 

ffirficUi; bx ApMancKOMt roay 113& (1676)^ Tmp-Hmra; 
nievxKamMBteocx mob Apaieuja^ HarpiapXXiB^lWK**!??:'! 
tain-a «umro 3<iMia43iuifl*irt'0 npecTo^*^ ,, jUiw^rh, 49* 
RaaarejbCVBOMx ripeBOC^pACTBa pero. ffftwMflro Bpec^fl* 
Aft team npOBjuiq *jy*BTx yo, -«ro 4Cfl£jM^Tn», ,q 


KOVppduA Atffteb toaopqqcft*, ecrj^ppaKp^,., #03^^9434 

Bapratfie^a Awnm* Ba . 3 Bapi«s [CftTpiapja, ApMM> K^u- 

a«a«rtmonaibc wb j* IepycajpuwysH^bj XqT|«,, $u ■, 
fiHJH^ npoewJiA TpJb^o qfipftHPMX, Mf> pee as;e 094- 
jPBejMtoaOTb, wto ,p36pwji« ; t^Rya^Ocii uivvCHcpapre^u^M* 
fJeaxs^ea^HU,^ , 09 qropouu Bepxpwap? 

WJro^H|«>pa. . Hrp. paca^ca,^ Jf^Tpijip ^ ; pjicci^p (i u 
«W,it»£&*b WW IV^reoca, ,^)^ pp^^cpupm^jai, 
IWT^iwy^A ^piaiWJfiio^ro $h jcuoep q ,»i> ^pq- 

ydK©^ ^Tfl4f^oc^v s; p«BBft^*ppp , nppppcBflfl^; 

f»Mi..gpe^iffWO?w pce npo^ f 

*w e ft >wm: 

H B£fpb jHapp^, 

y?&e ; i«*** 

cbcta ArTaMapa mu uc HMtenii UHKaKoro c^i'miia^bij^ry 


40Ky»enTa h rosopimx o ueMi ro.ihKo, ccujaacb ua ae- 

t!W*r^ ? •>.... •,.»( t, )...-) «0 


)fti; 



diotiondupontife armeaien pwr kiUg^de de jsensfceau 
et par ies protecolesde ies actes solenupls* diU .eo 

mdnien candac. ... ••• ,-i . r» u .n>-: 1 

Pap exemple, > la lettre de JVahapfet ddjA mentkmn^e 
port* tm grand seeau frappd ea rouge, autrefois ia oo*n 
leur imperial e, Au aril fen est repr^sentd le Sauveur, 

b^niMaot de ; la droite-* et ! portant' 4 e la gauche un livre 
©ik'eetecrit etf abr^gd t „ Jesai$ la-luniiere auteury 
deux lignes concentrifpWs renfermenties toots: „Leser± 
vftrtir de & 0; Ndhaplet i WHabied; 1 eh Tatfnde; antf^ 
nienhe 1125 ' ; ter Naha^iet WAolfcbs de^ totita 

rAttridni^v pdtria'rfehel de' Vagliarcbapsd et 4u sahlt / sl , d^ 
d’EdtHiniddzin. ^ 'Oe qUt !! J)fbnte ! Men 1 la stipdiffdrittf 
cd ’darffiato'sh^ge w lea autres V eW i^lfetWd'^t 
11 i , agit"fest‘u^Wef IfeVpiel le vartabied’ AvAit w ei( 
noiiuiktf ^fc^cfie m 'Arto&tfeite de‘tJbijstanlmople % 
de mmutlt: ‘qh’hne ilfcpU’-fomaM^elfe 
cdds<srtei ML toblh* ijtiie 'Y&ikM ’eui ^s &t doW 
saiia* TinVeistiMre Hu eatbolicos 'siibrlme; 1 '' iWr'le^pa- 
friarbhe d ! e Sfc, hdus avdris uheietfre de ‘Ma&dos iSarjf 5 
mikMW itoTl ' qui'^nd’ sur'sdn’dt le 
Jir'dtdeAfe Te'tittd de eathdTicosj ai^sr bieri' ponti/es 
r^dadt^a' ITrouicIa pehdaht ia f durie prcsque entire 
dtt WafbiHe'dii Cilicie dtaient-iis ! poi" seulement Indi- 
peVidadts i maik lirUrinAs #»f JfJ ' V. ;!f f 



« .Ift-T■ .3 tT.->:tn M *' U /Hr i <| (\ 

f n..’ 1 » ! -rr . r.-u.rr.'jr ,mw oifcjid'O .»<■••*. t •‘<iu : u» 

o r"! v fmofijuuiou or i;t <;i.oe uidKiun q.* 
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Apiiitt nvu&iinni nposniy mecTB» Bhi~ 
wa^neiuro npeenui AdiMum ifani pjika C** 
Fpuropia, jtoTopoe acer^a ocnopUMjiH 4 pyn y Apyra 
paaBue KaTOjntaciia : xoropi>ie xcrrfciH ^uctbhtc 4 %iio 
6 urb iobhtmui aceo 6 miiiHt Rmuuoo paanorjacie ra-j 
cno^cTsyen. gi cmcto cy Ab 6 u Moumm Ap.MflncKaro anoc-i 
TOJb Cen camrofi uyxfc, yjiuacb 3 a lertape ro#! 
caoero npeoniuenM n> ywuBCiiiryio oycYWMO, tfOqBnfl^ 
ItKt> JDOCJrtwie AtH CJMJB If OTOIlie.i'fr Bl ^ 

roH Mipi jo, 506 - ro 4 y no B*i<iHQ 4 eiiifO T-H 4 £eu* 

Tei^ t aoropMH ■qjarapjn*, ; vro ,oh> irpqnapft#f t 

aajb yHfinie ?CpHcTOBO ait 2*76 rp*y,. a* 533 nowrrppo 

Oraa* KOropuH OTHOCH*rb nepBUH ,ra«s.^i|o ,mc, 

Tp^pm^CTBa K^ SOa fQ A y, pp^AM?* erq 

ocTanap aeacrfc, He 3 BM ero caMqrp. ; nanyiecaT^i 

4 trb.TfciQ ero 6 *uq, aHO** piucK^Sfl lyft 
CecHaro aBaaiaaroca oAuony.^ cwyrojifcy HijQif Jfy 

nvesH rapraaK^,, h noma ero paactyMpc* nip, 

Wficrttra. Oyiaa aacTt noxaniefia iv K^aB^- 

BonfeTb, do. BpeMeHa mmepaTOpa 3 eaoHa ^ 4 pyr*a ^ 
Heano^a h H«jia 3 a cOMH^aaTbca, *ito 6 w fr^Koyopaje oera^~ 
an ee coxpajnwqci, h Wb caHOM ApMeiiiq., Hq xjm^h 

lCBpB BT> HMU| Xll BtKa. BHA> tjpa pc^npa ^fj y; 

Tpiapxr^ ArTaxapcKOH,'yrwpji^jLi-b paw upasp. aa ; qip*a^ 

Airiil AecBHaeio Cb. tparopn^ Cia pyc^ 6 iMa jb^. ^ 

citucTara tioxemena a ^Bpeaa b% Tpoinc^y,. a, Rpro#^ 
■* Cact., Bo pp^Meaa poHp> t ,npaafunHx*b 3 f ^<uo' 

paapynieHie !Ku|itacMn> aapcTaa, OBa neppnua bi^j^ 

nert, (rtityja ' tfiiia nppej^ecetui a*. BaMia^aaH'b, bi, ( j£jyj 

ite* , nA»ft’ omy *£ ' k ^ 

HcTopia chx» n<*^^MTeifcHM*b noxamenifi, no^po 6 ao 
paacxaauaaeiuH ApiiiHCKHitB oucaTMBxat u pp^Hmyaft 
.itorionwrHa; npe4Men> o6unro BOiAutBit, tvhhuuo 
ipMiuooi od^AKTeAcm, to noxmqaeTca y aero poopy* 



Aus yeux des Armdiuens le sigjue sensible de la prdr 
Eminence du siege d’Edchmiadzin est la possession de 
la main droite deS. Gre'goire, quae se sont toujour* 
dispute fes divers catholicos qui .out voufu etre coosit 
deres pour reellentent universes- U-jcgpe la plus grande 
varidto d’opiniona sur 4e sort des reliques de lapotre 
de 1’Armenie. Ge saint h«nnme, s'e'tant retird quatre am 
avant sa mort dans un hermitage dearth ,y (jonpacra se# 
derniexr jours a- la pridre, et patsa dans 1’autre vie en 
306 , d’aprds les cslculs d« Mv S.-Martin, quifad copi- 
piercer sa predication en 278,- en 332 d’apr^s U P: 
Tchamiteh, qui place la premiere aqnde de sop patrjar-» 
(tat en 302. Un bfcrger l'etHerra sans le connattre. 
qttarrte ans plus ti(rd'son dorps fut retrotfvd-par suite 
d une vision celeste, aepordee a un saint religidux nonnnd 
Garimic, et ce qu’il y a tie plus certain, c’est qu^ se« 
reHques furehtdisper'sdes en plrtsieurs lieu*. Une partle 
fut emportde de force a Constantinople , au' terns de 
Venrpereur £dnon , une autre kNaples, et l’on ne peut 
gufere douterqu’il n’en soit restd quelque choise en Ar- 
pidnie. Du itooins lorsqu’au pommencejnent du xii* si6-i 
cle Davitb fonda le patriarcat d’Aghthamar, U fit suN 
tout valoir cpmme un litre la possession de la main 
droite de S. Gre'goire. Cette main fut ensuite ddrobe'e 
gt portde a Hromcla, puis k Sis. Lors des guerres qni 
amendrept la destruction du royaume de Cilicie , elle 
passa en Egyple, d’pu elle fut transportde k Edchmia- 
dzin au xv e siecle , puis de nouveau a Aghthapiar et k 
Edchmiadzin. 1/histoire de ces enjdvements successifs ? 
raconi.ee avec detail par les aniteurs arrne'niens, est ex¬ 
treme men t curicusp: tanlot c’est par une a.ttaque kmaiq 
arme'e, plus souvent par une suite de ruses, et de stra¬ 
tagem es difficilement conduits a une heureuse fjp, que 
1’objet desire de tous el soigneusement garde' par squ 



xennukr* 1 oaiia^irieMia eme name crt^e-rniiem, xirrpo- 
orea « Keranefi, ct> Tpy^osn aoboahmuxX) 40 bnacKiHBAFo 
onmnaMiflJ Tara nanpHM'Bp'b nepeo^Tbifi cxy*KOK>ona- 
1 M 6 HHHI 0 L BCTycaert b* oiyactiy npu nepKBii, npioopBxaer'fc 
yMHUMb 8 BOMepVflLtMl cbohmt. noBeAenieMb ,*>BUpeH~ 
HQfeTb K.IIOMapa, H CIMCKaBl IKMHOH M*p* , CUfcw 

Ham ynoTpedttTB bo 340 , noroaiy «ito ufetb bl o6iHeua*< 
p04H0Mi MUXHJH onpaB4M£3/!'f> epe^cTBa, \ rtoTpeoaeButiH. 
KiT> ett ^OCTHJKeHlK). HaKOHeuCb ! R'b CARACXItte: NUOTKXb 

ycHam, neperoBopOBT. » OoraTnxi>. AapOB't,, Kaxo.iHKOcb 
ycai£4 , b bt» nocx&Apiji paai HCToprayxb bo* 1658 
rtuy CBfljuiiK) y ApMaHi Honar^ncKHTL n BoacTaHoeim 
ha Bcer^a b?j> 3nMia43HHt. H«*e mm . yBiMara, kakia 
npBUATu npe 40 cxopanHQCTH / nrodbi yppoi^Tb 9 a coboip 
O&fAAMHe. •• . 

JJpH Tcupicmfb, jipeHj^ywecxB^xa. ^^upa^HHCKarp npe-t 
cTQja He xpyAiio ofn>acuHTb ce6t, ott. nero jOH b co^fcaxcA 
Co.rajrBHiuHMT, icnuroxpaiiH.jnme>ri> At Aptyemip. B>, ATftfl 


pxpaHt, y Hapo^a, rAt ace uocpTx p^neuaxoK?, B’fipu, caa^ 
AHxepaxypa copxaBAfieTt xiAcxb.en,, il ue roBopio 3Atcb 
o6x> OAPaxi, (jjarocapBCKHXT* coMHneiyflxb, uppnoBt^^xb, 
nepKQBHUxi) KiiHfax'B, p6pa3yipmnxx> HO KpauHep xpn 

nexBepxH Bcero namicaimaro h uane^axaunaro no ApMfiiK^j 
a xony roBOpHTb hmcbho o yueiiwxTb h BcxopHHecKHxb 
conimeiiiaxb. Ecau Apainue 3 auuM£^iHCb acxpoupMieip, 
Ka^eHjapeMB, xpoiioJiorieio ,, xo e^HHCxBciuio 4 ^ a xoro, 
uxo 6 bi xpqii’Bc onpeA'BXHXb anojxii csoeu CBamoiuiou hcxo- 
piH H Bt' pco^HHOcra n 04 BU;KHWXT, npa 3 AHHKQB’b Ecap 
noxuxHqecKaa Hcxopia y hhxb, cxo<it> xiHa,xexbiiq onkcaiuy 

hto o5pa3yexi Kak'b 6u H^npepuBiiyk) utrib cb caMLixb 
oxiaJieHirB^uikxT. Bpeikieiib 40 ijacTOnmHxi, a.hch, xo ki}.*t» 
liHca'rejifefr ^CXaBi'iyciJ ‘o^rtHikoiiaib l 3 ct HcxopHKp ripeHMy- 
j^ccTBtJtiHo c.iiKiax'il ! cd&rria', ’ 40 pejuriri oxiipcainiaca 1 ; 
idk' dttm Ay^bbilirb f »ixodbi c b V’iacxieMB. 4 k- 


>1 i. 


11 i f * ji 
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posscsseur lui cst d^robe'. P. E. on voit un prelrc qui 
se deguise en valet, se met au service de l’e'glise, gagne 
par uue conduite sage et reservec la confiqnce des sa- 
eristains et finit par l oLtenir si complete qu’il se hate 
d’en abused, le but justifiant. aux yeux de lous les moyens 
employe's pour y parvenir. Enfin ce fnt a force de demar¬ 
ches, de ndgociations, de riches presents, que le ca- 
tholicos Philippos rdussit pour la derniere fois.h arracher 
la sainte relique aux Arme'niens d’lspalian, en 1G58, et 
at la r^int^grer pour toujours a Edchmiadzin. On verra 
plus has quelles precautions sont prises pour empecher 
quelle nen sorte jamais. 


Telles elant les prerogatives du sidge d’Edchmiadzin, 
il est facile de s’expliquer comment il a du deyenir le 
plus riche depot litteraire de l’Annejuie. Dans cc pays, 
cliez ce peuple, oil tout porte le cachet de la leligion, 
la literature elle-meme fait partie de cette derniere. 
Je ne parle point ici seulement des ouvrages theologi- 
ques , des sermonnaires, des livres d’e'glise, qui for¬ 
me nt au moius les trois quarts de tout ce qui a ete 
ecrit ou imprime en armenien; je veux parler des ou¬ 
vrages memes de science et de l’histoire Si les Arme- 
niens se sont occupes de sphere, de calendrier, de chro¬ 
nologic , ce n*a ete que pour arriver il fixer dune ma- 
niere plus precise les epoques de leur histoire reli- 
gieuse, et surtoul celles des fetes mobiles. Si l’histoire 
politique a ete ecrite avec tant de soins, de maniere Si 
former une admirable chatne depuis les terns les plus 
nfcuies jusqu’a nos jours, le but des ecrivains a encore 
ete le memo. Tous les historiens se sont principalement 
attaches aUx faits relatift & la religion $ thus etaient des 



Tafb cin jiooonLrnibin noBUcTBOBaHiji, naaofmo nocTawItb 
oeofl na TOtiKy 3 p 1 mia ca>mx b aBTOpoBb, bohth bt. qyiK 
CTBOitaiiia, iix b o,ivuieu.imoinifl, npncTpacTHTbca kt» ilx 1 » 
pe^arin, Kb hxt» roiiHMbiMb o6pa^aM b, BH,vBTb bt. co6m- 
Tiax-b coocTBemibiH hxt. o6pa.n, B 033 pt>nia. IIpii4tn.ieii-* 
iibifi kt> iiayK'B Esponceurb, KOTOpuft CTa.ib 6 m HCKaTb Bb 
CHX’b HCTOpimeCKHX'b TBOpeiliflXT. T 04 bK 0 rpa3C/5(aHCKHXT. 
CO< 5 bITIH , CHHXpOHH 3 .MOB b, UOBLTXb pa 3 BHTIH Bb nOflCMHeH 
Hie apaOCKHX'i. H BH 3 ailTiHCKHXT» nOBtCTBOBaiHH, Macro Bbl- 
poiiHTi. H 3 b pyKfu. iainry, Kor^a bt» c 4 B 4 t> aa onHeanieMb 
noBOH AAfi Hero 6 htbm, Baaaiaro npoHcraecTBia, HeHaB'Bcr- 
iiaro cbTjTckhmt. nncare-iaMT., bctp'Bthtt. 44 HHiiyio npo- 
noBt4b, MHCTHMecuyio a.ieriio na nperptineiiifl ne-iOBt- 
MecKia, ream. npHMHHy nepeBopoTa, Koero oht> 4iof)om,iT- 
cTByen. aiiarb no.ioJKHTe.ibiibi/i h MaTepia.ibiir.ra npya<H- 
iibi Ojhhm'i, r.ioBOM b, .iHTeparypa ApManci<aa Bcer^a na- 
pHT’b na.yb biuhmmmi. uripoMb, TaKiKe Ham. h ra.Moe 6 m- 
rie iiapo4a, naMHiiaa ci> III BT>Ka, coBepiueimo ocnocaHO 
11a xpHCTiaHCTB'B: 6e3i» xpHcriancra bi> ApMeniH ne6bi.io 
6bi iih <i>H.ioco<vhi, hh HCTOpin, a euje MeH'Be ooroc^ofiia, 
mi 4a;se caMbix b iiacbMeiib. Hto 40 11003m, to 011a coeep* 
mem 10 iiHMTO^iia, ec.m 1104'b iieio paayMTTb men o rap- 

MOIIIIMeCKOMb, pa3.Mljpemi0.M b, UBUTHCTOM b CJOrfc, OAHttlil. 
(MOROMT. MHCTO JKHBOI1UCI1 bill C034aHIH, n Hej roBopio 3a- 
HHMare.ibiii.ifl, ho T04bi;o npiariiua 44 a MHTaT eAa acHBaro 
h mvbcth li re.!bjia ro. Ona , Kam. ,h Bee npoiee , bx04htt» 
BT. 64HH006pa3HUH Kpyrb M 0 . 01 TBLI h xpncTiaHCKaro 60 - 
ro.Mbie.iia. 

Ilpn TaKOMi. HanpaB.ieuiH yMOBb bb ApMeniH, iieyvu*- 
BHTe.lbllO, MTO Bb IiepBOM'b H31> d'O MOHaCTbipeS, Cpe4H 
npeKpaciiTHiuaro coopaiiia KHHrb, e4Ba Haxo^HMb qeTsep- 
ryio 40410 TaKHXb, Korop mh Moryrb 6biTb uoyMHTeJbiiw 
Aaa EBponeHHem,. Bet, AOiibiHt aauHMaBiuiecfl ApMemeio, 
6 i>uh no 6o4bineH nacrw Monaxu hah AyxoBHua anna, 
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moines. Aus&i pour lire avec gout et avec interet ces 
curieux recils, il faut se uietlre au point de vue de 
leurs auteurs, entrer dans les sentiments qui les ani- 
ment eux-memes, se passionner pour leur religion, pour 
leurs rites persecutes, ne voir dans les fails que leur 
aspect providentiel. L’Europden avide de science qui 
ne cherchera dans ces histoires que des faits profa¬ 
nes , des synchronismes, des developpements nouveaux 
a ajouter aux narrations arabes et byzantines, laissera 
souvent tomber le livre de ses mains, lorsqu’i la suite 
d’une bataille nouvelle pour lui, d’un eveneraent im¬ 
portant , inconnu aux" auteurs mondains, il rencontrera 
un long sermon, une dlegie mystique sur les pech<5s des 
humains, cause de la catastrophe dont $a curiosity pr^- 
fdrerait connattre les mobiles posilifs et materiels. En 
un mot, la literature arm^nienne plane toujours au- 
dessus du monde visible, comme l’existence meme de 
la nation reposa lout entiere sur le christianisme depuis 
le iii e siecle: sans le christianisme il n’y aurait eu en 
Arm^nie ni philosophic, ni hisloire, encore moins de 
theologie, pas meme d’alphabeL Quant k la poesie, elle 
est enlierement nulle, si 1’on veut ici attacher au mot 
les iddes d’harmonie, de cadence, de style figure, en un 
mot, de creation purement piltoresque , je ne dis pas 
divertissante , mais seulement agr^able pour le lecteur 
vif et sensible. Elle rentre comme le reste dans le 
cercle uniforme de la priere et de la meditation chre- 
lienne. 

Avec une pareille direction des esprits en Armdnie , 
On ne s’etonnera pas de trouver dans le premier de ses 
couvents, parmi la plus belle collection de livres, k 
peine un quart pouvant servir a Tinslruction des Euro- 
peens. Ceux qui, jusqu’a present, se sont occupds de 
TArmenie ont t'te pour la plupart des moines ou des 
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team's jiehco mo^ho ylrMHTLca, npo6uran OTRfrn. o mitt. 
T]->y^ax i., nepeneuaTaimi.m m> Quadro della storia lite- 
raria di Armenia , H3,*aijnoMi> bt> Bcneuin bt» 1829 roAy. 
Ba> llapnaccKOH KOpo^eBCKOH 6e6^ioTCKi5 CMHTaerca He 60- 
4Ue ifiO ApMnHckHxi. pyKonHceS; m» BaTunaiiCKOH, KOe& 
KaTaAon* coo6meHT> mhis cTapaHiencb Haiuero coiwena F-aa 
UImhA ra h crtucaub F-homt» Buran^OMb, efo inypH- 
iiomt> f npo^HBaiomann. bt> Phmh, He 6oa$e TpHHa4HaTH$ 
lIponaraii4a 404* Ha 6e3i» coun'Saia otfxaAaTb 6oJbiuaMb 
hhc4oj:t>. Mills iieH&BDcTHO tforaxctno bt> 3tomt> port's 
Apyrax-b EsponeHCKHx'B 6n6.iioTe!Cb $ khh rox paHH.iun{&> 
MexHTapHCTOB-b Gb. .Ia3apa c^MBeri o6iUBHSauiaAn> ua 
cqerj. pyKormcea h ne'xaxHbixT. kbhit>, ho KaTaxorb hxt. 
neH 3 BScTem>, necbMa acejaTextHO, mto6j>i ohh pSiuaxacb 
Tenepb 1134aT.it ero irb cBtrb, Ecah6t» mq;kho 6 m 4 Q coe- 
rtHHHTb ero c-h 9 xMia 43 niicicuM'b h ci» KaTaxoroMb neaaT- 
tibix'b Knurs F-Ha Xy t io(>aiiiena, to mm no.iyiaaii 01440- 
1104 Mio ctpiiyio icapTHiiy -iHTepaTypiibjx'b npou3ae»\eiuH 
ApMCUIH. 

J r Ka 3 an , b ApeBnocTt h saxcnoctb &i> peAnrio 3 HOMi» otho*- 
meuiii 0 'iMia 48 ana, octactcji jiaMb onucaTb ero bt» iim- 
immieMb cocTOuiiiii, no KpaHHeii M'fep'B bb tomb, bt> Ra- 
komi> 0111. 6bWb bt» 1806 rorty, K0r4a H34aaa (5bua ,*IIo j 
Ban ApMeiiin 1 * OTiia .ly kh UnAacHAacjaHa, noero MM 3 A$cb 
40B04r.cTsy cmch nepesecTb oiiHcanie. 

3 <iMia43uH'b co6cTBenuo ua3BaHb 6bw r b TypnaMH y«- 
I\e 4 H 3 a, no npH^HHls Tpexb bi> HeM b um'Sbuihxch nepasen 
1 -OH 3qMia43HHCK0H, 2-oh Cb. PancHMiH h 3 -ieCu Faajjw ; 
noTOMy hto IUoraKaTCKan, 'leTBepTaa, nocTpocna bt> hm- 
nimiiieM'b en AiecKT He npea«Ae KaKT. npu KaTa^HKOcu Ila- 
ranieTU. Il Taub eAHHCTBeoHo 110 34 oynoTpe(>,teuiio hmi 
y«i-Ke4H3a npurtaerca *IerpaTHAbCKOMy MOHacTupio bb 
A, ia 4 Hirs, 3iMia43HHCKiH MOHacTbipb, npe6uBanie ApM/in- 
exaro KaTO.iHKOca, nocTpoeiib Bb paBuuirs ue*Ay ropaMH 
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ecd&iastiques * comine on pent s*en cenvaipcre en li- 
sant le compte rendu de leurs travaux k la stiite di* 
Quadra della storiaMsU*rat;ia di Armenia, b»prjpid k 
Veniae en 1829. La bibliotheque royals de Paris ne 
compte gufere qu J environ) cent soixante manuscrits ann4- 
niensj celle du Vatican, dont le catalogue; m’a com¬ 

munique par les solos de ; noire collogue M. Schmidt, 
et copid par M. Vigand, son beau - frere, r&idant k 
Rome, n’en compte que treiae$ sans nul doute la Pror 
pagande doit en posadde* u» plus grand nombre. J.’i- 
gnore quelle est en> ce genre lari cheese des autres bi-. 
bliothfeques de 1’Europe y les M^khitaristes de. S- -Laaare 
pas sent pour avoir, le ddpot le. plus abondant de manur 
scrits et de livres unprimds, mais.leur catalogue, nest paa 
connu; il est k d&irer qu’ils se d&ident mamtenant h 
le publier. Si l'on pouvait le r^unir k celni d’Edohmia- 
dain, et k celui de la biblioth&que d'imprimds de M.: de 
Khoudabachef, on aurait par *lk un tableau It pen pres 
exact.des productions littdraires de lAran&Me. w> -i. 

Apr&s avoir fait connaltreJea antiquity d'Edchmiadziu 
el son importance rel^gieusev tt nousrestC k le d&rirq 
dans son etat actuel, du. meins;.tel qu’il dtait en 1806 , 
lorsque fut imprime'e X Armenia moderne dui P. Loq* 
cas Indjidjian, dont. nous uous contenterons de traduire 
iutdgralement la description. 

Edchmiadzin est nonuae proprement par les Turks 
Outcb-K^iisa k cause des trois. eglises qui sy voient; 
1°« Edcbmiadain , 2°. -Ste. Rhipsime, &>. Ste. Gaiane $ 
car celle de Ghoghacath, qui est la quatri&me, ne ful 
oonstruijte daas l’dtat brillant ou on la voit que parole 
catbolicos Nahapiet G’est done pour amsi dire unique- 
ment par abusique le nom de Outch-lkdlisa est donnd 
au oouvent de Ch^bratiL, aDiadro. Le monast&re d’Edch¬ 
miadzin , la residence du: catholic os d’Arm^nie, est 
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Ma3HCOMi> na KVb h Apara^ 30 MT» Ha GfiBepi*, tnrBiotqeff- 
naTb 4fleBHux L nyTefi AAHHbi h okoao AByxi mHpHHbi, orb 
pa 3 CTOAHTH Tpex'b He6ojbuiHX'b MHwib Ha 3 flna 4 i> orb 3 p«- 
BaiiH- Oht> oKpyacein. ctbhokj o qeTbipexT. Bopoxaxb, cl. 
BbMa30Mi», KOTOpaa 6bMa B03o6HOBieHa bi> name 4 HH n-> 
TOAHKOCOM'b CaMeOHOM'b. * 

MoHaCTbipb, He tlpHHHMaa Bl> CTen. Hl.CKOAbKO M 6 Hb~ 
hihxi. npacTpoeK-b, coctohxt. h3t> xpexi. 3a*hih. IlepBoe, 
<ieTupeyrovibHoe, otfpasyerb co^ctbchho tbki. ua 3 biitaeMbiu 
noHacibipb, aa 3ana4 , b ott. icoero HaxojHxca >KHxeAbcxBO 
KaTOJincoea, Ha lOri. ctoaobsa h 3 a.«j skohomctim, a ci 
4Byxi> npOHHXT. CTOpOHTj JKHAbA BapTa 6 ieAOBi>. Gtoiobwx'i. 
4 **: o 4 Ha 6 oAbtnaa, a'Sxhaa, rA& ctoali h cxyAba fioq-ra 
bcb H3i» xecaHaro KaMHa, ci. Kynoioarb Ha r^anHOMT. kouivB, 
no/rb KOHJfb C34HTCH KaXOAHKOCT., KOr^a OTb BpeMeuH 40 
BpeMeHH npaxoAHTb pa34^4BTb Tpane 3 y ci. tfpaxbeioj 
Apyraa, MeHbinea BejsqHHu, 3 hmhaa, bx> cxopoirB 6o4bmoa, 
6hTA3L B03o6lM»B4eHa KATOAHKOCOMT. ABpaaMOMT. MymCKHMT.. 
3 to qeTbipeyro4bHoe 34 aHie o hath Bparax-b; nepBbia, 
■asuBaeMbiA TepAaTCKHMH, BejyxT. k b KapaBancepaio; bto- 
pUA Hepca- TapBa 3 CKifl hah BHyxpeHHaro ABOpija i 4 aa 

pa 3 AHqiA OTb /^pCH-TapBa 3 CKHX'b HAH BH’fiUlHArO ABOpIja, 

npHAeacaiuaro h* orpaAU 

Bxopoe, paBHOMBpHo qerupeyroAbHoe 34anie, otwcth 
npHMbiKaeT'b kt> npeAHAymeMy, h ottocth kb dwia 43 Hih 
ckoh ctHh®: 3 to rocxHHHoa, hah o6ureAb tforoMOAmeB'b, 
Ha 3 UBaeMAA FasapanaTi., orpaAa vla3ape»a, nOTOuy mto xpir 
ea CTOpoHH noCTpoeHbi Kaxo ahkocomt. Ia 3 apoirb, ,/^m a-. 
ryKCKHM'b. Bt cepeAHii-B 3 Aaaia ycxpoem. BOAoesn., nonoA- 
Hae.MbOi Q 3 b pbKH KanKaHH-^uiypi., roepec'BKaiomeH ca4% 
naTpiapoiecwH, oTKyaa o^nu b b 3 t> ea pyaaBOBT. HanpaB.iH- 
CTCfl Vh OaCCOH^y, H MHH 0 BAB 6 CTBHy npHBQAHTb Bt abh— 
acenie *OHacTbipc«ia MeAbHHUM ; Apyroa ate, MeHbiuiH, 
or«6aa 3AAHie, nporeicaerb mhj 4 o kcaih Bapxa6ieA0BT>. Py~ 
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bad dans une plajueentre lea montsMasis au S. et Ara- 
gadz, au N., d’une longueur de cinq journdes sur une 
largeur de deux environ : a la distance de trois petites 
heurCs k. l’O. d’Erivan. {1 oat: environne d’une muraille 
ayant qualre. portes • et unci poterne,< qui fui restaurde, 
de nos jours , par le catholicos Simeon. . 

Le couvent, sans compter quelques petites construc¬ 
tions , se compose < de » tfois Edifices. ;. Le ; premier est 
carrd et forme le moaasfcdre propnement dit, k TO. du- 
quel est la demeure du catholicos, au S. le rdfectoire 
et les salles de l’dcotioinatyet des deux autres cotds les 
appartements des vartaliieds. II y a deux rdfectoires: un 
grand pour l’dte, ou les tables et les sidges sont gdnd- 
ralement en pierre' de taille, et a l’extrdmitd principale 
une coupole sous laquelle prend place le catholicos 
lorsque, de terns en terns* il vient manger avec la com* 
munautd 5 l’autre, plus petit, pourl’hiver, situd sur 
l’un des cotds du grand, tut reslaurd par le catholicos 
Abraham, de Mouch. Ge batiment carrd a cinq portes 1 : 
l’une, dite deTerdat, mdneau caravansdrai la seconde, 
de Nersi-Tarvazi ou du palais intdrieur, pour la dis- 
, tinguer de celle de Drsi - Tarvazi ott du palais extd* 
rieur, qui dent au mur d’enceinte. 

Le second ddifice, dgalement carrd, se rattache / d’une 
part au prdeddent, et de l'autre k la muraille d’Edch- 
miadzin: c’est une hotellerie.ou la demeure des pdle- 
rins, et on l’appelle Ghazarapat, enceinte de Lazar e , 
parce que trois de ses faces dnt dtd construites par le 
catholicos Ghazar, de Dchahouc. Au milieu Se trouve 
un bassin alimente par la rrviere Kankarti-Dchour, qui 
traverse dabord le jardih du patriarcat, d’ 6 u l’un de 
ses bras va vers le bassin, franchit la muraille et fait 
jduer les moulins du coiivent 1 -, l’autre, qui est morndre, 
con tour ne l’editke et passefdevant ’les cellules des var« 
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t}JM> 3T0& pftlts 0bMd RCROntCO KftTOjnMOCOim> TaKOtfoirL 
III', o KOeMi, rOBOpHtn. npo404*are./ib Oauyii^a 4 Abu: 
oht rrpowMT. crh <$ojiuuhmk Ha^epxKUiH Kape3b. 

5: Tperie s^anie Hfl3uaae7e» KapaaafleepaeMb, He nowaijr 
*tro6vi onoeayatHao apBcrasHmeub KapasapoBu, ho uki 
rocTHHbiS 4aopb h p mho Kb dronAama ■ ra* npo- 

aaaofca ovfctfrB&iettpHnacij h 040*43, noTpetinua 44a xh- 
teaeii 3'iifiaj3HHCKBXb * Koropue noayqaiorrfc Tain Ha 
enka t«ien. to, ^ero noxeaanrb c*epxb exeaneBtio paa- 
aaBaCmixTb nopnifi. rtosa^H oepeabo cvpoenia Ha Cheep?* 
Hak04HTCA BjOCKo6b4H4EBa, tBa BOCTOKT KOiHOUIHH, Cbfi- 
hhki h npoq. •: -1 ■ 

•• . ; ■ . ; • ; 

• B^MiapTHBCKaA qepKon,. Bocanjaa msa IIIoraicaTb-Ac- 
T0M43&ftaeH* ^cteienie CBbTa, nocBAHjeunoe MaTepn Co- 
haxo^HToa bt* cpeflHHB nepsaro 34«Wb. Ona no 
capoeaa bt> bh^H xpeora; 4JHHa ea,, no CBR/ttfrej acroy ho 
TopHKa Apatceaa, 30 raaenu mau 4 Qktch$, BHyTpcHasji bm- 
mHHa, 1 c«nt* a ott> ocTpoKOHeva r.taBu 35 ;■ uanepra ea, 
CTSHtl H aOMOCTb KaMOHHWe. Kb Hefi Be^yTb Tpoe BO- 
poTT:: rAaBHtifl H3b hhxt> 3an*AUMa, a apyria Ha IOcb h 
Ha ChBepb^ Hoc.*MHr* Ha3biBaean>ia JycBopTmu-^ypH’b, 
spaTa rTpocBbT htg»j[H, caapyH4H ocbneHhi laepxy 4H- 
*wn< eekvaro, IIp» nepRBH, .aaxo/wrca ween, qacoaepb, 
BCh H3% KpAQH&EO. ka*ma BQijce 6e3 b ^epeua. raaBHaa, 
boCto^h?^, Haaw»a0rcfl:moraRaT^AcTOBa43a43«HTi loaurte 
ea *iaco$H$ cBaxaro JIpoCB^THTe^A; Ha Gqsepb QBaxaro 
I^KOBa, 0paxa GnacHT^eBa , h npopoua 4 aBH 4 a; o6t 
nowppegf. 1 , jkflxo-iHkoeoMb AkpafLMQMb MywcKHMb. Bb 

k>a5,Ho»fb*P«*o»B nepkBH, wooaHa <^yp$b-FoBaHb - Kapo 

qpTa, apecqHjre*#, nepe/Vi* Koxopofo oOaaaao 

tTca HOBdttaopaHHi^H euncKem,, ;,?ofOBac*, vfh pyxonoao 
qceniiO. • Bb chBepHoqb, kpiMOQll 

uoca, Cr CxefcaHia, r^fi co*ep*«aeTC4 ocfiawqic H0WW3- 
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tohirdi Le lit 4* Hettt, liiiiiu; ftt cnm par tooaiW* 
Jims H«oi» IH, dent purie to nenrinwsleurde Swuwl 
d’Ani, disant: „I1 imem k gnnds fans le Kstorta.^M, 
Le troioiiae ddifiet ae maiM ile iKmmtoBv Inon 
qtiil serve h hlbergef lee caravan es *■ nuts: parce qu il 
at oonunela boutique et le nwchd d'Edobmbutom, et 
que Von y vend lea vrme et les vdtements 'n&essaires 
mx habitaDlt d , £dchnjadm| qul vent achefcer 14 pour 
leur propro compte ■ cc qu’ih veulent en su des por- 
lions distributes jouraellemeat iDemere le pvtensee' Edi¬ 
fice et vers le N. est one cirerie oil se fabrique d* U 
rive bludiftf 'l ili sool les daisies, le gmntor on to* 

Ail, «t&. ■■ ■ ■■:< 

. Leglise d’Edftondtby no uny dp CfroftpcathJ-Asto* 
vadaadzin „ Eooulemeiitde>1 uni ere consaard l to->Mtr# 
delHeu, w «st is cetords premier btenmnO ^ 1 f oraur 
eat tme arit ynfialS 9 >M:l<tti^icitr s^taiitilllltMnul 
Asakel, estde^XOhaldpi tS'twdto p:«aiutttsu* into - 1 
rieure, k partir de ls porote da ddme, de96y «tit tow 
rasaesv ws miniUc^ son' pavtj sort* tout <fo ptorre.t-filto 
a troto portes: to prmriipatoir'Voeetdenftet-toqdenx uts*f 
tres^au & et au N. Cette 1 deratos, appelde Loiumfrtu 
cto^Dowm, Port* de filUMtn&aamr' , 't^srinntttttdQpaar 
debons du portrait du saint fl y a six chapeHe^ -ttmUtt 
en prene nmjp etsans bois. La principals, k-d’B.V s'dp- 
peile Choghacalh - Astovadxadzm 5 au Si de celte-^Test 
celle du Saint-11 linninateurj au N., celles de S. Jacques, 
£tfae;dur Seigneur y etdupropii^e'DuridfVuHeetVau- 
t« batws : par lei astbabcesi'Abraham II , dw l Maucfai‘ 
Duns Me mtolietde de ‘I’dgliae est is dM^dle 
StHu^HtrvvfirCavapet v Si ■ derail laqtcdto 1 

s’habilte Vdvdque ntmmeMemeut » qri <& pi#p*ti :; fr 
Vkttpoeitioti' des'Jndcis. Diite l'alle du WJ; U clutyellb 
de Sourb -Stdfands, Sl^JSUtntui , dii l f eVi^ue nouvellfe-' 




6pimiaro enacKonav ndaif Hen Ha BocWtci rie^o^unoft 

emn| e^HHCTMRHO H*3BMeiIHBlH flUfl COWepkieHTfl CBH- 

Tuxi'TalBi. •• /1 • 

■' IIocpe 4 B ncpK*H niocrt* qacoBH*, Ha3M*aeMaji 3qMi- 

$43HHCKOIO, H4H np0CT0 H|4JKMaH^-TerH, M'SCTO COnieCTBTH, 
apH 4 HBiaaa hm* Bceay MQ*ac?Mpio a *ro OKpecTBOcTHM'B, 
OHa nocTpoeHa H* bosbuuictbomx wbctb HOKpyacena 
xt4HuMB nepaxaBm. Bepxbea cocToan. mi KpacuBoa 
msbu, no 44 epxHBa«MbH qerwpbMa aoaoaaaMa H3T> npo- 
CB^HBaion^tro MpaMopa, blubdbhok) tiojrfeecaaceaH; bwuih- 
Ha 1JOKOJA TpH tlAAHB j HOMOC'JTb BT> 9TOMT> MliCrB H3T> T«- 

icoroj&e upaMopa h nepHaco kamhh. ■ Beet OTOTi MpaMopi. 
npHBe3eHT> h3t» Ta'spaca no pacnopaateHiio KamiHicoca 
AcTOBa43aTypa, KOTopKiH TaKJKe b&tbax ycxpoHTb nepaxa 
u pa3o6paBT> npexHHMo Moctosyio. ynoTpe6a.ro ee Ha no- 
vHHKy nowocTa bh* nepKBH, KoropMH yace nonopTHaca h 
H e Chat, H3t» MpaMopa. M^cto comecTBia HaxoAHTca bi 
caMOMi cpe^oroHia ApeBHBTO BarapmanaTa, BHyrpa 6ojuw- 
moH KaTOJHBiecKoif aepKBH. /Khboiihcb bcBxt> qacoBem 
npOH3B64eHie xy^oacHHKa no HMeHa Haranrb roBHarain>, 
Haiuero ApMaacicaro naeMeau, ucKycHaro acHBonacifa h 
OT- nreaaro noara, naca&iuaro a3UKOM'b npocTonapo4HbtMT» 
bo speMena TaMaai Kyxa-XaHa. Bt cpe^HHt aepKBH ko- 
404em>, Koero qepHaa h 4ypHaa 44a dhtba B 04a bmxo- 
4HTb B3T> H$4pl>; 3eM4H H n043CMHi>IMH IipOXOAaMH H34H- 
BaeTca bi> ApaKCb. 

l|epKOBt> BirbeTT> qeTwpe kojokqai>hh, h3t> kohxt. Tpa 
nocTpoeHU Kaxo^HKOcaMH 3ria3apoMT» a HaranieTOMb, aa 
Tpext yraaxT> nanepra, B03Bumaac* aa 4B® caaceHH Bbime 
uepuBH. UerBepfaar caitaa BwcoRaa, no4HHMaexca |He ci> 
iianepTH, Kanx npoiia, a c> cajupaaeu^Hy oaa nocTpoeHa 
npoTHBt raaBaaro BX04a, npHMMKaa ait crfcjrb 34aaia, 
TaKb bto ae4b3a bohth bi> pepKOBb, He npouiero no4% 



ment llu revolt la cooperation} tout prfes de Ik, k l’E., 
eat une 'petite table ou 1’onceUbre seulement la messe. 

Au milieu de 1’dglise eat la sixieme chapelle, dite 
Edchmiadzin, ou simplement Id chman-T^ghi, Lieu de la 
descente , qui dortne son nom a tout Le monastere et 
de lk au territoire qui lentoure; elle s’dleve au-dessus 
du sol du reste de 1 eglise et eat entouree d’une grille 
de cuivre. Au-dessus est une jolie petite coupole, sou- 
tenue par quatre colonnes de marbre translucide, dont 
la hauteur est de plus d’une toise *, celle du soubasse- 
ment de cette enceinte est de trois empans. Le pave 
de cet endroil eat aussi du meme marbre et de pierres 
noires. Tous ces marbres ont ^te apportds de Tavriz 
par lea ordres du catholicos Astovadzatour,iquia dga- 
lement fait construire la grille, et qua, aprfes avoir en- 
lev^ l’ancien pavd, s’en servit k reparer celui du de* 
hors de 1’dglise, qui e'tait en mauvais ^tat et non de 
marbre. GeLieu de la Descente est au point central de 
l’ancienne Yagharchapat, et se trouve dans l'mterieur 
,de la grande Eglise catholique. Les peintures de Unites 
les chapelles sont l’ouvrage d’un peintre nommd INa- 
ghach Hovnathan, de notre nation armdnienne, artiste 
habile et poete distingud qui composa en langue vul- 
gaire au terns de Thahmaz Qouli - Khan. Au centre de 
i’dglise est un puits dont l eau, noire et mauvaise pour 
la boisson, sort du sein de la terre et va par des 
conduits souterrains se jeter dans l’Araxe. 

LYglise a quatre clochers, dont trois constriiits par 
les catholicos Eghiazar et Nahapiet, a trois coins de 
la terrasse, et s’^lkvent de deux toises au-dessus de I’d- 
glise.' Le quatrieme , plus haut que les autres , prend 
naissance non sur la terrasse, comme ces derniers, 
mais sur le sol meme; il est corislruit en avant de la 
porte principale et tient au mur dc l’edifice de facon 
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Kotbrtojfehei^. Oaa rtortpuTa 4fiyBa KpoBinsra, i&BK0cm> 
MUK4M no44«p*HB«erca qerupbMx ©mrtflunr. Ho/n. bto*- 
poio «axo4»TCH qacowifl, tiocBjrajeHHaa Cm. Apiaa^ejy 
Mmaiuy, r^B CAyxrnn o&b&an aba pasa vb ro^fb, bt» 
4 enb npa»4HHKA' Apximrejn a ut> Boatieceaie. Kohokcmm 
u dojuire npcwHxi. HoerpoSita natnaacb npn k«- 

*O4HK0Cfi (DBBRKIt ■ OKOOTeBa KaT04HK0C0MT> FaKO&Mri. 

Qo npasyio a a«syao CTOpony KojoKOAbHH rpo&HHBbi 4*yxT> 
krro^HKOCorb, HMeaeirb AiocciBApi, ,4*y4*$Karo a 11a- 
perpajcKaro B3fe po*y Faparantb 

- Bi cpcAHH'B qepRBH, r^t ooeAHHHiOTea qerupe uacra 
fcpecra, B03Bbtniaerca Ha^b eojokojubhmh^ caaceHH ua 4 b* 
ocTpoKOHeroafl, bc* npoptu) aimak oKHaaB, r^ana f a no/rb 
boo ycTpoeaa ranepea c* nepaaaiui, ayja mob:ho bsobtb 
ho aBCTHHBB, 6 epymfH caoe oaqaao bt> pH3Huqa. H 044 IJ 
raaepee bhchtt> asa KO^OKoaa, kohxi> daaroB’Bcrb paa* 
Merc* bo speaca hbhm oacoBbH orapaaieaLH o 6 « 4 hh. 3 ra 
urn no^HHpaeTca aerupuca bucokhuh KOHOHaami, sa* 
X 04 JHBHMHCB bt> caMOH aepitBU KaT04HK0ci» Pyicac* 06 - 
BOftH^b BByTpeHHOCTb aepKBH h npoB3Be4i eme HftKOTO- 
pua 4 pyria ookauKH- 

i KpOM^ MKraapa bbkto He aanerb npasa bxoahtb bt, 
coKpoBHmHimy, 4eJKamyio Ha lOroBOCTOK'b, noroMy hto Taari 
X pa HATCH HepKOBHbU yTBapH H MOmH CBHTMXb, MeJK 4 y 
npo^HMi. npaBaa pyica Cb. UpoCB’BTHTejui, qacTb qepena 
CSb. Pwichmhi, pyKH naTpiapxa AeeHarHHeca h qy40TB0p- 
hwh KpecTb, ocraHpBHBiiriH Teqeme p'BKH: Kpecirb celt 
H3-B no304oqeHBaro cepedpa, npaHa^ieHcaUi, KaTonaaocy 
IXeTpocy-reTJwapTuy*) h BjrBmaerb si cefo Macro cba- 

(*) naTpiapxt. UeTpocb npouMeoQBairb r®Ta4ap43x „ocTaaoBH; 
TC 4 ei(l.p®KH,“ 3a TO] HTO Bl 6wTHOCTb CBOtO Bl CedacrB n 1022 
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q«e, pourentrer dans leglise, il fautabsolument passer 
par Je elocher. II a deux tofts reposant chacun sur 
quatre colonnes. Sons le secondest one chapelle de'diee 
a l’archange S. Michel,, ou Ton .cdlefire la messe deux 
fois par an, le jour ..de la fete' de l’Acchasge et de 
l’4scensiou. Lea cloches en soot plus grandes que cel- 
les des autres. La construction en tut commencee par 
le catholicos Philippos et acheyde par le catholicos Hacob. 
A droite et k gauche du clocher sont les tombes des 
. deux,,catholicos du noin d’Alexandre, de Djoulfa et de 
Constantinople, de la famille Garatach. ' 

A l’endroit oil se reunissent, au centre de l’dglise, 
les quatre branches' de la croix, eat un. dome aigu, 
e'leve de deux toises environ, au-dessus des clochers, 
tout ddcoupd de fenetres, au bas duquel est une ga- 
, lerie entoure'e d une grille ou Ton peut arrirer par des 
degrds partant dq vestjaire. Au voisinage de la galerie 
sont deux cloches que Ion met en branle en cadence, 
pendant le chant dies heurea et la celebration de la 
messe- Ce dome est porte par quatre hautes colonnes 
qui se dressent dans l’dglise. Le catholicos Ghoucas rd- 
para le crdpissement interieur de l’dglise, et fit encore 
d’autres restaurations. 

II ny a que le lampadaire (sacristam) qui puisse en¬ 
trer dans le trdsor, situd au SB. , parce que c’esrt & 
que se conservent les ustensiles deTdglise et les rdlf- 
ques des saints, entire autres la main droite du S. II- 
luminateur, une partie du crane de Ste. Rhipsime, les 
mams du patriarche Athdnagines et la croix merveil- 
leuse qui arrdta un fleuve: elle est en argeirt dord, 
appartint au catholicos Pdtros - Getadartz (*) et renferme 

——— — " - ■ M . T> - 

(*) Le patriarche Petros rejut le nora de Getadardz „ qui fait 
rebrousser un fleuveparce que se trouvant a Scbaste en 1022, 




Tbixi» MotueS. Oht>, paBtto KaKb h npasa/i pytca PpHropia, 
BcK>4y conjK)BO*4aerBt<aT04HKOca; h noAaraiOTb. qtootfb 
3 tomt. to duxoiTb Kpecrs roBopoTb Hepcecb-lUuoprajiH, 
Bb rpaMort Bceo6maro <>AarocAOBfeHUi, npeJMe HC*eiH 
yitoMHHaen> o pyKU Cb. rpnropta, HasuitaA ero .,CBATbiMb 
3HaMeHieMT>, npiaBOiHMb Bora.** ©oMa Me^aon. a /jpyrie 
yTBepai^atOTT., bto 3to GbM'b 4api> llanbi CuabBecTpa cbh- 
TOMy ITpocB'BTHTea 10: BnpoqeMb 3 tott> nncaTeAb CMHTaem> 
Kpecrb nponamuHwrb bo BpeweHa AaHr-TBMypa. IIoApy- 
ryio cTopoHy uepKBB aaxoAHTca yace Bbiine ynoMBHyTaa 
ptf3HHlta. 

Bhb orpa 4 u, na Gimepb AeacHTb ApMAHCKoe ceaenie, 
Taxxe Ha3biBaeM0e dqaria43BHb, no*mi Ha tomt. Mbcxt, 
r 4 *B 6btAh bt» 4pesHOCTH BarapmanaTb. Htnor^a cie ce- 
Aeaie npHAeraAO Kb MonacTUpcKOH crfcHb, co cxopoabi 
CbBepa ^ ho bo BpeMfl iiomhHkh ctbhm npn KaTOAHKOcb 
CHMeoH‘6, ero y^a^H^H Ha BSKOxopoe pa3CTOSHie. Tobo- 
paxb, qTO bt» CTapHHy, bhb crKHbt Ba npocTpaacTB'B npo- 
THBTb BopoTB FasapanaTCKaxt h TepBa3CKaxb, tat* hmhb 
M eabiiHqa, aaxoAMAca jBopeqb qapa TepAaTa. Bspbioaa 

3CMAIO HHOrAa H8XOAHAH T3Mb MpaMOpHhre OfMOMKH. 3TO 

npeAaHie npHBOAHTb MoHbe, Ie3yHTb-MaccioHep-b, npo- 
HvHfiaBuxia t3lmt> H'Bckoabko AbTbj kt» 3T0My npacoBOKy- 
HAAEorb, 6y4TO Ha MbCTb HbiuhniHaro 3imia43uHa 6bua 
OoaxeAb, OTBeAeHHaa tBmtj ace caMUMb qapestb Cb. l pu- 
ropjto. Ha 10r03ana4b Bb He^aAbneMb pa3CTOAHiH ort 
3qnia43HHa hokoatca rpo6miqbi HUOKOBb Ha OTKpuTOMb 
jrtcrB, orpaacAeHHOMb cTbHaMH, no 6 ah30cth ra3apa- 
tchkoh t BepTorpaAa, r 4 b pacTyTb toalko imoaobma h 


rruy, 6 hbi. npiirjauiciib Kb ocBnmenito boat., Bb ACHb EoroflBjenia 
<>.iarocao8eai«Mb KpccTa, d KOTopdMb SAbCb uACTb pbqb , dcrario- 
BU4b ua ubCKOvibKO MmoBeHifi ToqeBic pbKH. 


beaucoup de reliques. Cette ctoix, amsi que la main 
d'roite de S. Grrfgofore, accomtpagne partout lea eatho- 
IJcos; on croit que c’est aussi de cette meme croix que 
parle Nerses-Chnorhali , dans sa lettre de benediction 
universelle, avant de mentionner la main de St.-Grd- 
goire, et que c’est elle qu’il appelle „ le saint signe 
qui regut un Dieu. u Thomas de Medzoph et daulres 
disent que ce fut un don dji pape Sylvestre au saint 
Illuminateur: tojitefois le meme auteur estime que cette 
croix s’dtait perdue au terns de Lang-Timour. De l’au- 
tre cold de l’dglise est un ddpot de vetements eccle'- 
siastiques ddji mentionnd plus haut. 

Hors du mur d’enceinte, du cotd de N., est un vil¬ 
lage d’Anudniens, portant aussi le nom d’Edchmiadzin, 
situe a peu pres sur l’emplacement de l’ancien Vaghar- 
chapati Ce village joignait autrefois le mur du couvent, 
du cote du N.; mais au terns des reparations faites au 
mur par le cathoKcos Simeon, on ten eloigna un peu. 
On dit qu’anciennement, hors du mur et sur le terrain 
en face des portes de Ghazarapat et de Tervaz, ou est 
le moulin, se trouvait le palais du roiTerdat. En fouil- 
lant dans ce lieu, l’ou y a quelquefois trouve des frag¬ 
ments de marbre. Cette tradition est rapporte par Mo- 
nier, missionnaire jesuite qui a sejoume la quelque 
terns $ l’on ajoute que. sur I’emplacement actuel d’Edch¬ 
miadzin etait la demeure donnee par le meme roi h S. 
Gregoire. Au SE., a une petite distance d’Edchmiadzin, 
sont les se'pultures des moines, dans un espace dec ou- 
vert et entourd de murailles, et voisin de Ghazaraten- 

et ayant dtd invite k Cairo la benediction des eaux, le.jour de 
fEpiphanie, l’ean du fleuve cessa.de couler pour quelques ins 
tants, aussitdl qu’il l’eut benie avec sa croix, .celle dont il esi 
jci question. 

•8 
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oco6eaao adprooconu Aepeuat nocutetunif uixMHf(h 
com. r«atpon rpo^HHiqj mtqivocobi pa3MtiqeHM 
no 4Bopam» Tpcm nepKBeS Cb. PucHnjrai, Gs. Taxiui b 
niorauTCKOit 

3%aia43HH'b HM-fierb B-b csoeMi* B.iajBniH h’Bcko.u.ko 
ce^eHiH, o6HTaeMbixi> no 6o,n.meH nacTH ApsuniaMfl, h 
o6mupuue BHUorpa^HHKH, H 3 b itonm aaM^'iaTeibH'BHinie: 
XpH- 3 iKH f 4aK>miH npeeocxo4Hoe bhho^ 4a4te Arawa-- 
4 cnrb- 3 >KH h MKpTpfeHTCTr^atn, Tairb tipoateatiHfcie no 
HM6HaMi> tbxt> , KOTopue n04apn.n1 Hx b, t. e. BHnorpa- 
4RHR-b Xpia, h «aMiuiH AraMaaian'b u MtcpTyMiam. *). 

(*) 34%cb oKoammaerca onucauie SqutaA&Baa Oiija HaAXHjxa. 
H3o6paacenie MOHacrupa moxho BHAtn: 1) bi COHttueuia cero aok- 
Topa, 03 it aoToparo aatueqeao ^t 6 otitocaaie; 2 bi atiacs, npfl- 
aoxeBHOMi *tb npetcpacaouj mopenito f-aa A*o6ya 2-aa Ttt* 
poaa (bjb III oTAfeiemtf, Apxnr. qepT. 9) famine b* rperten «o- 
trb TeacTa 3aKJK>q«eTCa onacaaie aoaacnipa. 31 aa aarxaBnottb 
JHcn: Apaaao-PyccKaro ciosapfl T-aa Xy 4 o 6 ameBa; a aaKoaemv 
Vb 4) Bt yKaBOiiMCBOMb nipt (Apa. n4. 21), bi onacauia Bjxe- 
luecTBia no Apaeaia T-ua UappoTa. fl He bbawb noc4b.4uaro. 

KpoMb ceft naAHHcn t\ Aio6ya BBUpHurb mhI; eme abb, co6paa- 
Hua aai> Bb 3<uda43airB. Hepafl mi bbii rpeqecxaa. 

1. Oko 40 apeCTa Bayipu Kpyta BitHCaaii c40Ba: Hoy-fret, nay rag 
t6vg tvxofiivovg tV tfj Ixxlynin; 

2. Meauy OTpac4aaa xpecTa; Uyoov Ziftt&Hi*; • 

3. Do o6baab CTOpOHaMb icpyra, Ta«b r/(b aaxoAHVca apecrb:- 
xv qu (Ziyoov Toy dovlov Oav ‘.iqxiav *[«tj xv[(>u] 

* Elnldivf - 

4 . Bb KapryuiKb noAb KpecTOHb: Javiiji TtfttQ raqtxtng; 

r. «. 1. Ifoaora BCfeMb M04amalic4 B« nepKBH. 2. IricyCb 3a- 
bh*uhhi>. 3. rocnoAH noBHjyfi pa6a TBoero Apxin. a noauayfi 
3 -ibaiM.y 4 . 4aaia4a Tapepb fapuKUBHCb. 



ool, verger ou l’o» ne tnmve quo des arbres a fruits 
et snrtout des abricotiers, plants par le catholicos 
Ghazajq. Quantaux s^pulturte des catholicos, elles sent 
daos )& cours des trois ^glisea. de Ste. Bhipsime, de 
Ste. Gaiane et , de Choghacath. • 

Edchmiadzin est proprietaire de villages, habitus en 
grande partie par des Armdniens, et de grands vignobles 
dont les plus remarquables sont: Khri-Egi, foiirnissant 
un vin excellent ; ensuite Aghamalenls - Egi et Mcrtou- 
ments-Egi, portant les noms de ceux qui les ont don- 
nds, i. e. la vigne de Khri, des families Agbamalian 
et Mcrtoumian. (‘) 


(*) Ici finit la description, d’Edch m iadzin par le P. Indjidj. 
On peat voir la representation du couvent, 1°. dans l’ouvrage 
de ce docteur d’ou est extraite cette description; 2® dans l’At- 
las qui accompagne le bel ouvrage de M- Dubois, 2e livraison 
(ou IUe sdrie, Archit. pi. 9); le troisidme volume du texte 
renferme aussi la description du couvent. 3®. sur le frontispice 
du dictionnaire armdnien-russe, par M. de Khoudabacheff; 4®. 
enfin dans PUnivers pittoresque (Armdnie, pi. 21), le voyage en 
Armdnie de M. Parrot Je n’ai pas vu cette demidre. 

Outre cette inscription, M. -Dubois m’en a confid deux autres 
recueiUies par lui k Edchraiadjin, La premiere est grecque. 

1. Aqtour d’une croix inscrite dans un cerde. on lit: Boifon 
nanas rove tvzofidvove iv tijixxlrjoltf ; 

,2. Entre les branches de 1% qroflx:’ Urpav ; . 

3. Aux deux cdtds du cercle ou est la croix : xvqu &Uijaov 
tit dovlov aov ’ Ayzlat x[«i] nv\$u\ i Blnidtt; 


. 4 . Dans un cartouche sous k croix: JmvitjX Ttfttff ; 

i e. Secours tous ceux qui prient dans Pdglise. 2. Jdsus 7a- 
bithaln. 3. Seigneur, ate pitid' de ton serviteur Archias, et aie 
pitid d’Elpia (ou dElpidis). 4. Daniel' Tirer Garik inis. 



Hh o^noMj EBponeihty, wax y*ecKa3ano, ney^aAocx. 
eme npoHHKHyTb bx 6n6jicrreKy cfairiaASHHCKaro wotaacTbl-* 
pa; a noeeMy no cnpaBCAAHBOCTH noAoaptaaAH cymecTwo-f 
Banie bx Hen AK>6onMTHaro cua^a ApMflHCKHxx khhtt>; 
HO HH OAHHT. HHOCTpaHHtlH nOCXTHTCAbBC <SuAX TyA* 
AonyqicaeMx, MOAteTx 6biTb ^aate He MHorie hiiorh momh 
roBopHTb o6x nefi KaKb ohcbhahbi, h a CKaacy eme iSoAXe, 
B'tpoflTno BOBce He cymecTBOBaao TaMi> co6ctbchh6 Taicx 
Ha3biBaeMoi< oaC-iioTeKH Ecah cy^HTb of>x Hen no TOMy, 
mto obiBaeTb B'b Apyraxx CTpaHaxx A 31 H h no KHH>KHbiMx 
AaBKaMi. bx Kanpx , HcnaraHX h KoHCTaHTHHonoA’B, to 
khhth 6mah 6e3x coMH'BHifl paaMXmeHM Kaicx hh nonaAo 
6e3i» bchkoh cHCTeMaTunecKoif KAaccH^HKaniH, oAHa Ha 
ApyrOH, B'b 3 thxx yrAyfiAeniaxx ctxhx, 3aMXHflK>mHxx bx 
A 31 H niKaubi. Pa3CTaBA6Hnbie ctohmh, pkAOMX, bx ctbxt-. 
aomx noRoX cX tok> meroACBaTOCTbio, Kanyio mu 3 a- 
MXqaeMx y HauiHXb 3HarHuxx rocno^x, 3 th AHTepa'ry- 
pHbia coKpoBHma MeHXe cAyjKHAH 6bi o6Aer<ieHieMx 

yMeHbixx po3bicKaHiH, neaceAH B03AyAg^aAH, 6u AOKyqAH- 
^oe AlOOOnUTCTBO , a MOAteTX 6bITb H aAHHOCTX HHarO 
nocXTHTeAA. HTaax oueHb BXpoaTHO, hto aohuhx 3<i- 
Mia43HHCKie HHOKH 3H3AH TOAbKO BeCbMB IlOBepXUOCTHO 
Q Ba>KUOCTH CBOefi 6H6AIOTeKH. ' 

Bx 1833 roAy horohhuh P. KAOcciycx, IIpo4>eccopx 
npaax npn ^eptcKOMx yHHsepcHTerB, iracbMeHo choch^ca 


y Meiifl HeAOCTaexb CBtAteffl o’mxctb, r x* HaxoaHTCa cia ua^- 
QHCb, nucatmaa nponacHuua jHTepaMH. Hueua „3aBH<banHa,“ Apxia 
d^bnuAU, 4 aB uua Tapepa rapaKaauca ao caxx nopx ocTatOTca 

Heo 6 l>flCHCHHHMa. 

Apyraa na^nacb, Tadercwwij bbIoabtch na koaokcuis. oai yAre 
6iua aaneqaraea at AsiaTCKoax }KypHaxB sa Maprt a. l837 ro^a 
CTp. 465, bx Bulletin scientifique II, 383 a bt, Memoices de l’Acad. 
des sc. Ill scr. Sc. pol. 31 f>. .■ i .. ... 
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Ainsi que je l'ai dit plus haul , nul Europeen ne p^- 
netra. dans la bibliotheque du couvent d’Edchmiadzin \ 
on y supposait avec raison l’existence d un depot curieux 
de livres arm Aliens, mais nul visiteur Stranger n’y avail 
6t6 admis, peut-etre meme tres peu de religieux pou- 
vaient en parler de visa , je vais plus loin, il.ny avait 
\ pas , sans doute , de bibliotheque proprement dite. S’il 
en faut juger par ce qui se passe dans d autres pays de 
l’Asie, et par les boutiques de libraires du Caire, d’fs- 
pahan et de Constantinople, ces livres etaient sans doute 
places pele-mele, sans division methodique, l’un sur 
l’autre, dans ces enfoncements menag^s dans lepaisseur 
des murailles, et qui sont les armoires en Asie. En les 
pla^ant sur pied, cote it cote, dans un local ^claird, 
cet etalage de ricbesses littdraires, dont chez ‘nous les 
plus grands seigneurs font vanite, et qui rend si com¬ 
mode l’usage des livres, eut moms facility les recher- 
ches savantes, qu’dveilie Importune curiosity, et peut* 
etre ddsign^ leur proie It dadroits soustracteurs. II est 
done plus que probable que jusqult present les reli¬ 
gieux d’Edchmiadain ne connaissaient que vaguement 
l’importance de leur biblioth&que. 

Une demarche fut faite par dcrit, an mois de fevrier 
185S , par feu M. Clossius, professeur de droit k l’uni- 


Je n’ai point de notes sur le lieu ou se trouve cette inscrip¬ 
tion, qui est en lettres capitales. Les noms de „Zibithain, Ar- ! 
cfaias, Elpis, Daniel Tirer Garikinis, “ n’offrent rien de connu 
jusqu’k present. 

'L’autre inscription, qui est thiWtame, se trouve sur une clo¬ 
che ; elle a diji ete publiee dans le Journal AsiaL Altars 1831, 
p. 465, dans le Bulletin scientiftque, II , 583, et dans lesM&n. 
de l’Acad. des sc. me, s^r. Sc. pol. it, 316. ■ 1 


ci Karo-lHKocoMi FoWHHecoMi, 4 afiM ysttan bc naxo 4 ®rr- 
ca jm bi 9wiau3HHl KaKOH ao6o nepeso^i noTepSHHbmt 
rpeMedKHxi coTOHeniS, OTHOCHTCUbHO ki ero ssnrriaKi. 

KaTO^HKOC't bi otbitb cbocmi 14 Anpiaa xoroae roaa 

jatll 3 dMlTHTb, 1 TO p03UCKamfl CTO Vb OTOtCl OTHOUieHiU 
6ywrt> TmeTHbr, ae Bome^i Bnpoaem si ^aids ar6o 
no 4 po 6 aocTH as even Bonpoca jreeHato Ilpooeccopa. Ho 
H 3 i Karaaora BH 4 B 0 , nro 0041 ayiiepaMH 440 — 445 hmi- 
Mvrca qeTMpe coMHHesia, aoxerb 6 wrb ae MaaoBaacHbia 
no nacTH HCTopia ayxoaaaro npasa O 4 BO Micro bi otomi 
nacbMi oqeeb 4io6onbiTBO. IlocjtS o£bi'iHbn(i yaTH- 
boctch h H3iflBjeHiH &«aro4apB0CTH 3 a yaacTie,. npami-; 
MaeMoe F-iiomb KiocciycoMi bi ApmiHCKOH aHTepaTypl, 
KaToiHKoci npHcoBORyjuaen*): 


„Gi Toro BpeMeHH, jcaK-b aaTpiapiniH npecmii aaiui 
, 6 bi 4 b nepeaecem H 3 X Kh^hkihckoh orpaHM, mto caywr 
aocb bi 1115 ro 4 y« aoB^iHis aamu, OHcaTeaa, Hama 4 * 1 - 
TepaTypa, naum khhth* Hanta MOHacriapa a caaea name- 
ro Hapo4a nperepnlsBa^ii iKecTOKia 6 $ 4 tTBia arQHeaia 
on HamecTBiu h nopa 6 omeoia FpeaecKHMH, MoHroatCKH- 
MH, TaTapCKHMH, XIepcp 4 CKBMH, OcMaHCKHMH H Fpy3HH- 
ckhmh Baa^lTeaaMH Tski bi II 70 roay TypKH Hcxpe-; 
6 hjb naaneHeui ropoai Baa 6 eKi bi Capra, nora- 
6 ao 6 oale 10,000 pyKonacea ea HarneMi a3biici; bi 1188 
H 1197 ro 4 axi FpeaecKia HMnepaxopinpoa3Beai cTpa- 
nmpa OnyCTOUieHifl *Bl ApMemKj BI 1380 roay, CBHplr 
nun TaMepaam. rpoMHBi bi Teaeme 20 alro bcio Ap- 
Meniio, h coOpaBi bcb Mama rHarn, aocaaai. jn??> rp-‘ 
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(*) Cm. Hitfemcift nepeB««r traebua m Borpater Jiahrbudher i 

1833, ctp. 90. : . : 


versitd de Dorpat, afin de savoir s’il uc se tronverait 
pas Edchmiadzin quelque traduction d’ouvrages grecs 
perdus pouvant se rapporter a ses dtudes. Le cathoiicoa 
Hovannes lui repondit le 14 avril de la meme annde de 
maniere a lui faire comprendre que ses recherches k - 
eet egard seraient inutiles, mais sans entrer dans aucun 
detail sur la demande spdciale du savant professeur. Or 
on verra par le catalogue , qu’aux numdros 440 — 
443 se trouvent quatre ouvrages qui peuvent etre tres 
importants pour rhistoire du droit eccldsiastique. Un 
passage de cette lettre est tr&s curieux. Aprds les com¬ 
pliments d usage, et les remerclments pour l’intdret que 
M. Clossius prend a la littdrature armdnienne, le catholicos 
ajoute (nous citerons textuellement, d’aprds la traduc¬ 
tion allemande inserde dans le Dorpater Jahrbucher, 
1833, p. 90, sans relever quelques petites inexactitu¬ 
des de chifires que chacun peut aisement rectifier): 

„Depuis que notre sidge patriarcal et le royaume ar- 
menien furent transfdrds au pays de Cilicie, ce qui eut 
lieu en 1115 , jusqu’h present, nos dcrivains, notre lit— 
tdrature, nos livres, nos couvents, nos bibliotheques , 
la splendeur et la gloire de notre nation ont souffert 
des maux et une oppression cruelle, par les invasions 
et dans la servitude des souverains grecs, mongols, 
tatars, persans, osmanlis et gdorgiens. Par exemple, en 
lllO, la nation turque ddtruisit par les flammes la ville 
de Baalbeck en Syrie, ou furent perdus plus de In,000 
manuscrits de notre langue} en 1188 et 1191, l’empe- 
reur grec exersa d’affreux ravages en Armdniej en 1380, 
le farouche Tamerlan, apres avoir, pendant 20 anndes, 
saccagd toute 1’Armenie, et rassembld tous nos livres, 
les envoya dans la ville de Samarcand et les fit enier- 
mer dans une tour oil nous avons appris qu’ils se trou¬ 
vent encore a present. Apres lui, bieu d’autres tyrans 
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pox* OnkapftaflM* a Beat** alaneper* Bb 6amfrb, r a®, 
Kara mu cxumaxH, odd a tioButo o6p*TaK>Tcfl. Doca* 
aero nnoro Apyrax* TapaHoe* hkbochab HameMy ot©- 
K«cTny aeacKac^HMUfl ksbu: Gtaajiap* bt> Teqeaie 40 
atrb, UIaxb>TaMacab 50 i«n, IIIaivA66ici 30 ^tn, 
Hfl4HpvQIa» 20 Atrh a mhofo Apyraxb 40 aamero Bp©* 
MeHH. Bb npoAOxateHie cero pjixa KpoBonpo jhtih h na®- 
aeaia aapoab a JHTeparypa ApMiHctcaa yasraroaKeHU 40 
Toro, vro e4B« 40 nacb Aoniaa 04ua H3b tmomh KHHrfc 
aamax* nacaTexea. Tb, Kotopua mopkho 61410 oxwcitaTb, 
mu co BpeMeaa nocTynaeiufl aaaiero xpaa noab aBrycrsa^ 
inia CKHnerp’B ; EhraepaTopora Poccihckhxt. , cxapaeiici 
coopaxt BMtcrB 44a odpaaosaHia aa* Bax* OaOaiareKH, 
AOCtohhoh cero Ha3BaBia Hxara . . . a npoa. u Ocxaab- 
aaa BacTB nacuia othochtck. toamco k*< ApmiacKHM* 
meoa&Mb Bb paaeuxb ctpaaax.*. ■. - 

Ha* aTOro BK4H0 , bto 0* tojto BpeaenB 6e3onacaocrb, 
BHymeHHafl ApMaBcsouy naTpiapxy PyecKMMb UpaBBTejB- 
CTBOM'b aanaaa npuHocHTb cbok uaoau. KmarH, 6aaro4a- 
pa nocToaHHUU* ycaaiAMb I -Ha XopranoBa, npoaypopa 
apMAHO-rpHropiaacKaro 3*iMi*4AaBCKaro CHHoaa* 113 Bae- 
BeHH. H3i» Toro Mtcxa, ra* OHb 6 bmh CBaaeau bt» 3anep- 
th 6e3b B034yxa a CBbxa; nepeaeceHw bx> npeKpacHyio 
KOMHaTy co CB04OM*) rAB t mojkho HaabJiTbea, Oyayrb no 
coxpaHHte aeaceaH npeac^e, a BaKoaera Ero BucoKonpe- 
BOcxo4Hxe4bCTBO T-Hb ceHaTop* 6apopb Faab ycntJi 

CBOHMb BbICOKUMb EJIifflieMb 4o6blTb CTQ4b AftfiflO JK&iaH- 

Hbia KaxaaoTb, cocTaB^BK>mi« npe4nexb cero aWB ia 
yneHbie, upnHHMaiomie ynaciie pb cyxbOaxb ApMema, 
6e3b coMHbRra cocahbbtca cb paMH. 44a ppaBeceaia cnpa* 
Be44HB0H 4aBB npH3HaxexiiiocTH npocfi^iujeBBOMy npasa- 
TeAbCTay, npecAtAOBaBnieMy cb xaKMMb ycepxieMbBaacByio 
44a BayKH u«4b a OTaH«iHbiMb MyacaMb, cnQcoOcTBOBae- 
niHMb Kb AOCTHaceBuo ea CBOHMB yCEUlflMH. Mu *e 



ffrent d’mnombrableB blessures ft notre patrie: 8k«sdar 
pendant 40 ans, Scbah -Tbamasp pendant 50, Chah- 
Abas pendant 50, Nadir-Chah pendant 20 ann^es, «t 
bien d’autres encore jusqu’ft noa jours. Durant cette “ftre 
de massacre et de captivity, la nation et la literature 
arm&iienne se sont an^antieS au point qu’ft peine un li- 
vre de nos ^crivains, sur tnille, nous est parvenu. Cett* 
que nous avons pu rencontrer, nous nous occupons, de- 
pttis que notre pays est passd sous le sceptre auguste 
des empereurs- russes, de les r^unir et d’en former une 
bibliotheque digne de ce nom. AinSi... etc. u Le reste 
n a plus trait qu’aux dcoles arm^niennes existant en di¬ 
vers pays. 


On voit done que des cette <*poque la s^curit^ inspi¬ 
re au patriarche armdnren par le gouverrnement russe 
oommen^aft ft porter ses fruits. Les livres furent tirds 
du local oil ils ^talent errtass^s, prives d’air et de lu- 
miere, grace aux soms pers^vdrants de M. Th. Khorganoff, 
procureur du synode arm^no-gf^gorien d’Edchmiadzin 5 
ils furent port^s dans une belle chambre vout^e, &6r6e 
convenablement, oil Ton peut esp&er qu’ils se conser- 
Veront mieux que par le pasS^, et S. E. M le baron 
de Hahn , senateur, obtint par sa haute influence Ie ca¬ 
talogue si longtems souhaiM qui fait lobjet de cette pu¬ 
blication. Les savants qui s’int^resseftt aux destinies de 
TArm^nie se reilniront sans doute ft nous pour payer 
un juste tribut de reconnaissance ft Tautoritd amie des 
lumieres qui s'est occup^e avec tant de zele ft obtenir 
ce r&ultat, et aux hommes distingues qui y ont con- 
couru par leurs efforts. Trop heureux nous-meme que 
ce concours inespe're de circonstances favorables nous 
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cua cnBTaeta ce6a c^acT^HBUMti, «ito CAaronpiarHoe cto- 
qeaie oGcTOflTejbCTBTj npu&eao nacx bb bosmoxhoctb CAy- - 

XHTb nOCpeAHHKOMT» U3\aiUB, BB KOTOpOMB HOSaBHAOBaAH 

6u Ham caMbie onuTHue apMeHHCTu. yBH 4 HTB Ap- 
MHHCIUH Hap 04 'b Bl> 3T0MB 40Ka3aTeAbCTBO, HTO eCAH MU 

o6u<iho b aaHHMaeMca 4pyrHMH H3CABAOBaHiHMH , to 3to 
Be bb CAB4CTBie 4 >HAOCO«iraecKaro npe4no»rreHia, 4apye- 
Maro HOMH C0CB4CTfieBB0H JHTepaTypB, a bmbctb cl TBMB 
otbbtb Ha 4 < BaaeMUH BaMi> yicopB, CyATO mu npeHe- 
6peraeMB nacriio HaniaxB o6fl3auiiocTeH. AuTepaTypHua 
npapa ApMema cjhhikomb CaHcxaTeabHU , mtooij Hy*4a- 
4Hct bi> aaniHXB TpyaaxB, Me* Ay tbmb KaKB npana Tpy- 
3 ih , 40hlihB eme He 403 naHHua, Tpe6yiOTB 6 utb bubc- 
AeHHUMH Ha CBBTB. 

KaxaaorB 3*ttriaA3HHCKo3 6H6xioTeKH H34ain> bb npeA- 
4araeM0MT> hbmh bhaB, 6 e 3 B bcbkhxb nepoMBm., Ha Pyc- 
ckomb h3ukb. Phaomb ci> 3 arAaBieMB coMHHeHm, ueTupe 
OTABauiue CTOA6aa noKa3hiBaiOTB HaneqataHO ah TBope- 
flie HAH OHO pyKOHHCHOe H CKOAbKO Bl> MOHaCTUpB HMBeT- 
ca 3K3eMnAapoBB ero. IleqaTHua co^HHeHia, bb nep- 
BOMB OT4BAOHIH , MU TOAbKO o 603 HaHHAH AHTepOIO 11 ., 
Hto KacaeTca 40 yK 33 auia qucAa, to mu co»iah npHAHmiUMB 
onycTHTb ero, noTOMy hto oho noica 3 aAOCb HaMx coitep- 
HieHHO H 3 AH1UHHMB BB Tie«jaTHOMB KaTaAOrB, 4a CBepXB 
Toro bo MHorHXB CAyqaaxB a bug ouih6o i iho h nOMBmeHO 
bb 04H0MB ctoaohB Ha mbcto 4pyraro. 

HaKoneuB ko bcBmb 3thmb cbBabhibmb 4pyraa, u oqe- 
BH4H0 onuTHaa pyKa, npucosoKynHAa hmh aBTopa KaacAaro 
co^HiieHia h bbkb , bb KOTopoMB ohb jkhab. 3a&nm- 
Hia cih no 6oAbmeH qacTH tomhu h aaaceTca 3amicTBO- 
BaHu H3B ctoab qacTO y*e ynoMaHyTaro HaMH Quadro , 
HAH no Kpannea MBpB H 3 B 3 aMBTOKB, o6UKHQB eHH Q BCTpB- 
naeMuxB bb Apmabckhxb pyKonHcaxx, ho mojkHtb cTaTbca 
H TO, HTO aBTOpB, KOTOpUH 6e3B COMHBHia 40AJKCHB 6UTb 


# 



ait mis en position de servir d mtermddiaire h une 
publication qu’auraient envide les plus habiles arm£- 
nistes. Puisse la nation arm^nienne y voir une preuve 
cpie, si habituellerhent d’autres Etudes nous occupent, 
ce n’est point par suite dune pr^ftrence philosophique 
accord^e k une litterature voisme, et une rdponse au 
reproche qu’elle nous adresse de ndgliger une partie 
de nos devoirs. Les titres litteraires de l’Arm^nie sont 
trop eclatants pour avoir besoin de nos travaux , tandis 
que ceux de la Gdorgie, jusqu’k present m&onnus, 
ont besoin d’etre produits au grand jour. 


Le catalogue de la bibliothkque d’Edchmiadzin a ete 
re'dige, dans la forme ou nous le pr^sentons, sans au- 
cun changement, eu langue russe. A cotd du titre des 
ouvrages, quatre colonnes sdpardes indiquent si l’ou- 
vrage est imprimd ou manuscrit, et combien le couvent 
en possede d’exemplaires. Nous avons seulement mar- 
qu^ les imprimes, dans la premiere section, par la let* 
tre 1. Quant k Vindication du nombre, nous avons cm 
devoir l’omettre, parce qu’elle paralt etre enticement 
inutile dans un catalogue imprim^, et que d’ailleurs 
en plusieurs cas elle est dvidemment erronnde et pla- 
cee a tort dans une colonne au lieu d’etre dans l’autre. 

Enfin, k toutes ces renseignements une autre main, 
evidemment celle d’un faomme plus exercd, a ajOutd le 
nom de l’auteur de chaque' ouvrage et le siecle ou il 
a vecu. La plus part du terns, l’annotateur est exact, et 
semble avoir pris pour guide le Quadro si souvent cild, 
tout au moins ces memento qui se trouvent ordinaire* 
ment dans les manuscrits arm^niens, ou peut - etre, car 
on peut croire que l’auteur d’un pared travail est un 



'MMOB'lK'fe CBbAyUPH« AOB046HO XbpOUlO 3BBA% COA^pJKB- 

Hie KHHn> »aa B3weqeHia caMOMy ww*% BUBOAOBb ; no- 
aqmv qTO p’MKO cAyqaexca, >ito6w apMBHCfctfi OHcaTCAi* 
DC na3M.ii> ce6a Bb xeqeHie kbhth, ynoMHHao T*K*e o 
AHqHUXb 06CT03Te4bCTBaX‘Bf OQHaKQMHBBIHXb C»0 Cb Ka- 
1(101 % ah6o codurieMb h o cnocotfaxb, npHHaxux'b bmb AAA 
noBtpKH oaKTa; 3xo, tski> cica3aTb, ero uueHHaa neuaxb, 
BBCTBeHHO npHAOxceHHaa bt> pa3uwxb Mbcxaxb co’WHenia, 
c% tbmt> qTo6bi BHUMaTeabHMH waTeab cefiqacb y3HaAb 
B4aA*B4i>na. ft oqeHb jKajtio, hto ne Mory coo6mnxb 
3Abcb HMeHU yqeoaro BapxaoieAa, Koxopowy mu o6a3anu 

3THMI. TOjfKOBailieMT>. 

^HxaxeJH 6e3i> comh'Bhib 3aM'BTBT'b, qxo 3ai\*aBia no 
6ojbmefi qacTB npHBe^eiibi rayxo, a He bt> xomhomT) iie- 
pe boaB 4’BHCTBHTeibHUS‘b 3araaBiH Ka'acAaro coqHHenia. 
IIpHCHHa STOMy TB, qTO apMflHCKia KBBTB Co6cTBeHHO 
BOBce ne BMbtovb saraaBii, u KaacAui oepeoBeqBKb mo 
xen cocraBJBTb bx% do npoHSBOAy, 03Haqaa bt> HbcKOAb- 
KBx*b cjosaxt. coAepxaBie c% npHcoeoKynjeHiewb hmohh 
aBTopa. IIpHTOM% ace aro ecTb nepBufi, cocxaBaeHHUH 
Bb ApMeHIH BATaAOrb, H TSJCh He y4BBHTeibBO, qTO OBI 
etue Be Apcrarb roro coBepmeacTBa, tcaicoe Moro» 6u 
npHABTb eMy yqeH&ui eBponeHCKiH tis^Aiorpacb. 

KftJtb 6oroc40Bia He bxo 4 HT% b% apyn. Haman 3a- 
■ffriB y to MU He ctaBem Abaaib saMtqaHiH o KHaraxb 
3TOTO pa3pAAa, KOTOpUa CBMB apMBBCKie rpaMOTbH BO- 
BCBBQ Bcero ayqme, h h« cq«Tb jcohxt. Quadro 

Qma Cyniaca CoMaaa, b BKMcmcm uepe boat* cero coqa- 
Beaia F -aa Qethfaea 4a4yn> bcs aceaaeMua cBtAbHia. 
IIponoB%4 B b KHHTB no qacTB A«Typrin mu npuBHcaaeMb 
Rb OTOMy ace pa3pa4y. Mxo ace 40 co6ctb6Bho noyqa- 
TeAbDOB qacTB Kaxa^ora, aaKAipqaioweu Bb ceoU cxoabko 
AK> 6ouUTHUXb BOBocTejf) T. «. ocxopHqecKaro a reorpa- 
•nq^cxaro px/bAOBb, to mu oocTapaeocfl bboahb onpe- 



Imwiim lettrd, cosBritwl umx bicn le contenu: des li- 
vres poor en avoir tird lui- meme la deduction ; car il 
est rare qu’un ^crivain ann^nien ne se nomine p^s dans 
le colirs de son liyre , ne fasse pas mention, des circon- 
stances personnel] es qui lui ont procurd la connaissance 
des faits, des moyens qu’il a pris pour les verifier ;• 
c’est, pour ainsi dire, son cachet date, imprijnd en 
grand dans divers endroits de l’ouvrage, de fa 9 on k ce 
que les lecteurs attentifs ne puissent en me'connaltre le 
propri^taire. Je regrette de ne pouvoir donner le nom 
du studieux vartahied a qui nous devons cette sorte de 
commentaire continu. 

On remarquera sans doute que la plupart des titres 
sont donnes d’une mani&re vague, el non point comme 
traduction de titres reellement inscrits sur chaque ou* 
vrage. C’est qu’aussi bien des livres arm&iiens n’orit 
point de titre re'el, et quo chaque copiste peut les com¬ 
poser Si son grd de quelques mots indiquant le sujet, 
suivis du nom de 1 auteur. Et puis ce catalogue est 
peut-etre le premier qui ait dtO dressd en Arraenie, il 
ne faut done pas s’etonner s’il n’a pas toute la perfec¬ 
tion que pourrait y mettre un savant bibliographe eu- 
ropden. * 

La thdologie nous etant dtrangere, nous ne ferons 
aucune remarque sur les livres de cette esp&ce, que les 
docteurs armdniens sauront bien appr^cier, et le Qua- 
dro du P. Soukias Somal, ahisi que sa reproduction al- 
lemande par M. Neumann, fourniront & cet egard tons 
les rehseignements desirables. Les sermonnaires et les 
livres liturgiques rentrent ii nos yeux dans la meme 
catdgorie. Quant k la partie reellement instructive du 
catalogue, qui renferme tant de nouveautes interessan- 
tes, i. e. la partie historique et gdographique, nous 
n’omeltrons rien pour en faire connaltre le prix , qui 



AftJMTfc HX*b a®uy, KOTOpaa 44a eeponeacKax® qBTwrejieH 
cJy»HTT> icEpaaoM® Bcefi yqeaoa u'Shhocth H34ana. 

fl y«e npeac^e rofiopaa® o Kaxaaor® T-na Xy/ioda- 
mesa, OT^Hnnaro ApMHHHHa, caysamaro npa AafiaxcKOM® 
4 enapxaMeBT® MnHHCxepcxBa HHocTpaimbix® 4®4®. Oh® 
aaneqaTau® b® C. Ilexepdypr® bl 1859 ro 4 y b® Hedo ah - 
niOH xanorpa«ia caiuaro B4a4®4baa Kaar®. 

Kaxaaor® ceil, 3auHMatoiuia 49 cxpaHaa® bi> nbuyio 
ocbMymKy, cojepJKHTL b® ced® 235 cxaxba, ado No. 329 
(cTp. 24) ecTb oueuaTKa bm®cto 229. 9ro no doji.inca 
qacTH ,nepcbia H34aHia AMcxep 4 aMCKia,TVlapce.'ibcKia, Koii- 
CTaiiTHHono.ibCKi n caMbix® 3aM®qaxe./ibiibix® coqaiieHiu Ap- 
MflHCKOH IlUCbMeHUOCTH, Il®KOXOpbIM H3® IiOBblX® BeHCUI- 

aiiCKHxi. H34aHiH a 6o^bina>j qacxb HaneuaxaHuaro no Ap~ 
mhhckh H4B od® ApMeHia b® C. Ilexepdypr®, B® Mockf.-c, 
b® Th<i>.ihc13, b® Illy in's a Haxaqesaii®, Ilpa Bcea ne- 
iiojhot'B CBOero cocxaBa, b® Koxopwa bxo 4 ht® a Miioro 
He3aaqaTe^baaro, axox® Kaxa4or® HM®ex® cboio no.ibay. 
Be® 3ar^aBia BBpno noKa3aabi no ApMaacKH, nepeBe^eiiw 
aa PyccKia a3MK® a Boodme B3® aero mojkuo noqcpimyTb 
xopomia yica3auia o mhotox® c^yqaHHbix® dpomiopax®, 
yace Bbinie4iuax® H3® odopoxa. 

H3® aac4a Aecaxa pyKouacea ab® cyTb Konin c® py- 
Konacea acxopaKOB® Bap 4 aua a MaxB®a OAeccKaro, xpa- 
Baiaaxca bl PyMaHUOBCKOML My3e®; uiecxb BbmucoK® H3® 
khht® oxHoeaxeabHO Kb Kajei^apaM®, 04 Ba pyKonacb 
Araxanra; aaKoaea® 4B®, 3aK4K>qaiomia b® ced® OAHa'ac- 
TOJKOBaaie xpy 4 H®aaiBX® m®cx® 3naMennxaro ApMaHCKaro 
naeaxeaa ,4adHAa-<X>HAoco4>a Chmcohom® apxaMaiMpaxoM® 
3pHBaHCKHM'b j a 4 pyraa onpoBepaceme AaKopaaa Cxe«a- 
HOMb IIoabCKaM® j nepBaa ox® 11142, a Bxopaa ox® 1136 
ro 4 a. /Keaaxeabno, qxodbi axa Koaaeiona, imoa® Aoaro- 
BpexeBaaro i xepn®nia, ocxaaacb coxpauuoio. 



constitue pour les lecteurs europ^ens la veritable' va¬ 
lour scientibque do celte publication.. 

J’ai pa rid ailleurs du catalogue de M. de Khoudaba- 
chef, Armdnien distingue?, attachd au ddpartement asia- 
tique du ministere des affaires dtrangdres. 11 a dtd im- 
nrimd h St. - Petersbourg, en 1839, dans la petite ty¬ 
pographic du propridtaire des livres. 

Ce catalogue, occupant 49 pages petit in-8°, ren- 
ferme 233 articles, car le No. 329 (p. 21 ) est une er- 
reur, pour 229. Pour la plupart, ce sont les editions 
princeps d’Amsterdam, de Marseille, de Constantino¬ 
ple, des ouvrages les plus saillants de la littdrature ar- 
mcnienne, quelques-unes des publications modernes de 
Venise et la plus grande partie de ce qui s’est imprinid 
en armdnieii, ou sur l’Armdnie, & St. - Petersbourg, & 
Moscou, a Tiflis, a Cboucha, k Nakhdchdvan. Quoique 
incomplet, quoique renfermant beaucoup de choses de 
peu de valeur, ce catalogue a pourtant son utilite. Tous 
les titres sont fidelement reproduit3 en armdnien, tra- 
duits en russe, et l’on peut y trouver de bonnes indi¬ 
cations sur beaucoup de brochures de circonstance qui 
ne se rencontrent guere dans le commerce. 

Sur les dix manuscrits, deux sont des copies de ceux 
des historiens Vardan et Mathieu d’Edesse existant au 
Mus^e JRoumiantzof; six, des extraits, des livres rela- 
tifs au calendrier, un manuscrit d’Agathange; deux 
enfin, une explication des passages difficiles de David- 
le-Philosophe, auteur armdnien c^lebre , par larchi- 

mandrite Simeon d’Erivan: une refutation de l’Al- 

* * 

coran par Stephanos de Pologne. Ces deux derniers 
sont, l’un de 1142, l’autre de 1736. II est k d&irer 
que cette collection, fruit dune longue patience, ne se 
eforme pas- 



ucima ao 6H6^ioTeKH AaaapiiCTOBt, to hsts 
cBtAtHifl o XH3HH Menrrapa, yqpeAHTeA* cero o6mecTBa 
Bt Beqeiiiv, oKasuBaeTc# to4&ko, hto cefi (MaroiecTHBbie 
uryaieHt 3aBeAb qoBepxt ctoaoboh npeKp^CHyio ,6h 6410 -* 
Teny h co(Spa4t bl uea 40bo4i»ho 3HaquT64bHoe, hhcao 
pyKOQHceH ; a naKoijeut Bt 1816 roAy oflimt Ooraitui 
ApMHUHHb, no HMeua A4eKcaH4pi» Pa*aH4i>, Be4*4t no- 
cxpoHTb Ha cboh cqeTt hobuh KaOtnieTt 44H ayqinaro 
HVb xpanenifl. Bet, noctmamuie oHoaioTeKy, BbixBaaa- 
jott> ea nopa^OKb h BfUKHOCTb. 

H noibsyiocB emit C4yqaem» qroOw cK«3aTb hbckoako 
C 40Bt o ApyroMi. KaTajorfi, ne MeHte 3aHHMaTeAbHOMt 
44 a rpy3iH, fcaitt npeA'bHAymie 44 a apMaHCKOH 4HTepa- 
Typu. 34tcb H4en» ptqs o fiHfoioreKt, Tanace rioMt- 
maton^eHCfl at MOB^crupt, bwcoko hthmoitb Fpy3HH- 
uaMH, MOHacTbipt ropu AeoHCKOH. r. HHKoaau *ly6HHOBt 
nepeBOAHHKt MaHHcrepcTBa HHoerpaHHuxt 4 t. 1 t, iraniert 
Kt CBoeMy naeMMHHHKy, aBTOpy Tpextfl3bnmaro caoBapa, 
Bt Iioat 1838 r04a: 

BCTptTHAt Q4Horo Fpeqecicaro apxHMaiiApHra, HMt- 
iomaro y ce 6 a pocnacb rpy3UHCKHxt KHurt Bt H 6 epia- 
CROMt MOHacTbipt Cb. ropbi, qacaoMt 288; Me* 4 y kohmh 
H axoAflxea jKHTia 20 Fpy 3 HHCKHxt uyqeHHKOBt; 1°. Cb. 
A 60 , 2°. 5paTbS Ko-lbl y MtCTOBKa Bt MKTBapCKOH 40 - 
4 HHt, 3° Cb ^aBH 4 a h Cb. TapH 4 baHa, 4°. Cb Bap^aawa 
KaBKa 3 ciearo, 5° * aua3Bt CBanaxt orueBt foaHHe h Eb©hjos, * 
6° CTpaucTBia Cb. anocToaa AH 4 pea. H noaaraio, hto araxt 
KHHrt HtTt Bt Fpysm, a H 3 t KaTaaora bhaho, bto ohh Haxo*- 
Ajrrca hr Cb ropt. Oat cocraBaeHt OAHHMt HMeperm- 
C KHMt CXHMHHKOMt, no HMeHH HaapioHt, KOTOpUH 6 bIJt 
4 yiOBHHKOMt uapa CaaoMOua 11, a iibiut assert Bt H 6 e- 
piHCKOMt MOHaCTbip'B. M 



Quant £ ce qui regarde U bibliothAque des Laaaristes, 
la notice cur la vie de Mekhithar , fondateur de la 
congregation de Venice t porte settlement que ce pieux 
abb<$ fit etablir une belle bibliotheque aurdessus du 
refectoire , et quil y recueillit un nombre non peu 
considerable de manuecrits; enfin qu’en 1816, un riche 
Armenian, Alexandre Raphael, fit construire a sea fra is 
nn nouveau cabinet pour lea renfcrmer. Toutes lea per- 
aonnea qui l’oqt viaitee en vantent fort le bel ordre et 
Vimportance. 

Je profiterai de l’occasion pour parler d’un autre ca-r 
talogue non moins ihteressant pour la Georgie que les 
precedents pour la litterature armenienne. II s'agit d une 
bibliotheque contenue aussi dans un couvent tr£s reverd 
des Georgiens, celui de leur nation au roont Atbos. 
M. Nicolas Tchoubinof, interprete au ministere des af¬ 
faires etrangeres, ecrivait a son neveu, lauteur du dic- 
tionnaire triglotte, en juillet 1838: 

,, J’ai fait la rencontre d’un archimandrite grec posse- 
dan t la liste des livres georgiens existant au monast&re 
Iberien de la Sainte-Montagne, qu nombre de 288 \ 
on y trouve la vie de 20 martyrs georgiens} i°. de S. 
Abo, 2°. des freres de Cola, lieu qui esl dans la val- 
lee du Mtcwar, 3°. des SS. Dawith et Taridjan, 4°. de 
S. Warlaam habitant du Caucase, 5°. la vie des SS. peres 
Ioane et Ewthym, 6°. les voyages de 1’apotre S. Andre. 
Je pense que ces livres ne se trouvent nulle part en 
Georgie, et ce catalogue fait foi qu’ils sont a la Sainte- 
Montagne. II a ete compose par un mome d’lmereth 
portant le schema , nomme Ilarion, qui fut confesseur 
du roi Salomon II et vit mainlenant dans le monast&re 
Iberien. “ 



Ecjih mit» y^aCTCfl noxyrorb cimcoKB cb ccro 40Ky- 
Meim, to a He npeMHHy coo6iuhtb ero nyfMHicfc. 

Bmbuih npa peAaKura 3toh ctbtbh toxbro coRpama-- 
Te^esrB, h- He xot'B.ib otfpeMeHHTB ee rrpHMUqaHFflMH, ko- 
TOpBia Mor4H 6bi npH^aTB efi BH 4 B mhhmoh yieHocra. T'fe, 
KOH nOacejafOTB IIOB'BpHTB «aKTfii H 4 H 33HflTBCH 4a4bHl3H- 
iuhmh pa 3 BiCKaHiaMH, Moryrb nocoB'BTOBaTBca cb MoHceeMT. 
XopeHCRHM*b, Roero a noB'BpH 4 T> HHTaTBi; cb apeBHeio 
ApMeHieio Oma HH 4 atH 4 ata, cTp. 41 i —485, cb ero ate 
Hoboio ApMeHieio, crp. 260—265, h ero ate ^pesHocTflMH 
ApMeHiH t. Ill, CTaTba o IlaTpiapxiax'B; cb 3anHCKaMH 
CeHx-MapTeHa, no 4 B caosaMH BarapmanaTB h bb 4 pyrHXB 
M'BCTax'B; cb ApMflHCKOio Hcropieio Oma QaMHua, no 4 b 
C40B3MH BarapmanaTB, 3nMia43HHB, A ecHH ^ a Cb. Tpa- 
ropia h bb hhuxb MUcTaxB j cb Quodro della storia let - 
ter aria, oina Cyaiaca CoMaaa; h cb pa3HBTM& 4 pyrHMH 
coMHiieHiaMH OTiiocHTeamo ApMeuia H4H ApMHHB, H3- 
4 anHblMH bb BeuCi^ia. 



Si je puis obtenir une copie dc ce document, je ne 
manquerai pas dc ltf faire connaltre. 

N’dtant ici, dans la redaction de la prdsente notice 
qu’un simple abrdvrateur, je n’ai pas voulu la surchar- 
ger de notes qui lui eussent donnd un faux air d’dru- 
dition. Les personnel qui ddsireraient verifier les faits 
ou dtendre plus loin leurs recherches peuvent consulter 
Moyse de Khoren. dont j'ai vdrifid les citations; l’Ar- 
menie ancienne, du P. Indjidj p. £71 4$5 ; l’Armd- 

nie moderne, du meme, p. 260 — 265 ; les Antiquitds 
de l’Anudnie, du meme, t. Ill, article des Patriarcats ; 
les Mdmoires de Saint-Martin, aux mots Vagharchapat et 
passim ; l’histoire armdnienne du P. Tchamitch, aux 
mots Vagharchapat, Edchmiadzin, Droite de St. Grd- 
goire, el passim \ le Quadro della storia letteraria, du 
p. Soukias Soma!; et autres ouvragcs relatifs k l’Armd- 
nie, ou aux Armcniens, publics k Vcnise. 



ktuitanr* « tnamjckpunjnanr* 3tonrna&3ttHckott 

eue-iiomtku. 

IIEPBOE OTABAEHIE. 

APMAHOKIH KHHm H PyKOItHCH. 

I. Gb/IIHEHHOE miCAHlE il toakobahie OWAPO. 

1 . Bh6aih, Ha nepraMeHrfi. 

2 . Toate neqaT. 

S. EsaHre^ifi, Ha nepraMeHrfi. 

4. CBameHHaa HcTopia — pa3HMxi> aBTopoai. 

5. anocTOAOBT. a nucaHra HoBaro 3airBTa. II. , 
6 ToAKOBaHie Ccameunaro IlHcaHia — HeH3^'BcTHaro. 

7. ToAKOBaHie 5 -th KHHn> Moncea — apxHMaHApHTa 
BapAaHa BapA3up6epAUH, XIII B'fcKa 

8 . ToAKOBaHie tBxt> Ate KHHn> — Cb. KopiiHAia. 

9. ToAKOBame IIapcTBi>, Incyca HaBHHa h CyAefi — Cb. 
ErHme enHCKona apMaHCKaro, V BtKa. 

10. ToAROBasie bochhmxi> npeAueTOBi CuameHHaro IIh- 
cama — apxHMaHApura IpHropia, ctma A66aca. 

11. ToAKOBaHie KHHra npopoKa Iosa — apxHMaHApHTa 
IoaHHeca BaHanaHa, XIII B^na 

12. ToAKOBaHie toh ate khhkh — TpHropia TaTeBcitaro, 
XIV Bt K a. 

IS. ToAKOBaHie toh ate KHarn h Cb. AaTypriH — HeH 3 - 
B'fcCTHaro. 

14* ToAKOBaHie IIcaATupa — Cb. enHCKona Hepceca JaM6- 
poHcjtaro, Xll b. 

15 ToAKQBajrie toh ate khhth — ^[aniHAa. 



ire la bibliot^qne- convent fr*4ftclpntab;m. 


SECTION PREMIERE. 

LIVRES ARMENIENS MAItUSCRITS ET IM PRIMES. 

I. SAINTE-EcRITURE ET SES COMMENTAIRES. 

• . / ( 

1. Bibles manuscrites, sur parchemin. 

2 . id. hnprimded. 

3. Evangiles rnamiscrits, sur parchemin. 

4 . L’histoire sainte, par divers auteurs. 

5 Actes des anotres et epttres du N. T. I. 

6 . Explication de la Se.-Ecritnre, par un auonyme. 

7. id. des cinq livres de Moyfee, par l archiman- 
drite Vardan de Bardzrberd, auteur du XIII 1 ' siecle. 

8 . Le meme, par S. Corneille. 

9. Explication des livres des Rois, de Josud et dea Juges, 
par S. Eghichd dveque, au V* si&cle. 

10 . id. des sujets militaires de la Sainte - Ecri- 

ture, par l’archimandiite Grigor, fils d’Abbas. 

11. id. du livre du prophete Job, par Tarcbiman- 
drite Ioannes Vanacan, XIII'' siecle. 

12 . Le meme ouvrage, par Grigor Tathdvatsi, XIV° siecle. 

13. Explication du meme livre et de la sainte liturgie, 
par un anonyme. 

14. id. du Psautier, par l’eveque S. Nereds de 

Lampron, Xli* siecle. 

15. id. par Daniil. 



16. Cotfpame 40CTonpnMiraaTe4BiiMX'b tckctobi Ifcajrru- 
pa — TpHropia TaTeucKaro. 

17. ToaKOnanie IIcaaTtipa — Cb. Eniwania. 

18. ToaKOBaHie toh ate khrth — Bap^ana Bap 43 Hpf>ep 4 i|a. 

19. To4KOBaHie toh ke rhhth — ero ate. II. 

20. Pa3MBinueHia o TencTax'b IIcaATupa — Cb. A<x>ana- 
cia, IV b. n. 

21. To4KOBame IIcaaTupH — Ioanna. It. 

22. ToAKOBame IIpHTnefi Coaomohobuxi — AaMOpoH- 
CKaro, XII b. 

23. ToAKOBame T’fix’b ace IIpHTnen — apxHM. FaHaMa, VII b. 

24. H3B4eqeHie h3t> qeTupex'b KHHri> CoAOMona — Ta~ 

TCBCKaro 1 ). 1 

25. ToaKOBaHie itBchh nBcHefi — Cb. Tpiiropia Hjocih- 
CKaro. 

26. ToAKOBame tbxt> ace nBcHefi — Cb. TpHropia Hape- 
Kauu, X b. II. 

27. To4KOBaHie irBCHeii 2 ) —BapAaHa. 

28. ToaKOuanie irBcnen — apxHM. loaHHa. 

29. ToaROBaaie ntcHefi — apxHM. ABpaaMa. 

30. To4KOBBHie rrBCHen — apxHM. IaicoBa KapHHCKaro. 

51. ToaKOBame ntscneS — apxHM. Maxmapa, XVIII b. 

32. To Aicona me ntcHefi —apx»M. Xanaxypa, XVII b. II. 

33. To^KOuauie Cnpaxa — IlaTpiapxa Aicona Haaana, 
XVIII BBKa 

34. ToAKOBanie IIpopoKa Hcaia — apxHM. TeBopKa. 

55- TojLKOBaHie toh ace Kimra — neii3 Bi>CTHaro• 

36. H 3 Baenenia H3T. toh ace khhth — TaxcBcicaro. 

37. 03 Baeqenifl H 3 B toh ace khhth — Bapra6ie4a loan- 
Heca, XIV b. 


(1) BBpoflTiio Ton. *e caiiuft, Koropwfi Ha3tiBaeTca Tpuropiem 
TaTeoauH, t. e. TareBCicaro MoaacTupa No. 12 u 16. 

(2) Co^HHeuie, ynoMHaaenoe *% Quadro, cip. 111. 
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16. Collection de textes remarquables du Psautier, par 
Crigor Tathevatsi. 

17. Explication du Psautier, par S. Epiphane. 

18. id., par Vardan de Bardzrberd. 

19. id. I. 

20 . Reflexions sur des textes du Psautier; par S. Atha- 
nase, IV fe siecle. I. 

21 . Explication du Psautier; par Johannes. I. 

22 . id. des Proverbes de Salomon; par S. Nerses 

Lampronatsi, XIP‘ siecle. # 

23. id., par l’archimandrite Hamam, Vll c siecle. 

24. Exlraits des 4 litres de'Salomon; par Tathe'vatsi 1 ). 

25. Explication dti Gantique des Gantiques, par S. Gr&» 
goire de Nysse. 


2 d. 

id., 

par S. GregOire de Narec, X« siecle. 

27. 

id. deS Gantiques 2 ), par Vardan (de Bardzrberd). 

28. 

id.; 

par larchiniandrite IohanneS. 

29. 

id.; 

par ParChimandrite Abraam. 

SO. 

id: 

id. jaCOb de! fcarhni. 

-3i. 

id; 

id. Mkliithar, XVII* 3. 

32. 

id. 

id. fchatchatour, XVI I e s. I. 

35, 

id. 

de EEccidsiastique, par le patriarche la- 


cob Nalian; 

,XVI1I" Siecle. 

34. 

id. 

du Prophete Isaie, par Parchimabdiite 


Gdvorg. 

35. 

id., 

par un anonyme. 

36. 

Extraits du 

meme, par Tathevatsi. 

37. 

id. 

par le varttbied Johannes; XIV C siecle. 


(1) Probablement le mime qui est homing Crigor Tathevatsi, 
i. e. du couvent de Tather, No. 'll et 16 

(2) i e. du Cantique des Cautiques; v. Quadro, etc. p. 4ii* 

6 
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38. TojiKtoaiiie npopoKOBt IepeMiH n Ie3ei<iH — apxrtM. 
KoniL-MxHTapa a Hcaia Hhm^uh, XIII b. s ) 

39. TcMKOBanie 12 th npopoKOBb — Gb. E«peMa, IV b. 

40. TojKOBanie rfixi ace apopoKoro a 6 utU — jfasco- 
poHCKaro a Komb-MxHTapa. 

41. TojKOBaaie npopoaa flpubu* —apsHM. 0omi Ba- 
aaH^aqa. 

42. To^KOBaHie npopoiia Ie3eiuH — Cretaiia CiouiacKcro 
43- TaiKOBame toh ace khhth — Hcaia Hhhcuh. 

44. ToaKOBauie toh ace KHaru a caoBO aa cy66oTy Gb. 

4a3apa — Hei 3 B'BCTHaro. 

45. ToaKOBauje npopoica Iohu — naTpiapxa GacKaro 
E<i>peMa, XVIII b. 

46. ToaKOBaiiie 6aarocaoBeaia IIcaaTupa — HBOaa Ma- 
xaaaa %miaHa, XVIII b. II. 

51. ToaKOBaaie eBaureaia MaTBea — Gb. Hepceca K.iae- 
4 H, XII b. 

48. H 3 Baeqbaie h3t» eBaHreaia MaTBea — loaaaa Opor- 
neijH, XIV b. 

49. XpatcOBauie h 3 t> eBaareaia MaTBea a H3B4eqenia aai 
onaro— TaTeacKaro. 

50. H3B4eqeaie H3 t toh ace icnara — JaMopOHcnaro. 

51. TQ 4 K 0 $aaie esaure^ia MaTuea — Mxaxapa CeBac.Tifi- 
cKaro 3 4 ), XVII b. II. 

52. To4KOBaaie 3 -xt» eBaareaucTOBi — HHOtca Hkobb 
E3yata. II. 

53. ToviKOBaaie rfix* ace eBaHreaucTOBB — naTepa lie- 

xpa. n. 


(3) Cia 4sa flBtopa 03ua*ieHH bmBctb Bi> tcarfaxorfc, Ran npa- 
Hax^exaiqie n XIII eBay, ho nonaBAHiA, turropufi. nHcax* tojko- 
nairie aa d^eRuun, xmi n XIV bBkb; cm. Quadro, cTp. 126. 

(4) 3to ocaoaaTeJb ofttqecTBa MeXHTapacToro b* Bcneuiu; oh* 
CNdavaaca n 1749 rdxy 74 4*n on poxy. 
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38. Explication des prophetes, Jereinie et Ezdchiel, par 
1 archimandrite Mkhithar Goch (XIII^ s.) et par Isaie 
de Nig, XIV* siecle. 8 ) 

39. id. des douze prophetes, par S. Ephrem, tV e s. 

40. id. id. id. et de la Genese, par S. 
Nerses de Lampron et par Mkhithar Goch. 

41. id. du proph^te Daniel, par I’archimandrile ' 
Thomas Vanandatsi. 

42. id. du prophele Ezechiel, par I’archimandrile, 
Stephan d de Siounie. 

43. id., par Isaie de Nig. 

44. id. et discours potir le samedi du Lazare, par 
un anonyme. 

45. id. du prophete Jonas, par Ephrem, palriarche 
de Sis, XVIII' s. 

46. id. des benedictions dtt Psautier* par le rooine 
Mikhail Tchamlchian, XVIII C s. I. 

47. id. de l’evangile de Si Malhieu* par $. Nereis 

Claietsi, XII w s. ’ 9 

48. Extraits de lVrangile de S- Mathieti* par Johannes 
Orotndtsi, XIV C s. 

49. Explication de quelques parties de l'dvangile de .S. 
Mathieu* et extraits du meme, par Tath^vatsi. 

50. Extraits du meme e'rangile, par Lampronatsi. 

51. Explication du meme dvangile, par Mkhithar de Sd- 3 4 
baste 4 ), XVli« s. I. 

_ 52. id. des quatre evangiles* par Iacob, Jeiuhe. I. 

53. id. . id/ . id.* par le p£re Petre. I. 

(3) Ces deux auteurs soft! designes ensemble dans le Catalogue 

com me Ctant duXIlI" siecle,- mais le defnier, qill a Ccrit It com- 

mentaire suf Ezechiel est du XIV? siecle. Quadro, p. 126.' 

(4) C’est le fondateur des Mlkhitharistes de Vefm'se, mort eft 
- 1749, & l’Age de 74 ans. 

6 * 
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54. TcuKOBaiiie eHUire.iirt Maptcu - l'piiropi/i , Ioiia. *) 

55. ToAKOuanie cBaine.iia-.IyKH apxmiaiupn'ra Ilrnaiia, 
XII B. II. 

56. To.iKOBanie eBanre.iiji Ioanna — Cu. Ioanna 3-iaToycra. 
51. To.iuoBanie roro ace eBanre.incra — diaKona IlaHLi 5 6 ;, 

IX B'SKa. 

58 To.iKOBame ^cbbth fua/KencTBi. eBanreviia — Cb. EpH-. 
ropi/i HwcificKaro. 

59. llaBaenenia H3i> enaiire.iiji — TareucKaro h K^aenn. 

60. To.iKOBanie eBaHre.iia — HeHauT.rmaro. 

61. To.iKOBaiue toh ace KHiirn — nen3Bi;cTHaro. 

62. ToaKOBaiiie ,4’BaiuH Cb. anocTO.iOB'b — Cb. SvtaroycTa. 
65. IlanjeneHia H3i» toh ace KiiBni — HHOtca MaTsea,, 

XIV Blma. 

64. To.iKOBanie 14-th noe a an in Cb. anoeTO.ia Ha Baa — 
Cb. 3.iaToycTa. 

65 . To.iKOBanie t'Bxb ace noc.iaiuH — Cb. Eapeiua. 

66 . To.iKOBanie iioo.ianni ariocrcMa UaB.ia ki> Ei»pe/i.Mi. — 
llHKO.ia/i .tnpiHCKaro. 

61. To^KOBanie nocaania TOroaci. anocTOAa kb E«>ecfl- 
HaMT> Cb. 3 -iaToycra (nncana bi» 1211 ro 4 y). 

68. To.iKOBanie rfcx i> ace n Oceania Cb. UaB.ia — neH3BScTH. 

69. TojKOBanie noc^aniH Cb. anocTOAOBi. rieTpa, Ioanna 
h Hnoua — CapKHca Ulnopa^n, XII b. IT. 

10. To^KOBaHie text, ace noc.ianiii — paanuxi, yqirre- 
aen uepKBH. , 


(5) Be3T> coMirfcHifl aoj-koo 6mt* Bapcerx - 4 5K <> B1> > ana h npo- 
auHtiic oAHoro BapTadieAa VIII uXKa, KOTopsifl no nopyqemio *a- 
TOABKOca Hepceca III npHAajx rnuaaMx ApM/iHCKHM* Tor* bhax, 

BT> K3K0MX BX* ITOIOT* HBIHli, omero 3T0T* cfiopHHt* H np03BaH* 
4*oneHTHpt „ DBioopx 4*0Ha “ Euy we npnnHcireaWT* KomieH- 
TapiH aa Cb. Mapxa. Mawu’ix II, 341. Quadro , 40. 

(6) Ob* 6ma* poAOM* CapianaB*. Quadro, 52. 
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54. Explication de S. Marc, par Grigor Tchon *) 

55. id. de S. Luc, par rarchirnandrite Ignatd, 

XU'siecle. I. 

56- id. de S. Jean Chrysostome. 

51. id. id. par le diacre Nana 5 6 ), IX R s, 

58. id. des neuf bdatrtudes dq 1’Evangile, par 

S. Gr ego ire, de Nysse. 

59. Extrails des Evangites. par Tathevatsi et Claletsi, 

60. Explication de l'Evaugile, par un auonyme. 

61. id. id. id. 

62. id. des Acles des apdtres, par S Jean Giiry- 

sostome. 

65. Extrafts du meme ouvrage , par le moine Mathe, 
XIV C siecle. 

64. Explication des qualorze epi.lres .de 1 apotre S. Paul, 
par S. Jean Chrysostome. 

65. id. id., par S Epluem. 

66 . id. de lepitre aux Hebreux, par-Nicolas de Lyre, 

61. < id. de P^pttre aux Ephesiens, par S. Jean 

Chrysostome: ecrit en 1211. 

68 . id. des memes epitres, anonyme. 

69. » id. des epttre^ des apotres S. Pierre, S. Jean 

et S. Jacques, par Sargis Ghnorhali, XII* s. I. 

10. Explication des memes epitres, par divers docteurs 
eccl^siastiques. 


(5) 11 faut sans doute Barsegh Djon, nom et surnom d’un 
vartabied du VII ' s. qui, par ordre du catholicos Nerses lit, mil 
les hymnes arm&iiens dans l'etat ou on les chnnte aujourd’hui, 
d’ou ce recueil ful appele Djonentir ,, choix de Djon.“ On lui 
attribue egalemeut un commentaire sur S Marc. Tchamitch II, 
341 j QuadrOy 40. 

(6) II ^tait Syrian d^e nation,. Quadro, 5% 



11. TQ.fKOBaHie Cb. anocmw HicoBa —• OpamiHCtca A y-r 

tteAAA. II. 

12. To-ucosame AnoKajuncwca — eimcicona An^peaca, IVb, 

13. TtMKOBanie joh xp khhtu. — neppBO^-b ci> aaTHHCK. II. 

14. TojKOBaHie 3aB^maaia 7 j (ty ^ ir^upu^ul ) cba- 
Taro IoaHna Eoroc-iosa. 

13 To^Kosaaie noc^ania Cp. Hmarifl — Hep3B'BcTiiaro. II, 
16. AiMLioriH — MapTuua HuKOH/ma. JI. 

11. ToaKOBauie Butih — Cb. Bacuaia, IV b. 

18. To^KOBaaie tou ace KHam — enacKona Bapooaouea. 8 ) 

19. ToaKOBaaie toh ace KHuru — apxHM. MaTBea, XIV b. 

80. CaoBa u TCMKOBanie CBauqemiaro IIucaHia — <I>aao- 
Ha EBpea. 

81. ToaKOBaaie irtKOTOpbixi tckctobt. CBjmjeHHaro Ilu- 
caaia — aeH3B'BCTHaro. 

82. A 8 * 8 OrpOMHblH KHHIH , Ha3bIBae.MbIfl AUC/b no3 Ha- 
HIU — H CH3 BBCTHarO. 

83. H3BaeqeHia h3t» AuoRaauncuca Cb ToaKoaauiaHU — 

peH3B‘BCTiiarQ. 

wem 

II. B O r O C A O B C K I ft. 

84. BoroeaQp^e — Cb. Qomm AppuHcicarb, XI(I b. 

85. Eorocaosie — Ckoaih. 

86. EoracaoBte --- IoaHHa A aMa ccKaro. 

81. BorocaoBie — KaeMeura TaaaHa, XVII b. 

* .. 1 *" m,mm wm i u i m—w .. i l .. 

(1) r^aBa Cb. IoaHHa, aa<iRaaioiqaaci| cjoaaaa: „Obi 6mxi> cpe^H 
^paTbeua>“ 3 to yxaaaaie aBTopa xaiaaora; no aa rpyaancKomb raaaa, 
tab uaxoAHTca 3anoBtAb Iacyca XpacTa, fyn. ace, XIII, 31, nami- 
aapTCfl CAoaaMB: „ Ilpeaa npasAHuxom flacxu Iucyct npusBaxb 

CBOUXl y«teHB£0Bl. u 

(8) EapeoAOMeft BojohckiA, AotuinHKaaeui, enacaoni MaparcKift 
OTJB4Hki& apMeanCTi XIV Bt>Ka. Cm. Quatfro, cip. 201 h Quadra 
4dle opere di vari autori , . . . BcHeuia 1825 ctp. 38.." 





t 
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7i. Explication do 6. xpotre Jacques; par Francois Doun- 

neL I. 

/ 

12 i<L de 1’Apocalypse, par IVveque Andreas, IV# s. 
73. id. id., traduite du latm. I, 

If. id. du Testament 7 ) (extrart de l’^vang^Uile Si 
Jean-1 e-Th^ologue), par Lampromtsi. 1. 

75. id. de la lettre de S. Ignaoe, anonyme. i. ' 

16. Analogies, par Martin Niconian. 1. 

11. Explication de la Gen&se, par S. Basile, lV e s. 

18. id., par I’^veque Bartolomeo*). 

78. . id., par 1'archimandrite Mathd, XIV e e. 

80. Discours et explication de la Se.-Ecriture, par Phi- 
Ion le Juif. 

81. Explication de quelques textes de la Se.-Ecriture, 
anonyme 

82. La foret des connaissanees, en deux ^normes volumes, 
anonyme. 

83. Extraits et explications de l’Apocalypse, anonyme. 


II. Thxologie. 

84. Theologie, par S. Thomas d’Aquin, XIU C s. 

85. idL, par Soot. - 

86. id., par Jean Damascene. 

87. id., par Clement Galanus, XVIIe s. 1 

■ ! f . w A i E i a *■! I ■ li I t 

■ ■ s 

(1) Chapitre de S, Jean commencant par les mots: ^,11 ^tait 
parau lea fibres; w cetie indication est de I’^ateur du catalogue. 
Mats en g&rgten le chapitre oil sc trouve le te*teuient de J. C, 
ibid. XIU, 31, commence par les mots: „Avant la ftte de Pique 
J^sos, appela sea disciples." 

(6) Bartolomeo de Bologne, dominical*), lv£que de Maraga, 
armdniste dutingul ,du XIV* s. Quadra, p, 201; et Quadra detie 
opere di vari autorf, . . . Peruse 1825, p. 38. 



88. J)oroc40Bte — enucic. JleTpoca KwTypa, XVII b. 

" 89. Vno^ofijeHie Bory — Ilerpa Bepryjana, XVII b. 
98. Ha&ieieiua H3i> Boroc.fOBiA — Hetf 3 B'£CTH&i' 0 . II. 

91. Coroc.iQBie — A.iOepxa. II. 

92. Boi'ocjopie — nepeBfui ct» 4 aTHfi. 

03. BorocjOBie — Aa6epTa. II. 

94. Paapy* 4 eBu Boroc^OBCKtji — apxHM. Ioaitueca. 

95. Mopa^i,Hoe BorocjOBie — apxa.M Xa^axypa Kap- 
aeiui, II. 

96. IIpocTpa hhuh IxaxexH3HCB — narp. IanoBa. 

97- Vaepie o Btp-p — ermcKona Muxaiua Cau.iaHT.aHa, 
XIX B$Ka. n. 

98. CBaiaeHHaa Hcropia — iieH3B*i3CTiiaro. 

99. KaTex^3HCi. *— n^naT. bx> KoucTaimmono.i'E. 

400. CBameimaa Hcxopia — uen. m> C.-IIexepoypr-B. 

401. CBAUfeHHaa HcTopia — pevu bb Ulyiut. 

162. OiMaiueiiie HoBaro 3aBtxa — HeH 3 BtcxHaro. 

103. O.viaB^euie paaHuxi. Boroc^OBCKMxt KHan> — HeH3B. 
BorocjroBie — Ilau.ia IlapoMe.i.iH 9 ). II. 

111, llodTIIMECKIff, 

40*. OxHxo?Bqpenic 15041 . paaBaiiieMi, Iiicyci, cmht. 10 ) — 
Cb. Hepcepa I^aaeun. n. 

JOG. CxHxqxBQpeme o nepBOMi He.iou%K% — H eH3B ft. 
JP*****?*® E*a«re4# — Apiorapa Aranypaima, 

AiX Bt>Ka. 

108. IIpe^oaceHie noc.iaHifi Cb, IIaB.ia - IlaB.ia Thbdhk- 
CKaro, XVJII B . 

(9) t. e. IlHpoBajtx, Ka^adpificKifl AOMB^uncaaeni, foiBuiifi Haxa- 
BeaancKHMi eiwcKonoirb npa nans Yp^anu VIII 

(IP) T. 9 . coKpamewie ucTopia BeTxaro u Hosaro 3aB«xa, 



88. Thdologie, par Petros Kioutchour, XVII 0 4. 

89. L’assimilation avec Dieu, par Petrd Berthoulian, 

XVIP siecle. , # 

90. Extraits de la Th^ologie, anonyme. I. 

91. Thfologie, par Albert. I. 

92. id., traduile du latin. 

93. id., par Albert* I- 

94. Dissertations Th^ologiques, par larclumandrite Io- 
hannfes. 

95. Thdologie morale, par rarchinumdrite Khatcbatour 

de Carni. I. 


96. Grand Caldchisme, par 1c patriarclie Iacob. 1. 

97. Instruction sur la foi, par lcvtkjue Mi kail Sal 1 an¬ 
ti an, XIX ( 's. I. 

98. L’histo ire Sainte, anonyme. 

99. Cat^cbisme, imprinre a Constantinople. 

100. L’histoire sainte, imprime'e a St. Petersbourg. 

101. id. id., imprime'e a Cbouqha. 

102. Index du Nouveau-Teslament, anonyme. I. 

103 id. de divers livres Thtfologiques, anonyme. 

104. Theologie, par Paul Paromelli 8 ). 






III, Poesies. 

105. Poeme intitule ,,J^sus-fils de Dieu* 10 ), par Nerses 
Claletsi. I. 

• j- 

106. Poeme sur le premier horame, anonyme. I- 

107. Traduction des saints EvangB.es, par Harouthioun 
Aganourian, XIX" s. 

108. Traduction des dpltres de S. Paul, par Paul Thi- 

vricatsi, XVIII* s- 

1 > 1 1 1 1 ■ " ■ I t . _ ■ ! . J 1 P — . . . 1 ■ n s ii 

(9) >• e. Piromal, domimcain Calubrais, devenu <5vique de 
r^tijchidchevan, soils le pontificat d’Urbain V III . 

U«) labrtfg<f de 1’histoire de i’Ancienet duPiouveau-Te^taraeal. 
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109. IXpefoaceHie Uca^MOBi — Aranypjnma. II. 

110. CnraoTBopcHifl HpaBoywrexbHua—pa3Huxi> 000706%. 

111. CTaxoTBopeme, k% Cb. KpecTy — Heuo bScths ro. 

112. TlIMHU uepKOBHbie BT» CTHxax'b— pa3llbIX'b AHlfb. 

113. IaMHu uepKOBHbie b% CTHxaxi — naTp. CuMeoua 
XVIII B. 

114. rHMHfal OepKOBHMe B*b CTHX 3 XT, — pa3H. nOOTOBT.. II. 

115. My3M Apapaxa — BocnHTamiHKOBT* ,Ia3apeBux b IIh- 

CTHTyTa. II. 

116. IIpe^oaceHie /tbahih anocT040BT> b% CTHxax’b — na- 
Tpiapxa KoMHTaca, VII b. 

Ill, Hviaqfe o 3qMia43HirB, pa3opeHHOM% ArapanaMH — 

enacK. CTeoaaa OpSe^baua, XIII b. II. 

118. CTaxoTBopeHia acTopimecKia •— rparopia Mara- 
CTpa 11 ), XI b. n. 

119. CTaxoTBOpeaia HcTopaMecKia — naTp. IaKOsa. II. 

120. CaoBapt apMaacKaro B 3 u«a Bb cTHxaxb — IlaBaa 
TaBpHKCKaro. 

121. EacRH B'b cTHxax'b — MaxHTapa Koun>. II. 

122. EaCHH BT» CTHxax'b - pa3HUXb A HH'b. n. 

123. Cthxu Typeuide apMABCRHMH UirrepaMu — nea 3 B'bcTH. 

*tea&e*9SB9l* 

IV. KHHrn uEPKOBHun. 

121. Koh4bhi> Cb. .laTypria II. 

125. KoH^aK'b'C b. BacH4bfl n Aaaiiacba. 

(11) My** aaaitenntufi, po^mmiiftcfl »t> aavaau XI Blsra a bo 3 - 
veAeanift n SBaaie ry6epa&Topa MeconoTanin Kobctbhthhomi. Mo- 
HOMtxom. ’ 34Mb 6ear» comobsix hacti ]p«ib 06 % acTopui Berxaro 
u HoBaro 3aBtTa bi 1000 CTHxan , Koropyw obi aaimcaii. bt. 
Tpa 4BB b ROTopat CTOibio nOHpaBHJacfc o 4 BOuy apa^cKOMj no- 
aTy, npiaTe.no nauiero CTHXOTBopua, iok% no coxepacaHiio, tukt. h 
no naxoaceuiio, qTO no6yA«ua ero npaaaTb xpacriaHcicyio Bbpy. 
Quddro,’ It. 
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109. Traduction des PsaumeS, par Aganourian. I. 

110. Poesies morales, par divers auteurs. ‘ { . ~ 

111. Poeme sue. la Sainte Croix, anonyme. 

112. Hymnes eccldsiastiques en vers;* par divers auteurs. 

113. id., par le pa triarch e Simeon, XVIII® s. 

114. id, par divers auteurt. I. 

115. Les Muses de P Ararat, par les dlives de ITnstituf 

des Lazaref. Imprime a Moscou. . 

116. Traduction des Actes des apotres, par le patriarche 

Comitas, VII® s. 1 

11*7. Eldgie sur la mine d’Edchmiadzin par les musul- 
mans, par l’evecpie Stephane Orb^lian, Xltl® s. I. 

« • 1 . i ' . ' i ■ * ,1 , 

118. Poesies historiques, par Grigor Magistros"), Xl« s. I. 

1 1 9. id., par le patriarche Iacob. I. 

120. Dictionnaire de la. langue a.npdnieune, en vers, par 
Paul Thivricalsi. 

121. Fables en vers, par Mkhithar Goch. I. 

122. id., par divers auteurs. I. 

125. Poesies turques en caraoteres armdniens. Anon. 


IV. LiyRBs d'eglise. . 

124. Konclao ou Liturgie. I. 

125. . id. des saints Basile et Athahase 

k . . ; y r 

(11) Peraonnage tres distingue, ni au commencement du Xle s., 
qui fut fait gouverneur de M^sopotamie par Coiistantin Mono- 
maque. II s’agit sans doute ici d’une histoire de l’Ancien et da 
Nouveau-Testament en 1000 vers, qu’il composa en trois jours, 
et qui plot. teUement i un po^te arahe, ami de notro poJjte, tant 
pour la. fands que'pour la forme, qu’il se fit chretien. Quadro y It. 
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121. KoHflaici Ce. 3aoToycTa. II. 

128. KoH^aKT. CT» jaTHHCKHMb nepeBOAOMb. H, 

129. To^HOBaHte Cb. ./iirrypriH — Hepceca .laMopoaCKara. 

130. To4KOBaHie IirrypriH — apxHM. Ioanna Uoputopa- 
1(H) XIII. B. 

131. TojiKOBanie IirrypriH — apxHM. TpHropia, XIX u. 

132. TcuKOBanie AHTypriH — nepeuo,vi> ci laTHii. 

133. TojKOBanie AHTyprla — IoaHHa Apiuimenu, XIII 
Btna. n. 

134. Bonpocti ci> OTBUraMH o Cb. AaTypiin — H6H3b. 
153. TojKoeame .Iirryprm — pasHUX'b 4HH*. 

136. Murjiw o TaHHCTBaxT. nepicBH — Hepceca .lajiopoH. 
131. BoJibmoH qacoBHHKT, — iiaTp. IoaHHa MaiuaKyiw, 

v. b. n. 

438. MajbiH qacoBHHKb •— ero ate. 

139. I IacoBHHKT> Phmckoh nepKBH — nepeBOAb ci» aariiH. 
440. ToaKOBame *iaooBHHKa — HeH3B*fccTHaro. 

141. ToaKOBaaie qacoBHHica — eniict. XocpOBa, X b. II. 

142. Meania *rrema mepKBH — pa3iibixi> 

143. IIpopoqecTBa h Aiiocto.ii>i, MHxaeMna bj> qepKBH. 

144. ToaKOBanie oHaixt -» Hen3B^CTitaro. 

145. Il,epKOBHHe Thmhu — Toate. 

146. Tpe6HHK% Ha ocsamenie Gb. Mvpa, noMaaaHie ua- 
pefi, h nocBftiiieiiie qaTpiapxOBi. h euji<Mtoiiou> — 
pa3HblXb 4HI|f>. 

141. Qomia Tpe6nHK b o cogepmeniu TaniicTUb n npon. — 

pa3HbIXb 4HH b. 

148. IIpaBH4a o B03Bej,eni;H 4 yxoBencTBa b% paauw/i cre- 
HCHH — TG/Ke II, 

149. Tpe6nHK , b o nojpeSeiiiii 4 yxoaeHCTBa — xoate. IJ. 

150. To4KOBanie pasHux-b HTeiiiq iieptcBH— HeuaBbcniaio. 

151. JIpaBHAa poroc.iyaceiiia — aarp. CHMeoiia. II. h P. 



127 (>ic.) Kondac de S. Jean Chrysostome. I. 

128. id, avec traduction latine. I. 

129. Explication de la sainte liturgie, per Ners&s Lain- 

pronatsi. 

130. id., par Parchimandrite Iohannes Dzor- 
dzOralsi, XIII** s. 

131. id., par Parchimandrite Grigor, XIX® s. 

132. id., traduite du latin. 

133. id., par Iohannes Ardjichetsi, XIII® s. 

134. Questions et re'ponses sur la sainte liturgie, anonyme. 

135. Explication de la liturgie, par divers auteurs. 

136. Pfense'es sur lea mysteres de l’dglise, par Nerses 
Lampronatsi. 

137. Grand brdviaire, par Iohannes Mandacouni , V e s. 

138. Petit br^viaire, par le meme. 

139. Bieviaire de leglise romairie, tfaduit du latin. 

140. Explication du bre'viaire, anonyme. 

141. id., par l’^v^que Khosrov, X® s. I. 

1*42. Petites lectures eeclesiastiques, par divers auteurs. 

143. Propli&ies et extraits des. apotres, . qni le lisent i 
leglise. 

144 Explication des memes, anonyme. 

145. Hymnes eeclesiastiques, anonyme. 

146. Rituel de la consecration du Myr6n, du sacre des 
rois et des ^veques, par divers auteurs. 

147. Rituel general pour Paccomplrssement des saints 
• mysteres etc., par divers auteurs. 

148. Regies pour la promotion, des eeclesiastiques aux 
divers degr^s, par divers auteurs. I. 

149. Rituel pour l’enterremcnt des pretres. I. 

150. Explication de diverges lectures eeclesiastiques, ano- 
nyme. 

151. R&gles du service divin, par le patriarche Simdon; 
imprime et manuicrit. 


isi ncuMu n. 

155, Kiuira 4 ioucU. ApacnariaCKara . 

154 Kairt h> bcxoo A^ioh — HeH3r&cTB»ro. 

155. Tovt&OMBie qreHtfi qepKBH — Jyn Buttuciara, 

XVil w«a. , 

156. U’BBIH UepKOBBUft —* JUODUX1) XBUTh 
'157. ToiKOBiaie ohhxi — HenaacTDaro. 

J ii fjftilTimn ii 


V. Mctcfb4icxiii i nor^xiicxti 

158. $cTopu ApeBfldiLiepKBtt —Emcmb H^Bpiadtaro 11 ), 

IV MM. > 

159- UpoerpaBBU acropi* ApaeiUH — pMHun nsca- 

veae!. 

160. Araeaerejn, HcTopia npocBtmeBia Apnea! a cbbtomt* 
xpHCTiaBCtBB .— Arafcaareja, ccKperapa It. Tttpu- 

* astb. IV b. n. a P- v 

161. HcTOpia ApHeBiH — 3cHo6a, IV b. II. h P. 

162. HcTOpia ApMetiiH—MoHcej! Xopencaaro, Vb. II. bP. 
165. HcTopia o npoHcxoJKAeHiH ArBauoBi (atHTe^efi Pyc- 

ckhs-l MycyABMaHCKHxt npOBHUuitt) — Moacea Kar- 
icaHTBaipi 15 )» IX b. 

(12) He ciOTpA Ba npoanaaie i MW h S'Bpoiioo 

paoyirWTCfl EaceBi^na jtTonncbf no Macriio orHCJcannaft na ^ 
vaucFOMi muK'E n kbaadbaa hi lfilS roAJ oTHeM'b 

■ . '► ■ r . . ' I ; 

(13) c|p^ 44 cicuaanoj *ro omxcj m r* Til Bftrfe; 
CRepn toro a*Topi aairiniAer*, ino stq co^enenie, wero aoAM 

B3BBCTBU fO^BKO OTplfBltH, 10(964110 CTW CJtfleCTBjeT*'ttVlfMOCTH 

B-b Apueam Ili 1046, otuaKHBan. jTpairy vaarii, etdifc 

Apaweft a coocofifloi oOucaarb Ktopin ApH*«c*«4 AjfiaiuH. 



n 


152. Psaumes. I. , . ' ^ 

155. Livre de Denys l’Ardspagile. 

154. Livre pour la sortie de l’arue, anonyme, 

155. Explication dts lectures eccl&iatiques, par Louca 
Vanandatsi, XVII e a. 

156. Chants dVglise, par divers auteurs. 

Explication des memes, anonyrae. 

V. Histoire et geographie. 

158. Histoire de l’ancienne ^glise, par Eusebe dlUy- 

He tt ), IV® s. ' * 

, t 

159. Histoire de l'Armlnie, trfes dtendue, par divers 
auteurs. 

160. Histoire de la conversion de l’Arm^nie au cluistia- 
nisme., par AgaLhange , secretaire du roi Tirdat, 
IV C s. Imprime'e et manuscrite. 

161. Hisoire d’Armdnie, par Z&iob, IV* s. Impr. et M-ite, 

162. id. id., par Moyse de Khoren, id. id. 

165.. id. de lorigine des Aghvaps (habitant les pro¬ 
vinces russes musulmanes), par Mood Caghcanto- 
, vatsi«), IX«* s. > 


(12) MalgH Ie titre d’Hlyrkn, it s’agit peut-fetre ici de la chro- 
hique d’Eus&be si beureusement retrouvfc en arm^nien et publite 
«n 1$1S & Yenise par le P. Avger. 

(13) 11 est donnd com me 4tant du VHv gifecle, dans Ie Qii tadro t 

p. 44; et de plus l’auteur dit qoe cet ouvrage, dont on ne connatt 
jusqu’l present que des fragments, existe certainerafent en entier 
dans rArmtJnie. Tchamitch, III, p. 1046, d^plorait la perte d’un 
livre si ancien, et si propre 1 Iclaircir l’histoire de 1’Albanie ar- 
mlnienue. , *" 

i p . ■ i 
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164. HcTOpifl o npec^U^oBaHiH IlepcaMH ApMJtiicKoit uep- 

KBH , H O BO HUH Ap.MflHH CH HHMH 14 ) — eiflfOKOfia 

Ernuie, V b. II. h P. 

165. HcTOpia o tomt. *e npoH3iuecTBm — HryMeiioin. 
Aa 3 apa IlapneuH h Kopiyna, V b. II. h P. 

166- ^tTonHCH 4peBiii/i — pa3in>ixi> nnraTe.ieH. 

16*7. HcTOpifl, o oOpaiqeniH Apwam. kf, XpHcrtaiicKyio 
BHpy — IIocTOca Ba3anTi«CKaro, IV b. II. 

168. HcTOpia ApMtemH — naTp. loaiiHa, X b. 44 ) 

169. HcTopHqecitafl Xpono^oria — MnxHTapa AiipMBaii- 
CKaro, XU b. 16 ) 

170. HcTopHuecKaa XpoHOJoria — CaMyu.ia AiiHCKaro 
XII b. 

171. HcTOpia ApMeiiin — BapjaneTa FeBOnaa. 11 ) 

_____ s 

(14) 3to co'iHHCHie nepeBc^euo na amuiAciciA h 3 Wkt,, 3a mck.uo- 
'teniew'fc 6jaro'iecTUBMXi anii3o4ou'b, kobmr oho nanoaHCHo, F-hgmb 
H eAuauoub, Ha HX 4 HneBiH xoMHTera boctomunxi iiepcnoaonit ni> 

jIoH/tOHU. 

(15) [oatnrb VI B03Cfc4a.ib Ha noTpiapuiecxoMi nperro^r. cb 
897 no 925 ro4"b> h Taxi ero moxuio npHiHcjarb h rb IX h m» X 
Btny. HcTOpia ero, mition^flcfl di Kaponi. bi j aiHuxi pyKorm • 
cflxi, oqenb 3Ha«nrre.ibHa, Haai.caaa caoroMi> nanumeHHbiMb Hpac- 

s fiiHymii. 04 HBi> HiiMeuKiu xypii. (L f. d. neuesten Land- und 
Seereisen, BepJHHi, 1837, T. V, crp. 372 — 377, o6m»iu% H3- 
4 ame ero F. E. Dope M3b ITapuaca. F. CeHb - MapTeax ocTaniUb 
no cefiB nepeaOAb ea, roaepiueaHo OKOH’iaHHMfi Bb pyxonHCu. 

(16) 0<frb stomTj MaxHTiipu, cKoabKO mils ikbbctho, noMnnarr- 
Ca Kb OABOMb toJbKO co'JUHeniu, oTHocaiueacfl 40 Apuemn. 3 to 
H oaceTb 6uTb, 04 R 0 a 11 lie n> ucTopuauMb MuxuTapoHb AuiAcKUMb, 
KOTopufi mic;Ub 0 4 peBH 0 ctaxb ApweHiH, Tpysiu n ITepciw h ko- 
ero coquHeuie, ynouHHaesioe pa3HMXit AptuiHcKHMH niicaTeamiH, 
hmchho Bap 4 aiiOMb, hUbB norepaMo. Quadra, crp* 106. 

(17) O'icub Bc3UoacHOi «ito oto jfeonnio DpeTCi, ynoMMuaeMblfi 
Hb Qiuidro , CTp. 62, Kakb bnCatc.lt> X arnca, cocTaemift iic-ropim 
Maroaeta a 4 pyrfixb Ka4u«0BB. fl noaynarb «3b Tpyain Haaa- 



184. Bisloiredes p«rs^dutiort$d& Teglisc armynientue, p$r 
lea Per sans r el de la guerre dcs Arjneniens centre 
eu?c, par l'^vequc Eiise, V* s, Impriinee elM-ite. 1 *) 

165. Histoire des memes d veil e meets, par l'htlgoumene 
Laz^re de Parbe et par Goi ioun, V 1 ' s. Imprimee 
et manuscrite. 

166 Anciennes chronitjues, par divers eciivams. 

16'L Hisloite de la conversion des Armdniens au christia- 
uisme, par Fauste de Byzance, IV e s. I. 

168, Histoire d’Ai'm&rfe, par Jean calholieos **), X*‘ s. 

169. Chropofcgie bisforiqtie, par Mkhithar dAirivank t6 ), 
XII* siecle. 


110. Cbrouglagie liistorique, par Samuel tl Aoi, XU‘ s. 
171 Histoire d’Armdnie, par le yartafored Gbdvqnd. 1? ) 

(14) Get ouyrage a it£ traduit en anglais, mains les digressions 
pieuses dont il est rempli, par III. Neumann, aux Ira is 4u comitC 
de traductions orientates de Loridres* 

(15) Jean VI si^gea snr le trine patriarcal de 897 i, 915, on 

peat done le compter comine du IX'' on du X<* slide. $on his- 
to ire, dont les manuscrits ne roanqUent jtas cn Europe, est tres 
consi^afale, mais 4critt dans un style emphatique et redundant. 
tJn journal alleniand (t> f. £ neuesten Land - uud‘ Seercisen, 
Berlin 1851 9?. V, 371^—377) anndn^ait sa proebaine publication 
par SLfe. Boi^ de Paris, qui en a fait tine dtude particular*. 
M, Saiht-Slai*tiii en avail laiss£ une traduction manuscrite enlierc- 
m£nt tjeriluttfe. ' "'' ■ 

(16) Ce H&hithar n’est nommj, que je’ sache, dims auenn 

ouvrage relatif 4 TArfmAne. <i’est "pent - 6lre le nJtme que I’his- 
torleti Hkhitbar 1 d*Ani, J '^[it sur les antiqtntds de I’Ar- 

m&u^'de IS ‘(Worgie etdelf a 'Perse, et dont l^ouvrag^, cltd par 

divers auteurs armdniens, notoiument par Vardan, cst nujpurd*hui 

. . • - •• * - 

(17) II est’ 1 Iften H p<usi]iJe que ice ioit Id teoi^zio £reis f men- 
tionng dads w le 'Qttctiiro , ”p. 67, com nip' tidautcur tlu"X< sikcle, 
dyiiiif' rSdtoipds^ ‘ une "Wsioire de ifcabbmet et 'des autres ktifdifes. 
J’ai refu de Gdorgie le commencement de la copie d’un out rape 

6 


ouvrage 



112. /KiiSHfc naTpiapxa Hepceca Be imcaro — hch^b'Bot- 
Haro. IT. 

113. Hcropifl O ApMflHCKOMT. I|apCTB« BT> KhAHKUJ - 

HCTopHKa CyMoaTa, XIV b. 1# ) 

114. Hcropifl o uepicBH ApMancKOH — enncK. YxTaHeca, 

X B.* 9 ) 

115. HcTopIfl ApMewH — MaTBefl E^ecKaro, Xll b. 2 °) 

116. HcTOpifl O KHfl3flXT> MaMHKOHJIHOBUXl — ciihck. 
loaaua TapoHCKaro, YII b.*i) 

111. IJ^epKOBBafl Hcropifl — Maxan^a. AcHpiaiiHHa.**). 

jo fconifi c% couiBeuta, npanHCNBacaaro irtMcoeay wfioary IIjaronoMi 
locteiawMV kotojwA BftpoaTao Hainexb nt cooHaeaw sto axi. 
3 to, no BHAHMOMy, jpeBHjfl HCTopia Ppy 3 iH a ApnoHiH. Ilepnua 
CTpaaaiu) aaxyrca hhD doajhhhukomi 3aaueBBTo& rpysHecxoft j-b- 
TonecB, Hocaweft hmh ifapa Baxraara YI. 4 OBOJbHO npoCTpanawfl 
OTpuBorb ci arofi cunra naxoAUTca bi 4p euH - Apw. Ihax., crp. 331. 

( 18 ) HcropMKi CeMdan H3oi>CTeHT> no bmchb aBTopy Quadro, 
CTp. 129, KOTopufi BnpoxeMi coaaaerca , uto BBKorAa Be BHAa.<* 
ero cowaeata. 

(19) 06% 3 Tom> asropn ne ynoMBHaeTca si Quadro, ho Manual 
BaaHBaenero bi csoeA npocTpauaod BCTopiu (1,18) „yxTaBecoHi, 
enucxoMi> ypraflcmiMi^ Bi. (ibcji ajxobuuxi nucarejefi, aai ^ero 
bhabo, bto obi ae mxii bi pyuaxi ero coqBaeaifi. Bo 2 -mi tom-B 
CTp. 516 OBI BTOpa'flBO rOBOpBTl 06 % Bent BO CBBjlTeJbCTBJ 
Kapaxa raaaaxcKaro. 

(20) Bi napnart hmiiotCb abb pyKonacH, nai> xouxi 0 A»a ci 
AonoAaeaieai yaemnca SBTopa, aoxoahti ao 1261 roAa, a jpyraa 
xopomaa pyaonacb bi PyMaanoBCKoai Myaeyai; nparoTOBBTCa y 
Mesa nepeBOAi ci oaoft. 

(21) Bi Quadro, 69, ynoMHHaeTCa 061 oabomi aBTOpl cero Bite- 
bb, ae roaopa ojaaco, ito6m obi aaaacaji Hcropiio. 

(22) AaTopi XII BBKa, xoero AaiaTCKifl My3eyai Mten xonuo, 
nojyqeaayto H3i caMaro 3<iMtaA3Haa, cm. bi Bulletin sckntifique, 
V. No. 6. CTarbto o ero coauaeaia. 
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n2. Vie du patriarche Ners£s-le-Grand, afionyme. ,t: 

113. Histoire du royaume arm^nien de Cilicic, par Sem- 

bat“),XIV«s 

114. Histoire de l'^glise d’Arm^nie, par V^veque Oukh- 
tan&s 19 ), X« s. 

115. Histoire d’Armdnie, par Mathieii d’Edesse 40 ), XII e s ; 

116. rd. des princes Mamiconians, par l’dveque Jean 
de Taron. 11 ) 

Ill: Histoire eccldsiasiique, par Michel Syrten. 22 ) 


attribiuS 1 un certain L&rat par M. Platon Ios^liau, qui probable- 
ment en a la assez pour avoir trouvi son nora. C’est, b ce qu’il parait, 
une histoire ancienne de G^orgie et d'Arm&iie. Ues premieres 
pages semblent itre l’original de la celfebre chropique de G^orgie 
qui porte le nom da roi Wakhtang VI* Une citation asseS 
co nsi derable de cet ouvrage se trouve dabs PArmdme ancieftnd 
dlndjidj, p. 331. 

(18) L’historien Sembat est connu de nom par l’auteur dtt 
• Quadra, p. 139, qui dit ne I'av^ir jamais vu. 

(19) Cet auteur n*est pas mentionn^ dans le Quadro, mais 
Tchamitch le nomme dans sa grande histoire (I, 18) ^Oukhtha-* 
n&, ^vfcque d’Ourha,“ parmi les auteurs eccWsiasdques dont il 
n’a pas eu les ouvrages entre les maids, et (II, 518) il le cite 
encore d’aprts Ciracos de Ga nt aac. 

(30) Il y en a deux manuscrits h Paris, dont Pun, avec sou 
supplement par un disciple de Pauteur, va jusqu’ert 1361, et un . 
bon manuscrit b S. Pitersbourg, au Mus^e RoumiaPtiof; j’en pr6* 
pare la traduction. 

(31) Un auteur de ce nom est mentioned dans le Quadro, 69* 
mais il ne lui est attribul aucune histoire. 

r ■ i ' ‘ 

(33) Auteur du XII« s dont le Mus4e asiatique poasbda une 
cope venant d’Edchmiacbun mime; ». Bulletin acientib Y, No; 

8, une notice de son ouvrage. 

I 




6 * 


—• 84 — 

118. XponojrorxiecKOe Hc«mc4ewie naTpiapxont Apfaefeti# 

— AocTHca GB 40 KiucK»ro ,s ) . - i 

119. TaKOROe xce HcqHc^enie Phmckbx* ItaneparopoB'r,, 
Ilo 4 KOB 04 qeBi> u Ilani — nepeno4i> c* ^axua^Kaj o, 

180. HcTopifl ApMeaiH — Bap^aiia I>ap43HpoepAUH. * 4 ) 

181. IIcTopia A^eacaiupa Make.tOHCKarO — nepeBoji. c& 
KeHHTa Kypoifl. 

182. Hcropix ApM«n> noc4*A!iHrfT» b-bkobi. — Apweia 

TaBpH3CKaro w ), XVII b. II. 

183. Hcropix Toroxs’b bpeMeua — Aiaaotu 3axapia .**) * 

184. HcTopia, o ITepcin h o hoboh bb Hcna- 

rairfi — Bap^anera Xaqaxypa, XVII b. 

185. IIcTOpaqecKoe ximieonijcaine Cr. eBanre.itfcTa lo- 
aHBa — HeH3Bi>cxHaro. 

186. HcTopia o cooopaxi. Bce^encKHxx — aeH3BtcTnaro. 
181. HcTppia o lllax'B-Ha^ap'B. II. 

188. )iurriecB«TUXi oreiti — pa3HUxi> UHcaxeaeM. II. uP. 

189. To*c no 4 i» Ha3Baniein> Ifenmu us s otcumu ce. omsyb- 

190. Hcropix o Eapexx-B — Iocu«a IV B. H. 

191. yKirrie Cb. cBJimeaHOMyqeiunta rpuropi*., . 

192. )Kime .ceroace cBxraro — nepeoo 4 b ci -lamn. II. 
195. /Khtic ccroace cBxraro — Bap^aueTa. Maxeoca, 

XIV b. n. 

. »■ 1 "■ • ' 1 - --• ■ > ! ■■■ • 

(13) 05* Ben, ckojmco aura aaaBcxao, »■ b* owaoft. Kbnn ae> 
yaoMHBaerca. 

(14) AsropB XIII stu, Becbna cnpaae.uaBo yaaxaeavA Ap- 

Maaatui; a eocraiut nepeaaxi cero cowueuu jiq opeaocxo/aoft 
pyxoDBca PyMaaqoBCKaro Myaeyaa. ^ ; 

(15) Cie cowaeHie aaneqaTaao »*AwcTepAairft, n 1669 r.; oho 
auuKwam bi c«5b BCTopiio Apaeuia ci 1601 ao 1661. Becb- 
*** sawwiejwpo am naiuecTsiA Lllaia -A66aca ■ cospeMennoft 
fpjMHCMi HOTOpia. 

(16) 05* utWh, paaao «an ■ o C4iwytomen, aur, 4 t«e ytto- 

MaBaeTCa. i 
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118. Liste clN QhoUgique del ptriiivbcs d’Anneaie, par 

Atftis-Evdokiitlri**). . .1 

119. Lisle d«s empereuis, dee g^n^raux et des papes de 
Rome; tradnite dm ktin; 1 

180. His Loire d'Armdnie, par Vardan de Bardsrberd. 14 ) 

181 . r id. d‘Alexandre le Macddooieti, trod, de Quint- 

1 Gisree. " 

182 . Histoire d« Annddieo^ dd$ dernfers a&cles , par 
Avtkel de Tanrfe**), XVII« s X. 

185. Hisloire du thenie tetns, par le diacre Zacharia **). 

18^. id- j de Perse et du npuvea^ Jpjoulfa, & Ispahan, 
par le* variable^ Kh^tphatour, XVII« a. 

185. Hisloire de la vie de $. Jean I’^vang^liste, anonyme. 

186. id. des concites ecumdniquga, anonyme. 

181. id. de Chah-Nadir. X. 

188. Viedes SS. peres, par divers auteurs Impr. et m-ite. 

189. id., sous le litre JFteurs de la vie des pipes, 

l^ v Hi<lnh» jdes Jid&, par Joseph Flavius, IV* siecle. 
Tmprtm^a et numucrile. 

191. Vie de saint Gr^gdre pr8tre et martyr 
W4! M. id. I! id., ' Iradnith dd Iatih. I. ’ 

19S*." idi’ 1 " : id; id., par le \aiCaWd Malth&is, 

-’""Waifecle. I. 

■ i- .. 

■ '■ 7» y n - T f p . . . " ! J 1 " f! '■ . . ■■ M i.. — 

- (33) U n'eat jumtHmol' dans- anems' litre quujecetnniwe. 

( 34 ) A*f«r>du XHIn'katclov tris. rputenoent wtimtf des Anud- 
atenet;' pen .ei-ndbevt la, traductivn, d’aprts an txcdint manas- 
crrt du Mvude RaumiantxeC; ' ■ ! i 

(2i)iQrt'ie»inag»rtti & Amsterdam' en 1669;. il ren- 

f-etrmedtistqiiv de 1601 i 1663, EJle estfort 

iatAmianle pour lea; invasions de Chah-Abas et pour l’histoire 
dontemponimi de GMigic. 

(36) II n’est meutionul mdfe part, non plus quo le loiraut 



flunio Cu. lowiaa amoyow- A. n P. 
ids HcropBvecKoe onaciaie Iepyiuwi *— 

cii jttTfen. .. 

196, IIcTOpia IlepciH — rapAMiera Ioemieca* 7 ). II. 

197. Onncauie npurosopa IlwaTi — nepewwt. 

198. XCiUHewtHcaHie bcbx'b Gbrthu — pi3nmitaHci5W* 

199, Hcropifl ApueBbi — KapaKOca PauaaKeMH, XIIJ:»“) 
2 )0. Hctopia ApMfiflCKOV MepKBU c* onlicauifeMi MTU 

cBHTbtxit cneirt oho 9 paanux , b nHCate^fi,/ 

'2(>i. /KHTie Cb. anocTOjia fluoBa, 6paTa rocno4aa — 

ttetisB’BCTHaro, 

2u2. HcTopia, o naiccrHHt h o CTpac-rax-b Ghaciirtia 
bt > Iepycajtottt — paamwi BB-ropoirB. II. 

203. jKttrie ‘Cb, anocT040B% h yqeaHKOBi XpacTOBMit. 

204. HCTOpifl ApMeHIH nOC4tAHHXT> BtBOBrb — ©OHM 

qoneUH, XV b,") / ■ 

5. Hctopia o ApMeHiH h rpysiu — Iepeua Mecpona, 

x ».») ii. ", 

206. XCarie PtudCKaro Cb. ^pampicne— nepewo^ 

- —- ■ - --- • -. itj * -- 

(2*7) Oho He uoneaaoeaiw n Quadro. / is i 

(28) Ceft emropt HaDHCa4ii acvopbo Afmeitui A 300 «p 
ruA j b. OrpuBoii'B B3ii aea 6urt> aaneroTem. a* CaSapcroer^ e*cp- 
purt, uojaBaimieaCB T-bovb Cnaccuurt, 0m» 6*un> n*pawn 
,H3 <I>paRity9cufl Haunt K^anpoTom a noiAiqen Bb Jfwnai 

|B33. AaTopa, watrror, xacjy*H*am, B>e«SHMfr'CTV ;; 
oena aamqaaie otioeiitwwio n Honuickol taoKt, 

(29) 3tot» nscaw* OMmii npeeocxojayio i c ii f fa Mine- 

piaift TwpnetaBie; obi oqp bb rtwi Bn tatn, h WMMm 
pb Kop. Bu6j. napnxcKQl; nojp. No. 96. - t ,.i , , 

(30) Qua<irOi ctp. 6% owenaerca otf* ■at* He e»; tfa.n M ao 

poxaa^oio rat* pjSt anxop* acpwn Hepceca mjimto, niimeo- 
pwft »b ceob aaoro iHMpotfeocrett 06 % actopin tom apeiiem a 
paneqaTaapo# JT75 p> tyaApacf O acropipw Op- 

<^4iapop^. 



494. Vie de S. Jean Chrysostome. Vmprim. et manuscr 

495. Description histtrtfque' de Jerusalem, trad, du latin. 

496. Histoire de Perse, par le vartabied Johannes. M ) I. 

497. Description du jugement de Pilate, trad. 

198 Vies de Iona lee saints, par divers auteurs 

199. Histoire d’Anu&fic, parCtracosde Gantzsc 1 *), XI II<- s. 

200. id. de IVglifle afm^nieime, et vie des saints p&res 
qui y ont fleuri, par divers auteurs. 

201. Vie de Tapotre S. Jacques, frfere du Seigneur, anon. 

202. Histoire de la Palestine et des souffirances du Sau- 
veur i J^uwleia,. pec divers dcrivains. I. 

203. ' Vie des apotres et des disciples de J. C. 

204. kistoire de rArdidme’ aux derrfers socles, par Tho¬ 
mas de Medzoph* 9 ), XV C s. 

80S. Histoire d’Armdnie et de Georgie. par Mesrob 
Erets* 0 ), X'- a. I. 

206. Vie de S. Ftsofois d’Assiaes, traduite du latin. 

1 ■ '■ '■ . . 

(27) H n'est pw noismd dans U Qwdv. 

(^6) Qd auteur a d«it pm* dAernidnie da l’an 300 4 

1260. Ua fragment en a ltd publid dans le Cu&pcniA aftcrauca, 
on Messager de Sibme,' rddigd.auirefois par Spasski Ce fragment 
a Hi reproduit en fran^ais, mais avec une foule d’inexactitiides, 
par Klaproth, Journal Asiatiquc 1835. L'auteur entier paralt 
mdriter le plus hant intdrftt pour lVpoque mongole. 

: (20). Cpt dcrivtiniacaiapoed une excellent* histoire das invar 
siotu de Tamerlan; il eati Inddit .el tt Irouve 4 la fiibl. R. de 
£<?(«*♦.. ■■ 

(30) U esi mentionnd^ dana le Quadra, p. 63, avac peu d’dloge 
comme an|e.ift;.d t ttn* vie dc S. Herses-le-Grand renfcrmant beau- 
coup de ddlails $ur I’biatoire du terns, et iiuprimde 4 Madras eu 
1773 avec Thisloiie des Orbdhans. 



201. reorpMiwecKoe oiuicaiue ApMeniH co biMtoq^HiCM^ 
nopflAKa BCTjn^e^iia naTpiapxom> ©hqh ua itpqcr©** 
— enucKona Ma-tvca^bi, VII b. at) 

208. HcTopia 0 *lHnrH3'fc - XaH'S. II. 

209. Onucaiiie i-fo HmceHCKard co6opa. 

210. Cba o^eaua a Bcropia, o Bomonanoi Gaoba Bo*cij». 

, 211- ConpaweiiBaa Hcxopia ApMemu H3i> HaMAAHa — Koh~ 
. era UTHHono.ibc koto BeabMoacw Mapnaparu y XVIII 
ii'Bica. IT. 

212 /Karie Cb. Aackcia. II. 

• t 

213. HcfopaqeCKie pacKa3ti o ApMenhi 04 !ibmt> CBAinen- 

HUKCni'b MipaHHHy. H ’ * 

214. OnudaHie riepece.teHrn A]>wbh% U3i Ilepcia bt> Ap- 
MHHCKjao O^aacTfc —- eaucKoya CaAAaiiTHaa. II. 

215. B3r4fl4i» Ha cB*me,HHoe nacaijie BeTxaro a Hoaajro 
3aBtTOBb. II. 

216. CoKpameHHaa CbAmeiinaA Hcropi/p II. 

211. IIoAHaa HCTopia ApMeaia — MaxaHAa HaMAAna* 

XVIII b. n. 

218. GoKpameiiHaA ApMAiicicaa HCTopiA m Typei*k©Mt 

“ AdHK'B — CTO JKO. II. 

219. ConpoBHiHe cufcjtttitii — naxp. laaoia. H. ;, ‘ 

220 . )Kinie Gb. llyTuaiiaKOBi, 11047. iia3BatireMi> Can- 
dyxs rcr/pK9. * a ) 

221. /Kurie Cb. aT.bi* Myqetiaufb. ‘ ‘ 

222. Hexop h' leciioe ormeanie ct 6 oi*oc.iobckbmb pa3ey>K- 
AeHiaMii — naTpiapxa Aa3apa, XVII b. II. 

225. Ubbtm itoauaHid, BCTopaiecKaji Kiiara apxaeua- 
cKona Cepa»HMa, XIX o. II. 

224. CBameniiaa HcTopia — %kh BaaaiucKaro, XVII b. II. 

(31) Obi iiouMcNOBan'i> wb -Qiuidro, CTp.‘ 39, no antopi m ro- 

BOpUTX o6i> 3T0MX poquiicuiti. 

{3?) Ctciicuiuui Kuura. 


207 ; 'D^sctr^lten g^ra{>lrft|tt* die I'Artttdtriev AVfedftutfre 
de lavrfnemeut de* ^ktnafrtlrts, pafr 
'■! it!****** 1 ), Vfl^a: l ’ :, ' )l:t " 

20$. Histoire 'de Tchingis - CHan. I. 

209. Description du i-er concile de NiceV 

210. Histoire sainte, de incarnation du 'Ver'be divin. 

211. id. abr^gde d’Armenie, de Tchamtchian, par Mar- 
caraga, grand seigneur de Constant, XVllI's, I., 

212. Vie de S. Alexis, F. 

213. Rdcit& historiques sur 1’Armenic, faits par un pi e tie 
a'un sdculier. L 

: i ^ 'll 1 ' 

214. Description de la transmigration desArmeniens de 
Perse dans la province russe-armenierme ? par 1’dvcque 
Sall&athian. I. 

■J ■ ! J j M i 

- 215. Coup-d’oeil, sur la Sainte-Ecriture de. rAuden et 
du Nouveau Testament. I. 

■ ■ . ■ ■ _ j . 


Tdteqtie Ma~ 

.4 ,■'< 


216. A^idgd b 4f; ViH^pOtire sainle. , .L 

217. Histoire complete d’A^dnie, par Michel Tiham- 

218. Al>rdgd de l’histoire d’Anndnie, en turkj par le 

. n^enie. , 1^ ,, ,| /f; , ;j ' ■ ■, i ' ■ ■ ■ 

219. Le trdsor des connaissances, parFe patriarcbe lafcob, I. 
220.. Vie det aaint&eratutee, sou*le titre; Sandxnik tx&k iz ), 

221. id. des saintes vierges martyres > ' ^ ' 

222. pe^rip^jou. hbtQjaque, et 4«perta(aaDs tLdologiques, 
par le patijfrche Laz^re/XVIJ 1 s. I. .. r 


2^3.. , f^CjUr^ f^maissanceslivre ; historique, par 
. X^Ac L,. 

224. Histoire sainte, par Louca de Yanand:* I. ' 1 


( 3 0 W SSl,!*HW!PW dans le Quadra, ^.-39* mai* J'anAeur n* 
pj»le poii^t df.tel, outrage.. ,.. t 

dpd degi w.. 




335. JKpmoA Oinwii^ o mpm AptuucKRX fc m nunc- 

paTopaxL rpeiecmux. 11. 

226. Pa3CKa3u Ilia Ilanu PmucKaro — nepewnb ex ara.i. H. 

227. HcTopHiecKoe 9iMafcueuii« o ropcM* Ejecta— Hep- 
ceca Kaaewi. 

228. JKirie C"- Orem — puuuxi imcmm 

229. HcTopmecKoe npeaie o xpucTiaucuoB rtpt np^t 
PIa»OM> Ilep^cKiiifb 

250. HcropKqecKoe ottucaure &<rfcxx jpeBHiixx eperHKo«i> 

B paCKOAbHBKQBX. 

251. Teorpa«H*iecttoe onucauie 'jeixipexx qacTefi cbxt* — 
enacK. CrcMaa AityHux, XVIII b. II. 

232. Tanoe *e ormca&ie coapan^eutioe — ero%e. II. 

235. Hcropia o Axepint. II. 

234. Hcropia o Kent. II. 

236. PojocaoBHOe onncanie H3x KHura EutIij. 

236 OnHcaHie o ceun ^yjecaxx ceim. 

237. KpaTKoe aeiMeouHcaaie — BeH3tfbcmaro. II, 

238. Hobqcth BasaRTiH — ro*e. K. 

239. HcTopaiecxo- reorpaesiecico a cTSiTHCTH'iecKoe onur 
caeift 

reorpa«« o wrtipexx lacTaxx csara — Moaceti 
XopeacKiro. II- 

Ecropnecna cmeoia cx . iwmKttiitt pea- 
rbdcx DHcareaefi. IL a P. 

240. 3eaueoitaca[Rie paamixx crpanx — nepeBojx cx mt. 

241. Feorpa*ia — hhokh Bap Jana w ). II. 

242. HcTOpafftCKM cpftA’fcBia a nponovfejH dojx saara- 
Bauiewx Vapexmuptt bx 9 orpoMBttxx Tomaxx <— paa- 
Hbwxt traca-reae#. 


' (33) reorpama Bapjaaa naaewra«a n xom** »Topatti towa 
aanHGOKb r-aa CeHk-Mapieaa, ho etqe cymecTHyer* Apyran pc. 
aaicnu «* kmutb pyitonHCH Pyti*mwacK*»o Jlyae*. ch.ho** No. 180. 



225. Courte description desrojs d’Armeriie -eldesempc- 
reurs grecs. I. 

226. Relation du pape Pie, traduite de l’italien. 

227. Elegie historique sur laviHfr d’Edesse, par Nerses 

Claietsi. 

* ' 

228. Vie des S8. peres, par diiers auteurs. 

229. Discussion historique sur la religion chrdtienne, Le¬ 
vant le Chah de Perse. 

230. Description historique de ;tous les anciens h&&- 
tiques et sehisrualiques. 

231. Description gdographique des 4, parties du monde, 
par l’dveque Stephan^ (Giouver) Agonts, XYIIP s. I. 

232 La meme, abregde, par le meme. I. 

233. Histoire d’Amdrique. . Imprimde et manuscrite. 

234. id. de 1^ Chine. I. 

235. Description gdndalogique, tirde de la Gen&se. 

236. id. des sept merveiUes 4u monde. 

237. id. abregde de la terre, anonyme.' I. 

238. Nouveautds de Byzance,'anonyme. I. 

239. Description historique,; gdograplpque et statistique 
Geographic des quatre parties du monde, parMoyse 
de Khoren. I. 

Documents histqriques et ordonnances* par divers 
auteur's. Ifmpr. et manuscr. • 

240. Description des differents pays du monde, traduite 

du latin.. 

241. Geographic, par le moine Vardan* 8 ). 

242. Renseignements hisloriques et sermons, sous le nom 
de Djaventir, en 9 tomes dnormes, par div. ecriv. 

1 1 V ■ 1 • - t __ 

(33) La g&graphie de Vardan est imprirnee a la fin du second 

vol. des Mlmoires de M. Saint - Martin. Mais il' en existe une 

autre redaction a la fin du mauuscrit du Miii^e Rounnautzof, cite 

No. 180. 


2 «,Ta*ie *• ipetiifcv « *tor. ^ i^itr 1 

244. Alcmiypi ui Icrumiiejl — i r©*e. ■> ' ■ ■ 

jl" , 'l ,1 ll ' ^ ■ r ij ■ ^ ! .■ ) j »■ { t;i'|, 1 ■ p <> , - H '' 1 11 

: t WflNMMBVIlt i t ■ r 

r * ■ 

r ■ : . -. f 

, .VX h K 44 >c,c|I ll.*** t,«i ■■ 

245. 4orBKi —''pwflBlxW aftfopon,. IT. h P, * 

246. <Phjoco*U apaKiiqecNJi — AitMan m. 
cniri), XYIl b. II, 

247. Aormca — Ioaana Bpsceicaua, XIV b. 

24S. <I>HJOco*aqecK!a pabcjracAenia 1104 * imBaiiiexi, tin- 

tnoilifr**') ~ MoHcea XopeHCKaro. 

249. PuropiiKa — apXBM XaqaTvpa, XYIII B . If. 

250. PHTopttKi — MbxHTapa C caacrijtc k«i ro. 

25 1. TpaMHaTHRa — pa 3 iiux 1 > aUTopoBT>. II m P. 

252. FpaiiHanfRa Poccificico - ApxauuKaa — icpoMoiuxa 
Atfpasia, XIX fi. II. 

253. IIucbuobhhki. U. 

254. ftMocomecKaa Kflura CaxManaufi —: 4 a«M 4 a fle- 

no(S4!#0tarb, V ».**). II. 

255. PeoMeTpin — pa3uux% aBropoBt. J|, 

256. AcrpOHOMIH “‘AmHlH IIlHj Hmi^ V ».* 7 ) 

257. IIpocTpaflHafl ApaeMenuta — AicoBa KpuHcaaro, 

xv b, n. 


(34) 3ro aarjane p-fcwfi*' apnAwr* afoptmtan, cy^ 

8«cbna pawHqausa. Piexjy cofao, r^B acrpMararca 
CBBaBaia o paftsopo*Bin» npcAverara. 

(35) Citflra Beo5x«MBiuix« npeaaerasi. 

(36) Apwrecxifl objocoob V Bftpea, 

( 37 ) *)h KBBra cyiqecrBjeTB >!• HapiaciioA kO|KM 8 icioA jg. 

noAB No 114. Oita Banojrtetta Bux^okb h acTpOiioMH- 
BtfcnxB oarypa. ftoporvoe BaiM«<ieni« na» «ea 6tu o "'■ --►rtrno 
»» Journal Mialique, mb aeaatfp* 1832 r. 
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243. A litres Djirmtir^) antromigf fr votumesi, pir 9 vM1 

244. A'ivmavouA ou M&ologe^ iliv«n. < ■i r - < 1 

, t , , , ■ . ,. - . ■ ; ' - r. ■ ' 1 ■ r f ’ ■; ■ - ■ a' (* 1 1 " 


t 


* t r , i ■ f f 1 

V£ LlTHks CLiSitQOBt. 

245. Logique, par d tv era auteura v . Ipnpr. 

246. Philosophic pratique, par^m^w,,d^^uJK 

XV1I« a. I. * U , 

247. Logique, per lohaouht d’EraMga* 3UVf *. > 

248. Dime rial ious pfcilaoophiques^ , ofm* 1* ikre <4* P** 

toto*^ par Mqyse je Khowu > <■ 

249. Rbdtoriquc, par 1’aitKrmindrfte Klaidiitoitfs XVH1* 

sidcle. I. * 

250. Rbdtorique, par Mkhithar de ‘Sdbakte. 

251. Grammaire, par divers auteurs. Itnpr. et mariutor. 

252. id. russe-amdufenne, per 1e l^runnOiaque 
Attain, XIX® s. I, 

253. Formules de leltres. I. 

254. Le line des Definitions, 'par David-1 ’IimnciHe* 6 ) 

I m pthnd at maim sc fit. I. ' 1 

255. Gdomdtrie, par divers auteurs. I. 1 

256. Astronomic, par Ananta de Chirac***), V* s. 

257. Aiitfi^Aique ddvelbppde, par lac.de Crimde, XV*d. I. 


. 1 1 . j h | • i r r.:, * '■ . ■ ■ i . ■ ■ - . 

(3t) Qb donue ee nom M enoix de di scours,'* * des recueils es- 
K^tUp^mci^ entre eiuc, mi ^ ^tpmvepl ^ci^* 

Miga«m«pU mr toute* fortes de sujets. , | i ^ 

[SU Lim dtt chOMC DfcwURVi 
(H) PhUMoph* amfritn dn J* jifcle. , t 
(57) Ge line existe 5 la BibliothSqne Royale de Paris, sons Ie 
No. lit. 11 eat rempli de cal cuts et de figures astronoraiques. 
Un nttait on a Ad pufilll 'daft 4 !! ViMlial Asutique, ddcemkre 
1853. 



258 HacTaB.feHifl (CTyp 4 ana) — Hea3B*CTHaro. 

259. MexaHHKa — aepetto#*. 

260. AcTpoHOMHqecKiH onHcaHta — loamia dp3HHKai<H. II. 

261. PaapUmeHie 3a4a«n> IIpoK^a—CmaeoHa TapHCiiH**) 

262. Pa3p-bmeHie 3a4aqt, ApHCTQTeaa — pa3Bbixi> ahi^*b. 

263. 3a4aqH Hop<x>Hpia — Toace. IT. h P. 

264. PHTopeica — Toace. 

265. KaaeH^apefi pa3Huxi» — pa3Hbin> BpeMero a an- 
TOpOBt, n. 

266. Hayna o Me^HJopsaa —' roxe. 

267. Kpafrnaa Me^tmaHa — ve^mca OsaKaua. II. 

268. Aeqe6HHKi> — Ilerpa KojtaHrapa, XVIII b. 

268. Kaara o nptm*nax 4 >, — ApacTOTe^a. 

270. AcTpoHOMHqecKifl Ba&ifOAeHifl — pa3Huxi> aa6^io- 
AaTeaea. II. a P. - ; 

211. CUpBapb npocTpaijttuaH 59 ) .— hhokobb Moh. Cb. 

.laaapa bt> BeHeqia. II. u P. 

272. CaoBapt KpaTjcw — HHOKa Iloroca. II. a P. 

213. CaoBapB. 

214. CaoaapB — Hnoica Iepeaiu. II. 

215. Kiiara ApacTOTean i»mt> Ba3BaHiean> Bnaag^aKOMAUfi 
— nepeBOAB.. 

216. EcTecTBeHHaa HOTppia. 

211. O c^oaceHiH qeaoBtKca —- Cb. Tpuropia HfOciacKaro. 

218. Hayica ecTecTBeaHoacnuTaHu. 

219. OnacaBie B 03 Ayumaro uiapa. II. 

(38) AsTopi XVn wBKa, cib npxnaxoio ynoMHaaeMiift bt> Quadra 
CTp. 151 I CXB4. 

(39) 3ro npocTpaBMift .caoBapb SfaxHTapa , BaneqaTaHsufl st 
Beaeqia, »t> 1149 — 69, b* 2 TOMaxi in 4°. 




258. Prdceptes (Stourlani), anonyme. 

259 Mdcanique, trad. 

280 (jes^iptiop adronaaifse, pir krfianii&d'Eroit^a' I- 

261. fidponse aux qaeriion de Fnoclus, perSundcn -de 

262. Rdponse aux questions d’Aristole, par divers auteurs. 

263. Questions tie Porphyre, par divers auteurs. Irnpr. 
et *majiu8cr. 


264, Rb&orique, par divers auteurs. 

265. Divers ealeudriers. tmprrmds et manuscrits. 

^66. Science de la medecine, par divers r auteurs. . 

267. Abrdgd de mddcciae r par le mddecin Ovacim. I. 

268. Traitd de mddecine* par PdUd Calantar, XVIII° a. 

269. Livre des causes, par Aristote* : v 

270. Observations astronomiques, -par divers auteurs. 
, . Imp?. 6t WAQUSCL 

271. Dictiounaire dtendu, par les moines de Venise* 9 ). 

Impf. et manuscr, • • « 

272. Petit dktionnaire, par le moine Beghos. Impstm-it 

273. Dictionn&ire. r 

274. Dictionnaire, par le. moine Erdmia. I. 

275. Livre d’Aristote, intitule M&aphysique, trad 

276. Histoire uaturelle* . 

277. Du temperament de l*homme, par S. Grdgoire de 

JVyss*. • : » • 

2^6. Science de l’eapdrimeutatkanaaturelle. 

279. Description du globe celeste. I. 


. TP 1M H ■** ■i- M '. W fh ■■ i n ■ > i ■ 

W XVUp tftcle, aKutepj avec. dlogo dans fte 

Qmutn), p. 157 aq. . 


39) Cest le gnnddtctionnaire de M&hitbar, . itnprifft^ k^ewse 
en llW — 69, I volumes iu 4°. 


.1 I * / 
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VII. IIoyqHTB^bHblfl PbUH H nponoBb^H. 

280. UponotoAB b p'B'ia — rpspopia Ta'PCBCKaro. ff. rt P. 

281. DportosrB^H natfp. OmreoBa. > ' ' 

282 . flponoB$AH noji Ha3BaaieMi» 4 h>6obi> kv Boi*y — 

IMpttOffi. ' ,v 1 f ' ■ ' * • •• ;*• • 

285 . Iloywrejviiaa pfqH o aoalomeaia Caoad Bdjfcia — 
Muxerapa. * • * 

284. npODOBftAH CT> npOC*rpBBHMWl> KateXH3HCOMT. *— p33- 
BMKl JHqi. 

285. UpoocniMH) mcaHniH ro 1558 rouy. ■ 

286. Qponovfi^ i pfqH — loaHHa Bapaineqa. ' 

281 . IIpoiiorMH — apiHM. Manaoca XIY b. 

IIpoa 0 irB 4 H — KH*p« I&KOttt. , f • 

288. Ilponaedt^H — apx*Mj Tuparjpa. 

28$. nponoB« 4 H — eriHCK- Bap*oxo«ie« MaparHHCKaro, 

XIV B. ' i •. • ( i j - • ! 

290. IIponOBBAH H p-fiBH - loaHHa BpQRBKa^H.* 1 

291. Hp«po*i> 4 H npOTBiy qe-iiipqx*, npaqain> IIupoHa — 
^(aBU 4 a Heno 6 l? 4 HMaro. 

292. IJponoB-fc^H ■ Gb. Bacaxia Kecap. 

293. irponoe* 4 H -r- paanbixi yiateaea. ' 

294. IIponoBt; 4 H EepHap 4 a o CTpamnoMt cy 4 U — nepe- 

. B 04 & ca. AaraB- • •* y : 

295. P«qH yno4o6aeHia a npHM'fcpoB'b — nep0BO4T> 

296. IIponoB-BAH , aa apaa^alaaa rbcao^cKie —^paSHMX'*. 

jiHipb. A .• •. •». i< : , ’ 

297. Push o khtib Cp OTeqa, — nepeBOTB- 

298. UpoooBB^B' h ptm ; na3bartie.MT. 3oAomuk c.ioea 

— pa 3 Huxh yqHTe.iefi. 

299. noyqHTe4i>MUfl ptqH, o ccmh TaaiiCTB^xi* qepKBB ( — 
apxHM- loaHHa HcnaraacKaro XVII b. 

300. HponoBS 4 H — apx«MK#raqu. 

301. HpofioBB4H u cruxornopeuia — p« 3 Hbi\b _ 4 Hqb. 


/ 
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Vlf. Discouna instructifs ex sermons. 

260. Sermons et discours, par Grigor Talhdvatsi. Impr. 
et manusor. 

281. Sermons, par te patriarche Simeon. 

282. id., sous le titre „f Amour de Dieu trad. 

283. Discours instruct its sur Tincarnation du Verbe divin, 
par Mkhithar. 

284. Sermons et grand catdcliisme, par divers auteurs. 

285. id., Merits en 1352. 

286. id. et discours, par Ioliannes Vorotndtsi. 

287. id, par Pare him andrile Mathdos, XIV C s. 
id., par Ie patriarche Iacoh. 

288. id., par 1 archimandrite Tirathour. 

289. id., par l’dveque Bartolomeo de Maraga, XIV C s. 

290. id. et' discours, par Iohaun&s d’Erzinga. 

291. id. contre les Quatres causes de Pyrrhon, par 
, David-l'Invincible- 

.292* Sermons, par S. Basile de Cdsarde, 

295. id., par divers auteurs. 

294. id. de S. Bernard sur le redoutable jugement, 

trad, du lath. * 

295. Sermons d’imHations et d’exemples. 

296. tKscours sur les fetes du Seigneur, par div. auteurs. 

297. id. sur la vie des SSL peres, traduits. 

298. Sermons et discours, sous le titre de Paroles d'or 
par divers docteurs. 

299. Discours instructifs sur les 7 sacrements de 1’dgltBe, 
par 1 ’archhnandrite Iohannes d'lspahan, XVII* f. 

300. Sermons,, par rarchimandrite Louca Cdghatsi. 

SOI. Sermons et podsies, par divers auteurs. 

7 


302. ITpoiTGB'MH ce.MH cTeneHeii — xpy^M hhokobx Moh. 
Cb. Ja3apa. II. 

503. Puuti no^'i. ua.3BaHieM’i> 3oM)moU Kjuute. II. h P. 

303. P'tflH o JKHTin Cb. OTeui. — pa 3 Hi»ixT» aatyb. 

305. IIponoBi> 4 H — Ioanna MaapoBaiieua VII. ». 

306 P'Bmb o cymecrDOiiaHiH a^a — Bap^ana Bap43ep- 
Cep^qa. 

307. IIponoBt^H h p'bmi (AnaranaryMT. sic.) — csnmeH- 
HOMyneiiHica TpHropiii Beauicoft ApMenin. IV. b. II. 
508. IIpoooB'fiAH (3roin> KnpKi> t. e. My 4 paa Kimra) — 
laKOBa HasaOiacKaro IV b. 

309. Ptaa noyqHTeabHua •— XaqaTypa . r )p 3 pyMCi;aro. 
510. P«qH a nponoBtAH, b 3 t> kohxl 0411 a nacaaa bt> 1046 
ro4y — Cb. Ioamia 3-iaroycTa. 

311. P’Bmh xpoiKuorn'iecKia o hchtim Cb. OTeui. — Ap- 
MAHCKaro apxHM. CTeoaHa Ilo^bcitaro XVII b. 

312. IIoyqHTe.ibHWfl ptMH. — Cb. Eopeiua. 

5*3. TaK‘ii ace pfc«ia — Cesapia. 

314. Taivia ace p*Bqa — pa 3 iibixi> 4 hih>. 

315. IIponoB^AH a p'B'ia (Apnapci. 40 ) — Cb. rparopia 
Boroc.ioea, IV b. 

316. IIoyqHTejbiiuH c^oca — Bap 4 anera Bap 4 .ana. 

317. lIoyqHTe.iLiibui pi>qa a nponoB^u — Cb. Tparopifl 
Boroc.JOBa. 

318. Pima o qe.iOBtqecKOMb cctcctb'B — Cb. rparopia 
HiocificKaro. 

319. CaoBO o CTpacTBXi CriaoHTe^H — nea3BiscTHaro. 

320. C.iobo nojwHxejbHoe IeponaMa — nepesoAi. 

321. Pbmh o IIpaqaiiaxT. — paaHbixi, ywreaea. 

322. IIpoDOB^H 11 a npa 34 HHKB rocno 4 CKie. 

323. IIponoB'B 4 a — EepTyMBua. 


(40) 3to cjobo , cKOJbKO a 3naio , Be attverb na ApmmcKom 

BHKOKOl'O CMHcaa. 
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$02 Sermons des 7 degr^s, par les moines de S. LaZare I, 
303. Discours sous le titre Le Tresor cache, par divers. 
Impr. et manuscr. 

$04. Discours sur la vie des SS- peres, par divers, 

$05. Sermons de Iohann£s de Mairavank’, Yll* g. 

306. Discours sur l’ex'rstenee de Dieu, par Vardan de 
Bardzrberd. 

$07. Sermons et discours (Atchagapatoum sic. ), par le 
pret. et mart. Grigor de la Graude-Armdnie, IV° s. I. 
306. Sermons (Zgon ffirk i. e. livre sensrf)» par Jacques 
de Nisihe, IV" s . 

$09. Discours instructifs, par Khatchatour d'Erzroum.' 
310. id. et sermons, dont Tun fut dent en 1046j par 
S. Jean Chrysoslome. 

$11. Discours chronologiques * sur la vie dcs SS* perea, 
par 1 archimandrite Slephantf, Armdnieii de Pologne, 

xyid g. 

312. piscours instructifs, par S. Ephrem. 

$13. id.j par Stfvfr 

$14. id-, par divers. 

$15. Senlaons el discours (Arvar 4 ®), par S. Grdgoire-le 
Thdologue. 

$16. Discours instructifs, par le vartohied Vardan. 

$i7, id. et sermons, par S. Gregoire-le-Th<Sologue. 
$18. id. sur la nature de l*hotiune t par S. Grlgoire 
'de Nysse. 

$19. Discoprs sur les souffrances du Sauveur, anonyme. 
$20. id. instruct if, de S. Jdrorae; traduit. 

$21. id sur les Causes, par divers. 

3 $2. Sermons pour les fetes du Seigneur^ par divers. . 
$2$. id., par Bertoumian. 


40) Ce mot u'a pas de sens, <fue je sache, eb armtatak 

7® 



324 Puqb o npHCoe^HHeHiM ApMMiicKoii nepKBH ut Ppe- 
qecKOH, h npouoB^ii —Cn llepceea JaMoporiCKaro. 

325. IIponoBB^H o HCiyBAeniii ^yuiH — tiemBUcTHaro. 

326. P'fcqu K’b Cb.~ rpHropito bcahkoh ApMeniH — Cb. 
G^aToycTa. IT. 

327. IloyMHre^bHoe caobo nporua b Bpecu Ebthxia — Cb. 
IoaHHa 043 HeuH, VIII b. II. 

328. C 40 B 0 o npoHcxo5K4eiiiH Cb. /Jyxa — Cb. KnpiiJMa 
A^ieKcaH4piHCKaro. II. 

329. P'Bmh o 3qMia43HHU — Bap^anera AopaaMa, XIX b. 

530. IIoyqHTeaMiMfl pi»qn — laKOsa CHpqeuH. 

531. P^qu (BapqpaqydaKi) 41 ) — ^aBbua Henodu^HMaro. 

532. P'Bqn h nponoB'B^H — pa3iiuxi HacraBH hkobt*. 

333. C.*obo o B03neceniH Tocno^HeMb — AaMSponcicaro. IT. 


VIII. pASHblfl KUHrn 4 JX 0 BHbIfl H nPOWfl. 

334. ntima CBflineHHHKOBi. — nepeBO^i. ct> abthh. 

335. O ceMH rAaBUbix’b rpuxaxT. — Toxce. 

336. O ceMH TaniiCTBaxa, uepKBU — nepeBO^T*. 

357. HpaBOyqHTeabHMa c.*OBa — Tpur. TaTeBCKaro. 

338. Kmira o ApeBiiocTH — Cb. Einwaiiifl KunpcKaKO. 

339. CoKpoBHme yqeHia XpncTOBa — Heu3Bl>CTHaro. 

340. CoopaHie nucaHia pa3iiuxi> cbatwxt* — pa3iibiXT, 
yqirre-ieH. 

341. IlHcaiiia pa3iibixi> cbhtmxt> — Toxce. 

342. MapHufi TpaKTarb IlMneparopa Cb. KoHCTanTtnta * 
rpeqecKaro h U,apa ApsumcKaro Cb. TiipHAaTa — 
HeH3BUCTHaro, IV B. 

543- TancoBagie xpacriaHCKaro ucnoB^aaia — narp. 
HKOBa. 

( 41 ) 3 xo C 40 B 0 ^naquTb „yica 3 ytomaro Bucnpeuuie npexiiexM . 4 




324. Discours sur la reunion de l’dglise arme'nienne a 
l’eglise grecque, et sermons, par S. Nerses Lam- 
pronatsi. 

325. Discours sur la gue'rison de l ame, anonyme. 

326 id. k S. Gregoire de la Grande-Armen ie, par 
S. Jean Ghrysostome. I. 

321. Discours instructif centre l’here'sie 'd’Eutych£s, par 
Jean Odznelsi, VIH« s. I. ' 

328. Discours sur la procession du S.-Esprit, par S. Cy- 
rille d’Alexandrie. I. 

329. Discours sur Edchmiadzin, par le vartabied Abraam, 

XIX« siecle. - 

330. Discours instructifs, par Iacob Sirtchetsi. 

331. ' id. (Bardzratsoutsac 41 ), par David-l’Invincible. 

- 332. id. et sermons, par divers docteurs. 

333. id. sur l’ascension du Seigneur, par Lampronatsi. I. 


VIII. LlVRKS DIVERS ECCLBSIASTIQUES ET ALTRES. 

334. La Nourriture des pretres; trad, du latin. 

335. Des sept p^ches capitaux; id. 

336. Des sept sacrements de l’dglise; id. % 

331. Discours dldmentaires, par Grigor Tathdvatsi. 

336. Livre sur l’antiquit^, par S. Epiphane de Chypre. 

339. Le Tr^sor de la science du Christ, anonyme. 

340. Collection d’dcrits de divers saints, par div. docteurs. 

341. id. id. id. 

342. Traite de paix entre l’empereur grec S. Constantin 
et le roi armenien S. Tirdat; anonyme, du IV* s. 

343. Explication de la foi chre'tienne, par le pair. Iacob. 


41 ) Ce mot signifte „ <jui monlre les chases sublimes." 




544. To-iKOBaeie ceMH tikhctbi> uepxBH — darpa Hrobs. 

345. Knura o Cb. AuTypria — BenaBBCTHaro. 

346. To^KOBaaie cb. -iHTypriH — jlaMOpoHcxaro. 

347. IlpouoBUlH BeauKaro nocra — Xaqaxypx 3p3pyM- 
CKaro. II. 

346. Pu<m o HefiecnoMT. bohhctb'B — Cb. Hepceca Kaaeuu. 

349. IToyMBTeabiiMfl caoea — Cb. 3.*iToyCTa.| 

350. Te^eMaKB — nepeB 04 i>. II. 

351. ^BepH MH40cep4ia Boacia — Toace, 

352. ^ymeBHLiB BOcnoMHHaBifl — Toace. II. 

353. HcTHHHaa My^pocTb — mice. II. 

351. Kiinra o bcbob-B ’H — mace, II. 

355. Mo 4 htbbi K'b Cb. IocB«y Coro-Omy — tojkc. II. 

356. Pa 3 cy« 4 eHifl o cotfopnofi uepKBli — Am Mapnapa, 

357. Iepe3 (TaM 6 aKaKyHHi> sic.) — nepe& 04 i>. II. 

358. IIpocB^meimafl BcnOBt^b — Toace. 

559. CaaroroB-baie kt> CaoBy Eoaciio —• Toace. 

560. }Ku3Hb Esarpa —, nepeB, 

361. KHHra o ceMH TauHCTBaxi> — Bap 4 anexa AcTBaqa- 
Typa IIoabCKaro. 

362. Knura o tomt> ace — Gomm AKBHiiCKaro. 

563. KHHra o tomt. ace — iiepeB 04 T> ct» aaTBu. 

564. Pa36op-b oopa^oBb uep«BH — pa3HMXb yqHTeaeH. 

365. Co 6 pame pa 3 uuxb 'noyqHTeibHtixt caorb — Toace. 

366. ,4oKa3aTe4bCTBa o cymecTBOBaiiiH Cora — hch 3 bi>cth. 
367.. Opyacie opoTHBi CMepTeatHuxt rpBxoBb — Toace. 
568. CaoBO o 4 ymeBHofi 4 o 6 po 4 BTeaa. 

369. HpaBoyqema — Bap 4 aaa Eap43ep6. 

370. KHHra o paBeHCTBB anocToaoBt — Iepea MuxaTapa. 

371. ^epH paa — nepeB 04 ‘b ct HcnaHcicaro. 

372. Kfinra o ceMH Barpa 4 axb u ceMH rp'fcxaxt, u npoq. 

— Hen3BUCTHaro. 

575. CpaBHeHie ooohxt> 3aBtTOBi — Ioamia BauaKaiia. 
574* OSbacueHie rptJxOBb h anuxesiifi — HeH3BUCTHaro. 
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344. Explication des 7 sacreraents de l’dglise^ patr. Iacofc. 

345. Livre sur la sainte liturgie, anonyme. 

346. Explication de la sainte liturgie, par Lampronatsi. 

347. Sermons du careme, par Khatchatour d’Erzronm. I. 

348. Discours sur la milice edleste, par S. Nerses Claietsi. 

349. id. instructifs, par S. Jean Chrysostome. 

350 Tdle'maque, traduit. I. 

351. Les Portes de la misdricorde divine, traduit. I. 

352. Souvenirs spirituels, trad. I; • . 

353. La Vraie Sagesse, id. I. 

354. Livre sur la religion; id. I. 

355. Pridres h S. Joseph, pdre de' Dieu, trad. I. 

356. Dissertations sur l’eglise catholique, par Aga Markar. 

357. Le Pretre (HambacacouTn sie.), trad. 

358. La Religion dclairde, trad. 

359. L’Adoration du Verbe divin, trad. 

360. La vie d’Evagre, trad. 

361. Le livre des sept sacrementS, par <le vartabied As- 
tovadzatour de Pologne. 

362. Livre sur le meme sujet, par S. Thomas d’Aquin. 

363. id. id., traduit du latin. , 

364. Explication des ce're'mohies de l’dglise, par div. aut. 

365. Recueil de divers discours instructifs, par divers. 

366. PreuveS de l’existence de Dieu, anonyme. 

367. L’Armure conlre les pdchds mortels, anonyme. 

368. Discours sur la vertu spirituelle. 

369. Morale, par Vardan de Bardzrberd. ' 1 

370. Livre de 1’Egalite des apdtr., par le pretre Mkhithar. 

371. Les Portes du paradis, trad, de Tespagnol.\ 

372. Le livre des sept recompenses, des sept pdclses etc., 

anonyme. T 

373. Gomparaison des deux Testaments, par Iohannes 

Vanacan. : * * 

374. Explication des p^che's et des penitences, anonyme- 
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' 375. B*cm BpeMeifb — nepeBOA't. U. 

376. >KH3Hb uimepaTOpa IIoijioHa — tqjkc. II. 

377. PacKa3u ceira MyApeijOBi» — nepeBOAt- II. 

378. IIpHT^H AyxoBBUA — Moxisrapa Konrb. II. 

379. OcBOBaeie yAOCTOBUpeHiH — oepeBOA'b. II. 

380. yKaaaTedb douTeuiu — TO*e. II. 

381. KopnraiH a*t€h. II. 

382. Ub'Bthhk'b upaBoyqeHift — nepeBOA'fc- II. 

383 Kflitra AporoiTfcHHaa — Toase. II. 

384. KaMeHb npeTKHOBeeifl — enacic. Haih, XYII b. H. 

385. 1Iob$cth o Ayniaxi* yconiuHxi> — HefOBtCTBaro. II. 

386. Bonpocu h otb*6tm o BBp* — Cb. Aftasacia h Kh- 
pHjji. n 

387. Mbicah xpHCTiauCKia — nepeBOAb. II. 

388. HacTaBAeHie AyxoBHHKaMb — Toace. II. 

389. ILieTeHb OAarocAOBeHia kt> Cb. abb* — to ace. 11. 

390. Cjyac6a kt> boroMaxepH — Toace. II. 

391. Mlicah o MyApocTH — Toate. II. 

392. HacTaBAeHie o ynpaBAenra cupoTCicaro HMymecTBa, 
ueH3BT3CTHaro. II. 

393. KHHra o MtpaxT. h BUcax-b, ynoMHHaeMuxb Bb cba- 
meHHOM’b onncaHiH — JyKH BamHACKaro. II. 

394. ^>HAOCO*H^ecKia pa3cyacAema h reorpa<j>HqecKia ot- 
pbiBKH — 0omu BauaHAQKaro, XYII b. 

395. IIo 3 HaHw, nyacHMfl XpacTiaimHa—narp IaitOBa. II. 

396. Cpaacenie ^yxoBHoe — nepeBOAt- II. 

397. /Kirrie IoaHaa EoAcaro Myata —nea3BtCTHaro. 

398. Ta&aa BoronowraHia. II. 

399. Ao6oBTb Kb HCTHH’fc ~ nepeBOAi. II. 
^>HAoco«B<fecKia pa3cyacAenia — jlyioj BananACKaro. 

Ha BBpy — nepeBOA'b. II. 

• XpHCTiaucKia noyqeiii/i u CTHXOTBopeHia — Mhxh- 
Tapa Ceoacx. JI. 





5*75. La Balance des terns, trad. L 
576. La vie de L’empereur Fhocion, Irbd. 

377. JWcits dec sept sages, trad. I. 

378. Proverbes spiritaels, par Mkhithar Coch. I. 

379. Fondements de la confiance, trad. 1. 

380. L’lndicateur des penitences, trad. 1. 

381. Le Guide des enfants. I. 

382. Le Bouquet de la morale, trad. I. 

383. Le Livre pr^cieux, trad. I. 

384. La Pierre d*achoppement, par l'dv&qtte Ili, XVFl* s. 

583. Rdcits sur les ames des morts, anonyme. 

586. Questions et rdponses sur la foi, par S. Athanase 
et S. Cyrille I. 

387. Pensues chrdtiennes, trad. I. 

388. Prdceptes au clerge, trad. I. 

389. La Claie des benedictions de la S e vierge, trad. L 

390. Service 'de la Mire de Dieu, trad. I. 

391. Pensdes sur la sagesse, trad. I. 

392. Ordonnance sur ladmiziistratioii des biens des or- 
phelirts, anonyme. I. 

393. Itfvre des poids et mesures meotionnds dans le 
Sainto-Ecriture, par Louea de Vanahd. I. 

594. Dissertations philosophiques et ex traits geography 
ques, par Thomas de Vanand, XVII^ s. L 

396. Connaxasances ndcessaires aux chr&iens, par le p»- 
triarche laeob. I. 

596. Le Combat spirituel, trad. I.. 

397. Vie ddiUean Pbomme de Dieu, anonyme. - 
S98. Les Secrets de la crainte de Dieu. L 

399. L'Amour de la vdritd. ,1. 

Dissertations phrlosophkpies, par Loucs de Vanand: 
Coup d oeil sur la foi, trad. I. 

Lemons et podsies chrdtiennes, par Mkhithar de Sdb. 
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400. 06pa30BaHHoe cosepmeHcTBO — nepeao4*>- II. 

401. OpeMaeme Kt ae6ecaxt —> Ttnre. H. 

402. IIocjiftAOBaHie Xpkcry — 0 omu KeurtCKaro. II 

403. Mapict - Aapeam— nepeBoat. II. 

404. Cb^tt. cnpaBCAtHBOCTU — Toate. II. 

405. HcTHHa BtqHaa — Toate. II. 

406. HacTaB^euie 4 * 6 xaMt 44 a oTBpaujetiiu Hst ort a b- 

HOCTH —• TO*€f. n. , 

409. Iloae ijBtTOBt — Toate. II. 

408. Kimra o ycep^iH Kt Bory — Toate. II. 

409. O acHdHH qeaoB’BKa — Toate. II. 

410. CU0Ba O XpHCTiaHCKOH B'Bpt, UpOTHffl) EpeTHKOB l — 

E3HaKa KyabnHHCKaro, V b. II. 

411. yTBep* 4 CHie bt> Btpu — nepeBOAb. II. 

412. yTBepat 4 eHie at mo4htbu — robe. II. 

413. KHHra o 6yAymefi 2KU3HH — Toace. II. 

414. 4o6pw5 HCToqHHKit — to;kc. II. 

. 415. Pa3roBopbi <X>eo4>naa ct> HacTaBiiuKOM'b — Toate. II. 

416. yTBepjK 4 eHie Bt anaTeidiu — Toace. JJ. 

417. I^BtTbl 40 ^p 04 TBTe 4 H — Toate. II. 

418. Pa3cy«4eHia Esarpia o rpfcxaxt — Toate. II. 

419. IIoyqHTejbHbiH noae3Hbra caoBa — Toate. II. 

420. CTonu cB'BT4bia — route. II. 

421. KHHra o hcthh’B coSopnoH ijepicBH — Toate. H. 

422. KaiieHb cb‘Bt4bih — Toate. II. 

423. IIoHyat 4 eHie Kt noicaaHiio — Toace. II. 

424. Paaptmenie comh^hih — Toace. II. 

425 . Pbh 4ymH -*• nepeBoat. n. 

426. Oiuaxt nHCbMOBOAcrsa HHOKOBt Mon. Cb. .la- 

3apa. II- * 

427. 3epftaao HpaBOBt —* nepeBOAt. II. 

428. PjKOB04CTBO Kt XpHCTiaHCKOMy coBepiueHCTfty — 
Toate. II. 

429. 4yxo*»Hoe opyatie — naxp. IaKOBa. II. 
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400. La Perfection achev^e, trad. I. 

401. Efforts pour aller au del, trad. I. 

402. Imitation de J. C., par Thomas k Kempis. I. 

403. Marc-Aurele, trad. I. 

404. La Lumi^re de la justice, trad. I. 

405. La V^ritd ^ternelle, trad. I. 

406. Pr^ceptes aux enfants pour les retirer de la pa*- 
resse, trad. I.- 

407. Le Champ des fleurs, trad. I. 

408. Le livre du Ddvouement k Dieu, trad. I. 

409. De la vie de l’homme, trad. I. 

410. Discours sur la fpi chr&ienne, contre les he'reti- 
ques, par Eznic de Colb. V e s. I. 

411. L’Affermissement dans la foi, trad. I. 

412. L’Affermissement dans la priere, trad. I. 

413. Livre sur la vie future, trad. I. 

\i4. La Bonne source, trad. I. 

415. Entretiens de Theophile avec son maltre, trad. L 
4 <6. L’Affermissement dans la plnitencd, trad. I. 

417. Les Fleurs de la vertu, trad. I 

418. Dissertations d’Evagre sur les p^chds, trad. I. 

419. Discours instructifs et utiles, trad. I 

420. Les Traces brillantes, trad. I. 

421. Livre sur la vdrit4 de l’4glise catholique,' trad. I. 

422. La Pierre brillante, trad. I. 

423. Invitation & la penitence, trad. I. 

424. Solution des doutes, trad. I. 

425. Le Paradis de l’ame, id. I. 

426. Essais de correspondence, par les moines de S 
Lazare. I. 

427. Le Miroir des moeurs, trad. I. 

428. Manuel de perfection clir&ienne, trad. I. 

• 429, L’Armure spirituelle, par le patriarche Iacob. I. 
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430. KaMeHb Btpu — n»Tp. laKOBa. II. 

431. Kunra o 4 o 6 po^BTe^axb — nepeBoyb. II. h P. 

432. KHura o uopoKaxi •— Toace. ‘E x P. 

433. 4ocyni Cb. Kapiu^a — TO*e. II. u P. 

334. Bo33BaHie kt> ripaHO men iamb — rose. II. 

435. Cbtl caaBbi — TOace. II. 

436. Kinira npoTHBi> HKOHo6opueBT» — jlyKH BanaJM IT. 
43 T. KHura o ^y^ecaxi, BoroMaxepa— nepeBUA'b. II. 

438. BeaH3api2 — TOace. II. 

439. O oOpaaoBaHui AfcTeii — Toxe. II. 



IX. ^[yXOBHblE 3AKOBM ft IIPABHJA t|EPKBH. 

440. 3aKOBU h npaBHAa uepKBH, H'BKOTOpua c t rpajK^aH- 

CKHMH 3aKOH3MH-COCTaBaeUJbi H3b HpaBH.lb Bce- 

AeHCKHXl) Co6opOBl>, CBATUX'b OTUeBb 3ana4BOH, BOC- 
tomhoh h apM/iHCKOH ijepKBeH. 42 ) ( 

441. IIpocTpaHHbia 3aKoiuiHKi» — nepeB 04 i> cb Aaruu. 

442. Co6opeoe jyxoBHoe yAOaceHie — Cb. Hepceca Kiaeipr. 

n. h p. 

443. OTpUBKH H31> 3aKOHOBT» AyxOBHblX'b - UeH3B‘BCTIl. 


X. • 4orHATHqBCKlfl O XPHCTIAHCROMT. HCII OB £ 4 , ill l H. 

444. IIpeHie o IIpecBflTOH TpofiiyB, npoTHBb EpeTHKOBb 
— HeH3BtcTHaro. 

445. IIpeHie o BoruomeHm Caoba Eoada — Toxe. II. a P. 

(4J) 4 oaCKHBafl Cb tr& KBnan aoAorfaaro poja, aoacao aaAbatbCa 
nonacTb aa noAJHauaKb qacra rpysuncaaro cso^a, aaeayeaaro 
„4paflBCxie 3aicoHH,“ o aoTopoft ijapb BaxTaurc., cocTasaTeAb cbo* 
Aa, roBopaTji, bto oai» nepeseji ee H 3 t saara aaKouoBi. Cb. Tpa- 
ropia IIpocBUTHTCJa, xpaHHBoieficfl bi> OiMiaAdua-fi. tt bt> casiOMb 
A’BJ'B coAepxaaie 3 toA wcth aoAoabho xopoino cooTBtTCTByeTb 
KHHrfc, o3aa<ieaaoi boat* aaCTOaiqHHb ayaepoai. 
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4.-0. La Pierre de la foi, trad. I. 

431. Livre sur les vertus, id. Impr. et manuscr. 

452. Livre sur les vices, trad. Impr. et manuscr. 

435. Les loisirs de S. Cyrille, trad. Impr. et manuscr. 

434. Appel aux offrandes, trad. I. 

435. Le Filet de la gloire, trad. I. 

436. Livre contre les iconoclastes, par Louca de Vanand. 
451 . Livre des merveilles de la Mere de Dieu, trad. I. 
458. Bdlisaire, trad. I. 

439. De leducation des enfants, trad. I. 


IX. Lois religieuses et reglements ecclesiastiques. 

440. Lois et reglements de lVglise, avec quelques lois 
civiles-, d’apres les canons des conciles ^cumdniques, 
et des SS. peres des dglises occidentale, orientale 
et armdnienne * a ). 

441. Recueil de lo : s tres ^tendu, trad, du latin. 

442r Reglements eccldsiastiques des conciles, par S. Ner¬ 
ses ClaT&si. Impr. et manuscr. 

443. Extraits des lois ecclesiastiques, anonyme. 

X. LlVRES DOGMATIQUES SUR LA RELIGION CHRETIlNNE. 

444. Discussion sur 1 la tres sainte Trinite, contre les 
herdtiques, anonyme. 

445. Discussion sur l’mcarnation du Verbe divin, anon. 
Impr. et manuscr. 

42) C’est dans un livre de ce genre^que I’on doit esp^rer de 
trouver I’original de la partie du code georgien intitule: „lois 
armeniennes“ que le roi Wakhtang, compilateur de cc code, 
dit avoir 4t4 traduit d’aprfes un livre de lois de S. Gr^goire l’lllu- 
minateur conserve & Edchmiadzin. En effet, le contenu de cette 
partie rlpond asses bien au litre indiqud sqtts le present No. 
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446. O tomt> ate — apxn.w. AnauiH, X b. 

447. ftpcHie npoTHBx yqenia Xa.it;e 40 HCKaro cooopa. 

n. h p. 

448. O TOM’b ate — tieH3BbcTiiaro. 

449. .Aeocnapifl naxpiapxa A.ieitcaiupiHCKaro npoxHBb<I>.ia- 
Biaua, narpiapxa KoiicraHTHHOiUMbCKaro — nepes. 

450. TTpeHie o AorMaxaxb Bbphi — naxp. AaeitcaiiApa, 

xvii b. n h p. 

451. O Toart ate — Ioamieca Mptty 3 b, XVIII b. 

452. O TOMt ate — HeH 3 BbcTiiaro. 

453. O tomt> ate — pa3HMXb amib. 

454. O TOMb ate — Maxanaa (Penypiana. 

455. Toroatb co^epatania, 1104 b 3 araasieMb: floats n*ame~ 
otceMh Kpacem — narp. CuMeoHa, XVIII b. II. h P. 

456. IIpeHie o 40 rM.axaxb Bbpu — erincK. Cxe<t>aiia Cio- 
HiHcitaro. 

457. O TOMb ate .— TeBopKa MxaeuMb - Oi\ih. 

458. O TOMb ate, nojb aaraaBieMb: Akhou,* avails, r. e. 

OHKU d,l/l ZAO 39. 

XL Mojhtbehhhkh, 

459. HapeKb, OTdopnua 4 ymecnacHxeabHwa mojihtbu — 
Cb. rparopia Hapenai^H. 

460. ToaitOBaHie cefi rhuth — naTp. IaitoBa. II. h P. 

461. MoauTBeBBBKb — apxdM. Beiunta. 

462. Toate — TpHropia 9MHCKaro. 

463. Toate — Cb. E«peMa. 

464. UBhTHHKb MoaeHfM — nepesOAb cb jMthh. II. 

465. MoaeTBeHHHKb — apxHM. loamia CapKaBaxa. 

466. Toate — pa3Huxb yqHTeaea apMaRCKoa nepxBH. 

467. MojHTBeHHHKb, cocxaBacHHUH no npocbfo Iepea 
Topoca — Bapjana £>apaep6. 



J 
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446. Discussion sur le m«me sujet, par 1 archimandrite 
Anania, X l! s. 

44? Discussion centre les dogmes du concile de Chal- 
cedoine. Impr. et manuscr. 

448. Discussion sur le m£me sujet, anonyme. 

449. Ouvrage de Dioscoure patriarche d’Alexandrie, c outre 
FJavius patriarche de Constantinople, trad. 

450. Dispute sur les dogmes de la for, par le patriarche 
Alexandre, XV1I B s. Impr. et manuscr. 

451. Dispute sur le meme sujet, par Iohann&s Mrcouz. 

452. id. id., anonyme. 

455. id., par divers auteurs. 

454. id., par Mikhael Fdpourian. 

.455. id. sous le litre: It est }xyn de payer ses deltas., 
par le patriarche Simdon, XVIII® s.■ Impr. et manusc. 

456. id-, par 1'dreque St^phand de Siounie. 

45?. id., par Gdvorg Mkhldim-Oghlou. 

458. id. sous le litre \jicn&t$ alchots i. e. la lunette 

1 f 

(les yeux. 


XI. Livris de p&iIaii. 

459. Prieres choisies pour le salut de lame, parS.Grd- 
goire de Nafec. 

460. Explication du prdeddent, par le patriarche lacob. 
Impr. et manuscr. 

461. Livre de prieres, par Parchimandrite Bdpik. 

462. id., par Grigor Emiski. 

465. id., par S. Ephrem. 

464. Le Bouquet des prices, trad, du latin. I. 

465. Livre de prieres, par l'archim- Johannes Sergavac- , 

466. Livre de pritres, par divers docteurs de l’dglise arm. 

467. id.,compo*d k la demande du pretre Toros, par 

Vardan de Bardzrherd. > ,. ;i i 
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468. McuHTBeHHtfKi npocTpamiMH — pa3H. apM. hhokobi. 

469/iMaroroBUHHLjfl pasMbiiu^eHifl Cb. ABrycnma — ne- 

peB 04 'B. 

470. MucjieHHUfl Mo.iHTBbi — nepeno4X. II. h P. 

4*71. Mo.iHTBeHHHKT> — naTp. AaeitcaHApa. n. 

472. Toace — naTp. IaKOBa. II. 

473. yTBcp*4CHie XpHCTiaHHHa bt> moahtb* — MaxHTapa 
CeBacTMCKaro. II. 

474. Mo4HTBeHHHKi>, no 4 *i> 3ar4aBiean>: Ilmna aah cicop- 
6amaxb. II. 

475. McMHTBeHHHKT> — Cb. E*peMa. II. 

476. Muc^euHua moahtbu — nepeBO^b. II. 

477. Eace^HeBHbia moahtbu — Toate. II. 

478. Me^nnHHa npocxpaHHaa — ApMHHHHa AMHpt 4 aB - ia ' ia 
AnaciHCKaro, XV b. II. h P. 

479. IIpeHie o npoHcxo^eniH Cb. ,4yxa, npoTHBi> Ap- 
mjihi — KaeMeHTa Fa^ana. II. 

480. IIpeHie npoTHBt Phmckoh uepitBH— resopia Mx.ie- 
hmi-Oiuh, XVIII b. II. 

481. IIpeHie o BoruomeaiH Caosa Boat in — apxuMaHA- 
IoaHHa CapaaBaKa, XIV b. II. H P. 

SSSSSSSSSSS S ! 1 ■ -^1 

BTOPOE OTA^JIEHIE. 

PyCCKIH H HHOCTPAHHblfl KHHTH. 

482. Eh6.ua noAHaa na pyccaoMi A 3 LIKB. 

483. Bn6aifl Ha tomt. ate a3MK'B. 

484. IIcaATijpB. 

485. IIcaATbipb cxfitfOBatuuta 

486. IlyTt ko cnaceniio H4H pa3H. hbOokhua pa3cyjK4eHra. 

487. H»6paaHua AyxoBHua Taopem* $eBM0Ba apxfe- 
DHCRona KaMOpeicKaro. 



4£8, Grand livre de prieres, par divers molnes ar- 
m&dens. 

469. Meditations religieuses, par S. Augustin, trad. 

470. Prieres intdrieures. trad. I* 

471. Livre de prices, par le patriarche Alexandre. 

472. id., par le patriarche Iacob. 

473. Affennissement du chrdtien dans la priire , par 

MHytlwr de Sdbaste. , 

474. Livre de prices, sous le titre de , t Nouxriture des 
afflig&« T. 

475. Livre de prieres, par S. Ephrem. 

476. Prieres inte'rieures, trad. I. 

477. id. qaotidiennes, trad. I 

47S. M^decine, ouvrage considerable, par Amir Davlath, 
arm&iien d’Amasie, XV K s, 

479. Dispute sur la procession du S.-Esprit, contre lea 
Arm^nTRDS. par'Cldineot Galanus. 

480. Dispute contre l’e'glise romaine, par Gevorg Mkhlt?im- 
Oghli, XVIID s. 

481. Dispute sur l’incarnalion du Verbe, par 1 archiman¬ 
drite Iohanncs Sargavac, XIV« s. 

SECTION SECONDS. 

Litres imfiumbs ep* i. argues etrangkres. 

482. Bible complete en russe. 

483. id! id. id, 

484. Psautier. 

485. 1 id. id, id. 

486. La Voie du satut, oU divers considerations religieuses. 

487. Choix des oeuvres spicituelles de F&atflqn, arche- 
vdque de Gaobny- 

8 
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488. Ilcnoat^anie XpacriaHCKOH BBpu ApMXHCK. qeptcBH* 

489. IlpaBoc^OBHoe yqenie hau coKpaiqeHHoe XpHcriaii- 
CKoe Boroc^OBie. 

v 

490. ITponoB-BAH, pacnoaoxeHHUfl no aj«aBHTy. 

491. CoKpoBinqe 4 yxoBHoe, ott> Mipa co6apaenoe, comh- 
HeHie TaxoHa enacKona BopoHeatCKaro. 

492. CaoBapb ApMflHO - PycCKiw. 

49S. IIoyqHTe^bHbifl caoB^ bx C. IlereptfyprB npn 2-mx 
Ka 4 eTCHOMT> Kopnycx u bx 4 pyraxx MXCTaxx, cx 1191 
no 1803 ro 4 "b. 

494. Boroc 40 $ie npaBCTBennoe. 

495. XpacTiaHCKoe Eoroc.iosie lepoMOHaxa lOeenaaia. 

496. H36paHHbia nepixi H 3 X ncTOpiu Pocciacicaro locy- 
4apcTBa, Hb. TypanoBa* 

497. IIoc 4 'B 40 BaHie na 4 eHb Cb Ilacxu u Ha CBttrayio 
cc4MHqy. 

408. Mo4HTBeHHHKX PyCCKIH. , 

499. rpaMMaTHKa Pyccicaa. 

500. HaqaabHoe ocHOBaHie «opTH«HKaqia H4H Boenuou 
apxHTeKTypu. 

501. Haqajbnua ocnoBaiiia .laTHHCKaro fl3UKa. 

502. IJepeB 04 H bx npo3t B. /KyKOBCKaro. 

503. 1Io4Huh nHCbMOBHHKb, H4H BceoStqia ceicpeTapb. 

504 Kjiioqb no3Hau(a Pyecnaro a ApMflHCKaro B 3 wkobx. 

505. Mxcthmh OTqeT b PocciucKaro oHO-ieficKaro o6mecTBa. 

506. IlaTepHKX IleqepcRiH h.ih OTeqHHKX. 

506. IIiyTapxx bx n04b3y BOcnaTauHHKOBx', Ceprfca 

r^HHKH. 

'508. EyKBapb. 

5 9. PocciacKoe npaBonacauie cx npHMXqaaiaMH H3X ayq- 
lnaxx coqHHBTeaea. 

510. OnacaHie bcxxx qacTea csxxa. 

511. Pa3Hbia ooxBaabHua cjosa bx qecT* paaHUMx iaqaiix. 
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488. Profession de foi de l’dglise arm^nienne. 

489. La science morale,, ou abr^g^ de Thdologis arm^n. 

490. Sermons ranges par ordre alphabdtique. 

491. Le Trdsor spirituel ramassd dans le inonde, par 
Tichon, dveque de Voron&ge. 

492. Dictionnaire arm^nien - russe. 

493. Discours instructifs prononcds 1 S. Petersbourg dans 
le second corps des Cadets et en d’autres lieux, 
de 1797 h 1803. 

494. Thdologie morale. 

495. id. chretienne, par le hieromonaque Jovinien. 

496. Traits choisis de l’histoire de l’empire russe, par 
J. Gourianof. 

49*3. Rituel pour le jour de Piques et pour toute la 
semaine sainte. 

498. Livre de pri&res en russe 

499. Grammaire russe. 

500. Principes fondamentaux de fortification, ou d’archi- 
tecture militaire. 

501. Principes de la langue latine. 

502. Traductions de V. Joukofski, en prose. 

503. Le Secretaire general, formulaire de lettres. 

504. La Clef de la connaissance des longues russe et 
• arme'nienne. 

i 

505. Compte-rendu local de la Societd biblique. 

506. La vie des p&res ermites. 

507. Plutarque a l’usage de la jeunesse, par Sergiei Glinka. 

508. Alphabeth. 

509. L’orthographe russe, avec remarques tire'es des meil- 
leurs matures. 

510. Description de toutes les parties du monde. 

511. Divers pandgyriques. 
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512. Mo-iefieHHHKT. na ropacecTBeaifue ^hh no o6pnay 
ApMflHCKOH nepKBH. 

513. Eeclua o mo.ihtbu locnoiHeS, apxienHCKonojrb Oh- 
aaperowb. 

614. Il3B4eqeHie H3 t> Mockobckhxi> B'fcjoMocTeft 1817 ro^a 
o ApMHHCKOMb yqe^HOM b 3aBe4enin bi> Mockb'B. 

515. Ioanna Am oca Ko.uenia Bb^.hmiuh wipb. 

516. KpaTKaa .larnncKaa ®pa3eoaorin. 

517. CaoBapb AaTHno-Pyccitin. 

518. IlenoroBbi Ciocpa<i>xH caaunuxb no.iKoao^ueBb. 

519. HacTaBaenia rpeqecKoro a3UKa. 

520. Hoboctu aiiTepaTypbi 18.45 ro,ja. 

521. Sacra Biblia. 

522. P. Ovidii JNasonis Metamorphoseon. 

523. C. Julii.Caesaris commentarii de Bello gallico el 
civili, etc. 

r 

524. Analysis retorica orationum M. Tullii Giceronis. 

525. Breviarium Romamira. 

526. HoBLIH 3aBtTT> .laTHIlCKIH. 

KpaTKaa ^larmiCKaa rpaMMaxiiKa, XpHcxiaunna roT- 
a06b-.Bpe4e.pa. 

628. Aristoteles physicus. 

629. Hugo Grotius, de Verilale religionis cbristianae. 

530. O novo Testamento,isto he, o novo concerto de nosso 
fiel senhor e redtemptor Iesu Christo. 

531. Marci Tullii Giceronis oraliones sclectae. 

532. Borocaoeie loanHa Ba6THCTa, 

553. Vindiciae S.. Augustini et D. Thomae doctoris An- 

531. P. M. F. Bartholomaei de los Rios, H'ierarcliia Mariana 
ad Philippum IV Hispaniaruin el Indiarum regem. • 

555. Breviariuip romanum. 




,512. Livre de prieres poor les jour* de fetes de lYglise 
armenienne. 

513. La reunion pour prier Dieu, par l’archeveque Phi- 
larete. 

514. Extraits de la gazette de Moscou en 18IT, concer- 
nant l’lnstitut armdnien de cette ville. 

515. Le Monde visible, par Jean Amos Komen. 

516. Gourte phrasedogie latine. 

517. Dictionnaire latin-russe. 

518. Vies des hommes illustres, par Cornelius Ndpos. 

519. Regies de la langue grecque. 

520. Nouvelles de la literature en 1825. 


536. Proposilionum trigonometricarum. 

537 Nova chris ‘omalhia prosaica. 

538. Vocabulario em idioma Bengalla e Portuguez. 

539. Dictionary of the english language. 

540. The Scholar's Spelling assistant. 

541. A Golden treasury for the children of Godvhose 

Treasure is in Heaven, 1810. 4 . 

542. Ka^eHjapi, Ha IIo^bCKOitTb h ApMSHCKOMb aauKaxi^ 
1603. _ 

543. Acta sacri concilii Florentini. 

544. Bhojih Ha AccHpiacKoarb fl3MK r B. 

545. Grammatical exercises. 

546. A guide to the english language. 

547. Encyclopedie ou. dictionnaire rajsonne des sciences, 
des arts et des me'tiers. 

548. Thomae Gompanellae ord- praed. dispuUlionam, 

549. Recueil de planches, sue les sciences et Les arts. 

550. Glemens Galaiiut.. • 

551. Gregorii dialogi. 

552. Alhanasii hircheri Suldensis Bucbonii e sec. lean. 



653. Hobuh 3aB^r& Ha AHraiHCKoarb aauK-B 

654. Bh 6ai& u tomt> ace asur*. 

666. Hobuh 3avBrb Ha .laTHHCKOMi a3UKt. 

556. Theologiae moralis. 

557. P. Virgilius Maro, Opera com. 

558. Quelques traits de lVglise mtdrieure. 

559. Publius Virgilius Maro. 

560. Della Scorta. 

561. Somma pacifica, composla gia piu dicent’ anni, dal 
R. P. F. Pacifico da Novara, osseruante di S. Fran¬ 
cesco. 

662. The Richts of kings} or loyal odes to disloyal, aca¬ 
demicians; by Peter Pindar, esq. 

563. Sana Cassiona eremity. 

564. Opera utilissima D. aritmetica, e geometria. 

'565. Medicina. 

566. Compendio di tutto quello chesi contiene nella 
summa Novarra volgare. 

567. Aristotelis tomus, Physicus. 

568. Ciceronis epistolarum ad T. Pomponium Atlicum. 

569. Ovidii Metamorphoseon. 

570. Oratio ad tribunos plebis. 

571. Scola do Mundo. 

672. A collection of songs, selected from the Yorks of 
Mrs. Dibdin. 

573. Hobuh 3aB'fix> Ha aaTHHCKOMi» aautcfc 

574. FpeRO-AaTHHCKaa rpamfaTHKa. 

575. Opeorpaeia ^bthho -rpeqecnaa. 

576. OiMaBaeme Ha aaTHHCKOm> aauirfc Gb. nucaHia. 

577. AHraiicKaa rpaaotaTHica. 

578. A New Guide to the english language. 

579. Psalterium disposition per hebdomadem. 

580. Linguae graecae institutiones grammaticae. 

581. Q. Curcii, Historia Alexandri Magni. 



582 The english, Spelling-Book. 

583. A new french Spelling-Book. 

584. Hobuh 3awbTT> Ha afir.iificKOMT. a3uk«. 

585. AaTHHCKaa a36yna. 

586. rpaMMaTHKa Ha aHIMIHCKOM'L a3UK«. 

581. Corderii Colloquiorum centuria selecta. 

588. Architecture hydraulique. 

589. The revolution of America. 

590. Universae phraseologiae latinae. 

591. M&noires de Jean Ouosk’kerdjan pretre arnWnien 
de Wagarchapad. 

592. A Vocabulary and Familiar phrases, with dialogues. 

593. AeKCHKOHi. aiir^inCKiH. 

594. II04HUH XpHCTiaHCKIH MtCHUOC^OB'b. 

595. A new system of geography. 

596. KpaTKiii -laTHHCKiH a eK chkoht». 

597. The London Vocabulary english and latin. 

698. Idea philosophiae 'moralis, seu Elhica. 

599. Las Confessiones del glorioso doctor de la Iglesia 
san Augustin.' 

600. EyKBapb anr^ificKifi. 

601. AarnncKaa rpaMMaTHKa- 

602; The British theatre, or a collection of 1 plays. 

603. Sermons. 

604. History of Armenia. 

605. Istoria fiorenlina. 

606. Aussung der Kremplarischen Befg-Kunst. 

607. Abridgement of Murray's english grammar. 

608. CUoBapb AnaAeMiH pocciucKOH. 

609. Centum quatuor historiae sacrae. 

610. IIepcH 4 CKafl rpaMMaTHKa. 

611* Hobuh 3aB^TT. Ha nep chackomi. aauKtt. 

612. EBaHre^ie ua apaOcKom »3UK , fi. 

613. Hobuh 3aBtn Ha apaOcKOMi adUKfe. 



611.£H0BUH SaBtTT, Iia TOMT. JKe /13WKU. 

615. CTHxOTBopeHia nepcHACKia. 

616. MuccioHepa IocH»a Bo.i<x>a Ha nepcHACKOMi H3biu-fi. 

617. Alcorani lextus uni versus. 

618. AHrjiHCKO-ApMftHCKia ^ckchkoh-b. 

619. HTaaiaHCKO-TypeuKO-ApMSHCKifl .feKCHKOiib, 

620. ApMHHO - PyccKaa rpaMaraTHica. 

621. AeKCHKOH'b ApMJIHO - PyCCKIH. 

622. yupeac^eHia o ry6epHiax*B. 

623. PaaroBOpu Ha pyccaoMi h apMancKOMT. a3t>n<ax b. 

624. C.iobo o peaHrin, HoMepaHuosa. 

625. lIocTanoBaeme Mockobc. ApMjmcic. HHCTHTyra, 1830. 

626. Pa3rQBopu Ha .mthhckomt. h pyccKOMi jiatJKaxT.. 

627. rpaMMaTHica rpeKO-^aTHHCKaa. 

628. TeKCTM H3i> CBamemiaro IlHcaHia Ha apuaHCKOMb 
h aHraiHCKOM'B a3MKaxT». 

629. Pa3<5opi> ApMflHCKoS peaurra aa apMaHCKOMt h aa- 

THHCKOMT) H3UKaXl>. , 

630. TpaMMaTHKa apM«HO - TocKaHcnaa. 

631. rpaMMaTUKa 4>paimy3CKO - apMaHcnaa. 

632. IIcaaTbipB .laTHHO - apa6cKiH. 

633. Bu6aia Ha apa6cKOMT> b3Mk , b. 

634. EjBaareaie Ha apaocKOMt h jaTHHCKOMt a3biKaxi>. 

635. Ea6aia rpy3HHCKaa. 

636. ' PyKOBO^CTBO 4 yxOBHHKaMT» Ha rpy3HHCKOMt> H 3 WK'B. 

637. ByKBapL rpy3HHCi<iu. 

638. EBaHreaie, bt» pyKorracn, rpy3HHCKoe. 

639. Hoblih 3aB'Bn> Ha rpeqecKOMi aawK'B. 

640. TouepoBa H^aia^a. 

641 IIcaaTbjpb Ha rpeqecKOMi. a3B]K%. 

642. MeTa«pacTeci> Ha tomb ace aatiKt. 

643. Graeco-iatiifx Aristotelis Asclepiadae Stagiritae, organi 
sive instrumenti instrumentorum, aut philosophiae 

, xnanus, etc. 



644. illKO.ibHtie pa3roBopu Ha pa3HbiXT> eBpofle hckhxx 
a3i>iKaxi». 

645. CoKpameHHHH KaTeXH3HCT>. 

646. UpOQTpaHHblH KaTeXH3HCT> apMAHO - 43THHCKIH. 

641. IIpeHie IvieMeHTa Fa^aHa o XpHcriaficKOH Bttpu, Ha 

apMHHCKOM'b H 4aTHHCKOMT> a3bIKaXT>, H HCTOpifl O 
ApMeniH. 

648. IIpOCTpaHHUH ABTHHO -apMHHCKlH wieKCHKOHl. 

649. y^eHie .Iboa ITanu PuMCKaro no 4 -My Bce^encKowy 
Co6opy, Ha 4aTttHCKOM-B H apMflHCKOMT> a3bIKaxi> 

650. .lorma, Ha text. ace fl3biKaxt. . 

651. ^eKCHKOHt caoBaMi, HHOCTpaHHUMi,, ynorpeCMfle- 

MblMt BT> Cb. ItacaHiu 0 

652. Epistola Sultani Achmed Chani ad Magnum Impe- 
ratorem Russiae Petram. 

655. CeameHHaa HcTOpia Ha pa3HblXT> eBponeficK. H3biKaxx. 

654. TpaKTarb, 3aK4to'ieHHbiH Cb. PpetiecKH-Mi. HMnepa- 
TOpOMX KoHCTaHTHHOM'b 1-MT> H PHMCKHMX ITanOIO CT» 
UapeMT. ApMflHCKHMT» XapHiaTOMT. H Cb CBflU^HHO- 
m yqetiUKOM'b TpHropieurb Be^HKOH ApMeHiH. 

655. TpaMMaTHKa jutuho - apMaHCKaa. 


NB. Pendant l’impresston mime de ce catalogue, j’ai recti, 
mais trop tard pour le publier" des & present, celui de labiblio- 
theque du mont Athos, dont il est parle p. 58 et 59. 


ntniMmawe. Bo BpeMa newraai* cero Kataaora a nojy«tnai, 
ho y*e no340 44a noMUmemn at C4t4t 3a npejaeacaminn,, Kata- 
aoit 6n(xiioTeKa AeoHCKoft ropu, o aoropoMt ynoManyro na ctp. 
58 h 59. , 


segues*****- 



